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Predmét: Navrh NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnitfnim trhu
s elektfinou (pfepracované znéni)

Dne 18. prosince 2017 Rada ptezkoumala kompromisni znéni pfedsednictvi uvedené v ptiloze.

Znéni bylo béhem zasedani Rady pozménéno a néasledné bylo dosazeno obecného piistupu.

Obecnym ptistupem byl stanoven prozatimni postoj Rady k tomuto navrhu, ktery je vychodiskem

pro piipravy na jednani s Evropskym parlamentem.
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Doplnéni z téchto tii prezkumt (dokumenty 10681/17, 10681/17 REV 1, 14625/17 a 15237/17)
oproti navrhu Komise jsou vyznaceny tuc¢né.

Nové znéni pfipojené v navaznosti na zaseddni Rady dne 18. prosince (dokument 15237/17) je
uvedeno tuéné a podtrZzenim.

Vsechna vypusténi jsou oznacena symbolem [ |.
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PRILOHA

Dokument 2016/0379 (COD).

Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vnitifnim trhu s elektfinou

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské Unie, a zejména na ¢l. 194 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:
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(D) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009! bylo né&kolikrat podstatné
zménéno. Vzhledem k potiebé novych zmén by uvedené natizeni mélo byt z ditvodu

srozumitelnosti pfepracovano.

(2) Cilem energetické unie je poskytovat spotfebitelim — domacnostem i podnikiim —
spolehlivou, bezpecnou, udrzitelnou, konkurenceschopnou a cenové dostupnou energii.
V minulosti elektroenergeticky systém ovladaly vertikélné integrované monopoly, Casto ve
vefejném vlastnictvi, s velkymi centralizovanymi jadernymi elektrarnami nebo elektrarnami
na fosilni paliva. Ugelem vnitiniho trhu s elekttinou, ktery je postupné zavadén od roku
1999, je poskytnout skute¢nou moznost vybéru v§em spotiebiteltim v Unii, jak obCaniim, tak
1 podnikiim, dale nové obchodni piilezitosti a intenzivnéjsi preshrani¢ni obchod, aby se
doséhlo vétsi efektivity, konkurenceschopnych cen a vyssich standardl sluzeb a aby se
prispé€lo k vétsi bezpecnosti dodavek a k udrzitelnosti. Vnitini trh s elektfinou posilil
hospodarskou soutéz, zejména na velkoobchodni trovni, a pteshranic¢ni obchod. Je i nadale

zakladem ucinného trhu s energii.

3) Evropsky energeticky systém pravé prochazi nejvyrazngjsi proménou za posledni desetileti
a trh s elektfinou je ustfednim prvkem tohoto procesu. [ | Tato zména vytvari a usnadiiuje
pro ucastniky trhu nové piilezitosti a vyzvy. Technicky vyvoj soucasné s tim umoznuje nové

formy ucasti spotiebitelil a pfeshranicni spoluprace.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009
o podminkach pfistupu do sité pro pteshrani¢ni obchod s elektfinou a zruSeni natizeni (ES)
¢. 1228/2003 (Uft. vést. L 211, 14.8.2009, s. 15).
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(3a) Toto narizeni stanovi pravidla k zajiSténi fungovani vnitiniho trhu s energii a zaroven

4

)

(6)

(7

zacleiiuje omezeny pocet pozadavki souvisejicich s rozvojem obnovitelnych forem
energie a politikou v oblasti Zivotniho prostiedi, zejména pokud jde o néktera zvlastni
pravidla [ | pro urdita elektricka vyrobni zarizeni | | vyuzivajici obnovitelné zdroje,

a to z hlediska odpovédnosti za vyvazovani vykonu, nasazeni a redispecink [ |, jakoz

i k zajiSténi prahové hodnoty pro emise CO2 novych vyrobnich kapacit v pfipadech,

kdy podléhaji kapacitnimu mechanismu.

Zasahy statu, ¢asto koncipované nekoordinovanym zpiisobem, vedly ke stale vetsi
deformaci velkoobchodniho trhu s elektfinou, coz mélo negativni dopad na investice

a preshranicni obchod.

V minulosti byli zdkaznici odebirajici elektfinu €isté pasivni, ¢asto kupovali elektfinu za
regulované ceny, které nemély ptimy vztah k trhu. Je nutné, aby v budoucnu zakaznici méli
moznost pln¢ se na utvareni trhu podilet, a to za stejnych podminek jako jini ucastnici trhu.
Aby bylo mozné integrovat rostouci podily obnovitelné energie, mél by budouci
elektroenergeticky systém vyuzivat veskeré zdroje flexibility, zejména odezvu strany

poptavky a skladovani. [ ]M¢l by rovnéz podporovat energetickou ucinnost.

VéEtsi integrace trhu a prechod na proménlivéjsi vyrobu elektiiny vyzaduji zvySené usili
o koordinaci vnitrostatnich politik v oblasti energetiky se sousednimi zemémi a vyuziti

ptilezitosti, které nabizi pfeshrani¢ni trh s elektfinou.

Doslo k rozvoji regulacnich ramct, ktery umoznil obchodovani s elektfinou v ramci Unie.
Tento rozvoj byl podpofen piijetim fady kodexu sité a pokynti pro integraci trhti

s elektiinou. Tyto kodexy sit¢ a pokyny obsahuji ustanoveni tykajici se pravidel trhu,
provozovani soustavy a ptipojeni k siti. Pro zajiSténi tplné transparentnosti a posileni pravni
jistoty by rovnéz mély byt fadnym legislativnim postupem pfijaty a do jednoho aktu
zaclenény hlavni zasady fungovani trhu a ptidélovani kapacity pro ¢asové ramce trhu pro

zajisténi vykonové rovnovahy, vnitrodenniho, denniho a dlouhodobého trhu.
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(7a)

(7b)

(70)

Ramcové pokyny pro zajiSténi vykonové rovnovahy stanovi ve ¢lanku 13 postup, podle
néhoZ mohou provozovatelé prenosovych soustav pienést ¢ast nebo v§echny své tkoly
na treti stranu. Povérujici provozovatelé pienosovych soustav by méli byt i nadale
odpovédni za zajiSténi dodrZovani povinnosti stanovenych v tomto narizeni. Podobné

i ¢lenské staty by mély mit moZnost pridélit iikoly a povinnosti tieti strané. Toto
pridéleni by mélo byt omezeno na tikoly a povinnosti, které se provadéji na urovni
¢lenského statu (jako napriklad ziactovani odchylek). Uvedené omezeni pridéleni by
nemélo vést ke zbytenym zménam stavajicich vnitrostatnich rezimu. Provozovatelé
prenosovych soustav by v§ak méli i nadale nést odpovédnost za ukoly, které jim jsou

svéieny podle ¢lanku 40 [pFepracovaného znéni smérnice o elektring].

Ramcové pokyny pro zajiSténi vykonové rovnovahy stanovi v ¢lancich 18, 30 a 32, Ze
metoda stanoveni cen standardnich i specifickych produkti regula¢ni energie by méla
vytvaret pozitivni pobidky pro ucastniky trhu pri udrZovani a/nebo napomahani

s obnovenim vykonové rovnovahy soustavy v jejich oblasti zictovaci ceny odchylky

a omezit odchylky soustavy a naklady pro spole¢nost. Takovy cenovy pristup by mél
usilovat o nakladové efektivni vyuziti reakce strany poptavky a dalSich vyrovnavacich
zdroji, s vyhradou omezeni z diivodu provozni bezpe¢nosti. Cenova metoda pouZivana
pFi obstaravani regulacni zalohy by méla usilovat o nakladové efektivni vyuZiti reakce
strany poptavky a dalSich vyrovnavacich zdroji, s vyhradou omezeni z diivodu

provozni bezpecnosti.

Integrace vyrovnavacich trhi s energii by méla usnadiiovat ucinné fungovani
vnitrodenniho trhu s cilem umoznit iéastnikim trhu dosahnout rovnovahy mezi sebou
co moZna nejbliZe realnému ¢asu stanovenim uzavérek pro vyrovnavaci energii
definovanych v ¢lanku 24 ramcovych pokynii pro zajisténi vykonové rovnovahy. Pouze
nerovnovahy zbyvajici po skonceni vnitrodenniho trhu by mély byt provozovateli
pFenosové soustavy vyrovnavany prostiednictvim vyrovnavaciho trhu. Rimcové
pokyny pro zajisténi vykonové rovnovahy stanovi ve svém ¢lanku 53 harmonizaci
intervalu zuctovani odchylek v Evropé na 15 minut. Tato harmonizace by méla
podporovat vnitrodenni obchodovani a posilit vyvoj nékterych obchodnich produktii se

stejnymi ¢asy dodavky.
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(7d) Aby bylo provozovatelim prenosové soustavy umoznéno porizovat a vyuZivat
a regulacni zalohu u¢innym, hospodarnym a trZnim zpisobem, je tfeba podporit
integraci trhu. V tomto ohledu zavadi ramcové pokyny pro zajisténi vykonové
rovnovahy v hlavé IV tii metody, jejichZ prostirednictvim mohou provozovatelé
prenosovych soustav pridélovat kapacitu mezi zonami pro ticely vymény regula¢ni
zalohy a sdileni zaloh, je-li to podloZeno analyzou nikladii a pFinosii: proces soubézné
optimalizace, proces trzniho pridélovani a pridélovani na zakladé analyzy ekonomické
efektivity. Proces pridélovani prostiednictvim soubézné optimalizace mél byt provadén
na dennim zakladé, zatimco proces trzniho pridélovani by mohl byt provadén
v pripadé, Ze nasmlouvani probih4 nejvyse jeden tyden pied poskytnutim regulacni
zalohy, a pridélovani na zakladé analyzy ekonomické efektivity v pripadé,
Ze k nasmlouvani dochazi vice nezZ jeden tyden pred poskytnutim regula¢ni zalohy za
podminky, Ze jsou pridélené objemy omezené a Ze kazdy rok probéhne hodnoceni.
Poté, co prislusné regula¢ni organy schvali metodu procesu pridélovani kapacity mezi
zénami, by mohlo probéhnout véasné uplatiiovani dané metody dvéma nebo vice
provozovateli prenosové soustavy s cilem ziskat zkuSenosti a umoznit jejich budouci
bezproblémové uplatiiovani vice provozovateli prenosovych soustav. PouZzivani této
metody, pokud je k dispozici, by v§ak mélo byt harmonizovano v§emi provozovateli

prenosovych soustav s cilem podporit integraci trhu.

(7e) Ramcové pokyny pro zajiSténi vykonové rovnovahy stanovi v hlavé V, Ze obecnym
cilem zucétovani odchylek je zajistit, aby subjekty ziictovani efektivnim zptisobem
podporovaly vykonovou rovnovahu soustavy, a motivovat icastniky trhu k tomu, aby
udrzovali nebo pomahali obnovit vykonovou rovnovahu v soustavé. Aby vyrovnavaci
trhy a celkovy energeticky systém byl vhodny pro zaclenéni rostouciho podilu
obnovitelnych zdroju energie, zii¢tovaci ceny odchylky by mély odrazet hodnotu

energie v realném case.
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(79)

(7g)

Pokyny pro pridélovani kapacity a Fizeni pFetizeni’ stanovi podrobné ramcové pokyny
pro pridélovani kapacity mezi zonami a Fizeni pretiZzeni na dennich a vnitrodennich
trzich, véetné pozadavkii na vytvoreni spole¢nych metodik pro stanoveni objemu
kapacity, ktera je soubézné k dispozici mezi nabidkovymi zonami, kritérii pro
posuzovani efektivity a procesu piezkumu za icelem vymezeni nabidkovych zo6n.
Clanky 32 a 34 stanovi pravidla tykajici se pfezkumu konfigurace nabidkovych zén,
¢lanky 41 a 54 stanovi harmonizované limity pro maximalni a minimalni zaétovaci
cenu pro denni a vnitrodenni ¢asovy ramec, ¢lanek 59 stanovi pravidla pro uzavérku
pridélovani vnitrodenni kapacity mezi zénami, zatimco ¢lanek 74 pokynii stanovi

pravidla tykajici se metodiky spole¢né ihrady nakladii na redispecink a protiobchod.

Pokyny pro pFidélovani kapacity na dlouhodobém trhu® stanovi podrobna pravidla
pro pridélovani kapacity mezi zonami na dlouhodobych trzich, vytvoreni spole¢né
metodiky pro stanoveni dlouhodobé kapacity mezi zénami, vytvoreni jednotné
platformy pro pFidélovani na evropské drovni nabizejici dlouhodoba pienosova prava
a pro moznost vracet dlouhodoba pienosova prava k naslednému pridéleni kapacity
na dlouhodobém trhu nebo prevadét dlouhodoba prenosova prava mezi uéastniky

trhu. Clanek 30 pokynii stanovi pravidla pro dlouhodobé produkty zajiiténi.

Natizeni Komise (EU) 2015/1222 ze dne 24. Cervence 2015, kterym se stanovi rdimcovy
pokyn pro pridélovani kapacity a fizeni pretizeni.

Naftizeni Komise (EU) 2016/1719 ze dne 26. zati 2016, kterym se stanovi rdmcovy pokyn
pro piidélovani kapacity na dlouhodobém trhu.
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(7h) Kodex sité tykajici se poZzadavkii na vyrobce’ stanovi poZadavky na pFipojeni vyroben
elektfiny, jmenovité synchronnich vyrobnich modulii, nesynchronnich vyrobnich
moduli a nesynchronnich vyrobnich modulé na mo¥i, k propojené soustavé. Prispiva
tak k zajiSténi spravedlivych podminek hospodarské soutéZe na vnitinim trhu
s elektfinou, k zajiSténi bezpecnosti provozu soustavy a integraci obnovitelnych zdroji
elektiiny do soustavy, jakoZ i k usnadnéni obchodu s elekt¥inou v celé Unii. Clanky 66
a 67 kodexu sité stanovi pravidla pro nové vznikajici technologie v oblasti vyroby

elektFiny.

(8)  Ustiedni trzni zasadou by mélo byt stanoveni cen elekttiny podle poptavky a nabidky. Tyto
ceny by mély signalizovat, kdy je elektiina potieba, pficemz by mély byt zajistény pobidky
pro investice do zdrojl flexibility, jako naptiklad flexibilni vyroby, propojeni, odezvy na

strané poptavky nebo skladovani.

(9)  Jednim z cili energetické unie [ ] je sice dekarbonizace odvétvi elektiiny, pricemz by
nejvetsi podil na trhu méla tvofit energie z obnovitelnych zdrojt, je vSak kriticky dulezité,
aby z trhu byly odstranény stavajici prekazky branici pteshrani¢nimu obchodu a podpoteny
investice do podptirné infrastruktury, naptiklad do flexibiln&jsi vyroby, propojeni, odezvu na
stran¢ poptavky a skladovani. S cilem podpofit piechod na proménlivou a distribuovanou
vyrobu a zajistit, aby se zasady trhu s energii staly zakladem pro budouci trhy Unie
s elektfinou, je nutné se opetovné zameftit na kratkodobé trhy a tvorbu cen odrazZejici

nedostatek energie.

4 Natizeni Komise (EU) 2016/631 ze dne 14. dubna 2016, kterym se stanovi kodex sité pro
pozadavky na ptipojeni vyroben k elektrizacni soustave.
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(10) Kratkodobé¢ trhy zlepsi likviditu a hospodarskou soutéz tim, ze umozni vét§imu poctu zdroja
plnou Gcast na trhu, a to zejména t&m, které jsou flexibilngj§i. Uginna tvorba cen odrazejici
nedostatek energie, vybidne ucastniky trhu k tomu, aby byli k dispozici, kdyz to trh nejvice
vyzaduje, a zajisti, aby mohli pokryt své ndklady na velkoobchodnim trhu. Je proto nezbytné
zajistit, aby byly v co nejveétsi mozné mife odstranény spravni i implicitni cenové stropy,
aby bylo umoznéno zvySovat ceny odrazejici nedostatek energie az na hodnotu nepokrytého
zatizeni. Az budou kratkodobé trhy a tvorba cen odraZejici nedostatek energie plné
zakotveny v trzni struktufe, ptispéji k odstranéni jinych opatieni, jako jsou kapacitni
mechanismy k zajisténi bezpec¢nosti dodavek. Zaroven by vsak tvorba cen odrazejici
nedostatek energie bez cenovych stropti na velkoobchodnim trhu neméla ohrozit moznost
spolehlivych a stabilnich cen pro koncové zédkazniky, zejména domacnosti a malé a stiedni

podniky.

(11) S vyhradou pravidel Unie o statni pomoci podle ¢lanki 107, 108 a 109 vyjimky ze
zékladnich trznich zéasad, jako je odpovédnost za odchylku, nasazeni na zéklad¢ potieb trhu
nebo [ | redispecink, omezuji signaly flexibility a jsou piekdzkou pro rozvoj feSeni, jako je
skladovani, odezva na stran€ poptavky nebo agregace. I kdyz jsou vyjimky stale nutné, aby
se zabranilo zbyte¢né administrativni zatézi pro nékteré subjekty, zejména domacnosti
a malé a stiedni podniky, nejsou rozsahl¢ vyjimky tykajici se celych technologii v souladu
s cilem dosaZeni trzniho a efektivniho procesu dekarbonizace a mély by byt proto

nahrazeny cilenéj$imi opatfenimi.
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(12)

Piedpokladem uc¢inné hospodaiské soutéze na vnitinim trhu s elektfinou jsou
nediskriminacéni a transparentni poplatky za pouzivani sité, vcetné propojovacich vedeni
uvnitt prenosové soustavy. Nekoordinované omezovani kapacity propojovaciho vedeni
ve stale vétSi mife omezuje vyménu elektrické energie mezi ¢lenskymi staty a stalo se
zavaznou pirekaZkou pro rozvoj a fungovani vnitiniho trhu s elektfinou. Dostupna
kapacita tohoto propojovaciho vedeni by proto méla byt stanovena na nejvyssi hodnotu,
ktera je v souladu s bezpe¢nostnimi normami bezpecného provozu siti, véetné dodrzovani
bezpec¢nostniho kritéria N-1. V hustych sitich jsou vSak urcita omezeni stanoveni
tirovné kapacity. Uroveii neplanovanych toki by neméla prekracovat to, co je moZno
ocekavat v nabidkové zoné bez strukturalnich pretiZeni. Pfedvidatelné problémy
ohledné zajisténi bezpecnosti sité, k nimZ by mohlo dojit, mohou nastat napriklad pri
udrzbé sité. RovnéZ mizZe dochazet k jednotlivym udalostem v souvislosti s bezpecnosti
sit€. Omezeni nad tuto urovei lze akceptovat pouze béhem omezené prechodné faze,
ktera je nezbytna k prizpusobeni [ | stavajiciho fyzického stavu v sitich pro maximalni
vyuziti kapacity propojovacich vedeni. Nova cilova referen¢ni hodnota a pripadné
linearni trajektorie k této urovni by méla zajistit, Ze je k dispozici minimalni podil
kapacity propojovacich vedeni pro obchodovani nebo se vyuziva pri vypoctu kapacity.
NevyZadané pieshranicni toky elektrické energie by mély byt zohlednény pri vypoétu
kapacity pouze v mife, v niZ by existovaly bez vnitiniho pretiZeni. Zatimco néktera
jasné vymezena omezeni kapacity mezi zénami mohou byt odivodnitelna, je tieba
stanovit jasny minimalni prah, ktery zabrani nadmérnému vyuZivani moZnosti
odchylek a poskytne tcastnikiim trhu predvidatelnou hodnotu kapacity. PouZije-li se
pristup zaloZeny na toku, tato prahova hodnota by méla urcit minimalni podil tepelné
kapacity propojovaciho vedeni, které ma byt pouZito jako vstup pro koordinovany
vypocet kapacity v ramci vypoctu kapacity a ramcové pokyny pro pridélovani

kapacity.
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(13)

(14)

Je diilezité zabranit naruseni hospodaiské soutéze v disledku riiznych bezpecnostnich,
provoznich a planovacich norem pouzivanych provozovateli pfenosovych soustav

v Clenskych statech. Dostupné pienosové kapacity a bezpecnostni, planovaci a provozni
normy, které maji vliv na dostupné pfenosové kapacity, by navic mély byt pro t€astniky

trhu zpfistupniovany transparentnim zptisobem.

Pro u¢inné smérovani potiebnych investic je nutné, aby cena signalizovala, kde je elektfina
nejvice zapotiebi. Aby mistné vztazené cenové signdly v elektrizacni soustave rozdélené na
zony byly spravné, je nutné, aby nabidkové zony byly konzistentné, objektivné a spolehliveé
stanoveny v ramci transparentniho procesu. Pro zajisténi ucinného fungovani a planovani
elektricke sité Unie a poskytovani t¢innych cenovych signalii pro novou vyrobni kapacitu,
odezvu na stran¢ poptavky nebo pro infrastrukturu pro ptenos by zdvazné zony mély odrazet
strukturalni ptetizeni. PfedevSim by kapacita mezi zobnami neméla byt snizovéna s cilem

fesit vnitini pretiZzeni.
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(14a) S cilem zohlednit riizné zasady optimalizace nabidkovych zén, aniZ by byly ohroZeny
likvidni trhy a investice do siti, je tfeba k pFekonani pretiZeni predpokladat dvé
mozZnosti. Clenské staty mohou volit mezi rozdélenim nabidkové zény nebo takovymi
opatienimi, jako je posileni sité a optimalizace sité. Vychozim bodem pro takové
rozhodnuti by mélo byt urceni dlouhodobych strukturalnich pretiZeni, které provede
provozovatel prenosovych soustav ¢lenského statu nebo které vyplyne z prezkumu
nabidKkovych zon. Clenské staty by se mély poKusit nejprve o nalezeni spole¢ného
reSeni, jak nejlépe pretiZeni vyreSit. V takovém pripadé mohou ¢lenské staty pro
vyreSeni pretiZzeni prijmout nadnarodni nebo vnitrostatni akéni plany. V zavéru
provadéni takového akéniho planu by mély mit ¢lenské staty mozZnost si vybrat, zda
zvoli rozdéleni nebo uplatni na zbyvajici pretiZeni napravna opatieni, ktera uhradi.
V poslednim uvedeném piipadé nebudou rozdéleny proti jejich vili, pokud bude

dosaZeno urovné referenéni hodnoty minimalni kapacity. Minimalni viroven kapacity,

ktera by méla bvt pouzita pri vvpoétu kapacity, by méla bvt procentnim podilem

kapacity Kkritického prvku sité pri respektovani omezeni z divodu provozni

bezpecnosti v Krizové situaci a s ohledem na spolehlivostni rezervu. Kapacita

Kkritickvch prvku sité by neméla brat v iivahu vnitini pietiZzeni nebo toky neplanované

opoustéjici stejnou nabidkovou zonu a vracejici se do ni. Rozhodnuti Komise

o konfiguraci nabidkovych zén by mélo byt mozné jako krajni opatieni a pouze méni
konfiguraci nabidkové zony v téch ¢lenskych statech, které si zvolily rozdéleni nebo
které nedosahly minimalni urovné referen¢ni hodnoty. V pripadé ¢lenskych statii,
které prijaly akéni plan k vyfFeSeni pretiZeni prostrednictvim opatieni, by se mélo pro
otevireni propojovacich vedeni pouzit zavadéci obdobi. Za timto u¢elem by mél ¢lensky
stat schvalit linearni trajektorii, jehoZ vychozim bodem je kapacita pridélena na této

hranici pred provadénim akéniho planu.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Efektivni [ ] integrace trhu vyzaduje systematické odstranéni piekazek pro preshrani¢ni
obchod, a tim 1 fragmentace trhu, aby zakaznici odebirajici energii v Unii mohli plné

vyuzivat vyhody integrovaného trhu s elektiinou a hospodaiské soutcze.

Toto nafizeni by mélo stanovit zékladni zasady stanoveni sazeb a piidélovani kapacit
a zaroven zabezpecit ptijeti ramcovych pokynii podrobné popisujicich dalsi vyznamné

zé4sady a postupy, aby bylo umoznéno rychlé piizpisobeni zménénym podminkam.

Rizeni problému ptetizeni by mélo poskytnout provozovatelim pienosovych soustav

a ucastnikim trhu spravné hospodarské signaly a mélo by vychazet z trznich mechanismt.

Na otevieném konkuren¢nim trhu by provozovateliim pienosovych soustav mély byt

vyrovnany néklady vynalozené v disledku uskute¢néni pteshranicnich toku elektiiny pies

jejich sité provozovateli ptenosovych soustav, ze kterych preshrani¢ni toky elektfiny

pochazeji, jakoz i provozovateli soustav, ve kterych tyto toky kon¢i.

Pti stanoveni sazeb ve vnitrostatnich sitich by mély byt brany v tivahu platby a ptijmy

z vyrovnavacich plateb mezi provozovateli pfenosovych soustav.
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(20)

21

(22)

(23)

(24)

Skutecné splatné ¢astky za preshraniéni ptistup do soustav se mohou znaéné riiznit
v zavislosti na zicastnénych provozovatelich prenosovych soustav a v disledku rozdila ve
struktufe tarifnich systémil uplatiovanych v €lenskych statech. Proto je potiebny jisty stupeii

harmonizace, aby se zabranilo naruseni obchodu.

Pokud zvlastni povaha doty¢ného propojovaciho vedeni neopraviiuje k vyjimce z téchto
pravidel, mé¢la by existovat pravidla pro pouzivani vynost pochazejicich z postupt

spojenych s fizenim pietiZeni.

Aby byly vytvofeny rovné podminky pro vSechny uc€astniky trhu, mély by byt sitové sazby
uplatiovany zpisobem, ktery pozitivn¢ ani negativné nediskriminuje vyrobu pfipojenou na
urovni distribuce vic¢i vyrobé¢ pfipojené na trovni pirenosu. Nemély by vést k diskriminaci
skladovani energie a nemély by byt demotivacnim faktorem pro ucast v odezvé na strané

poptavky a rovnéz by nemély piedstavovat prekazku pro zvySovani energetické ti¢innosti.

S cilem zvysit transparentnost a srovnatelnost stanovovani sazeb tam, kde zdvazna
harmonizace neni povazovana za vhodnou, by méla Agentura Evropské unie pro spolupraci
energetickych regulacnich organi ztizena [pfepracovanym zné€nim nafizeni (ES) €. 713/2009
podle navrhu COM(2016) 863/2] (dale jen ,,agentura‘) vydat [ | zpravu o osvédcenych

postupech k metodice stanoveni sazeb.

Pro G¢inngjsi zajisténi optimalnich investic do transevropskeé sité a feseni vyzev tam, kde
projekty na propojeni nejsou z diivodu jinych priorit na vnitrostatni irovni proveditelné, by
meélo byt znovu zvaZeno pouzivani poplatki za ptetizeni, které by pFispivalo [ | k zajisténi

dostupnosti a zachovani nebo rozsifeni moznosti propojeni.
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(25)

(26)

Aby se v Unii zajistilo optimalni fizeni elektroenergetickych ptenosovych soustav

a umoznilo pfeshrani¢ni obchodovani s elektfinou a jeji preshrani¢ni dodavky, méla by byt
zfizena Evropska sit’ provozovatell pfenosovych soustav (dale jen ,,sitt ENTSO pro
elektfinu®). Sitt ENTSO pro elektiinu by méla plnit své tkoly v souladu s pravidly Unie

v oblasti hospodarské soutéze, které se na rozhodnuti sit¢ ENTSO pro elektfinu nadale
vztahuji. Ukoly sit¢ ENTSO pro elektiinu by mély byt pfesné vymezeny a jeji pracovni
metody by mély zajistit, ze funguje efektivné, reprezentativng, a transparentng. Ugelem
kodexii sité vypracovanych siti ENTSO pro elektfinu neni nahradit nezbytné vnitrostatni
kodexy sité v otazkach jinych nez preshrani¢nich. Vzhledem k tomu, ze ti¢inn¢jSiho pokroku
1ze dosahnout piistupem na regionalni Grovni, méli by provozovatelé pfenosovych soustav
ziidit v rdmci celkové struktury spolupréace regiondlni struktury a zaroven zajistit, aby byly
vysledky na regiondlni urovni slucitelné s kodexy sité a nezdvaznymi desetiletymi plany
rozvoje sité na urovni Unie. Clenské staty by mély podporovat spolupréci a sledovat
ucinnost sité na regionalni urovni. Spoluprace na regionalni trovni by méla byt slucitelna

s pokrokem pfti vytvareni konkurenceschopného a u¢inného vnitiniho trhu s elektfinou.

Sit ENTSO pro elektfinu by méla provést rozsahlé strednédobé az dlouhodobé posouzeni
pfimétenosti zdroja s cilem poskytnout objektivni zaklad pro posouzeni obtizi v oblasti
piimétenosti. S cilem poskytnout tento objektivni zaklad pro vSechny druhy
kapacitnich mechanismii se ve scénarich a citlivych aspektech posouzeni primérenosti
zdroja zohledni riizné typy kapacitnich mechanismii. Obtize v oblasti pfiméfenosti
zdroju, které fesi kapacitni mechanismy, by mély vychazet z | | dobie koordinovaného

vnitrostitniho a evropského posouzeni primérenosti zdroju.
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27)

(28)

(29)

(30)

Stiednédobé az dlouhodobé posouzeni primétrenosti zdroji (provadéné na 10 let az jeden rok
doptedu) stanovené v tomto naiizeni ma odlisny ucel, nez vyhledy sezénni piiméfenosti
(provadéné na Sest méesicti doptedu) podle clanku 9 [nafizeni o rizikové pfipravenosti podle
navrhu COM(2016) 862]. Stfrednédoba az dlouhodoba posouzeni jsou vétSinou vyuzivana
pro vyhodnoceni potieby kapacitnich mechanismti, zatimco vyhledy sezonni pfimétenosti
slouzi k upozornéni na rizika, ktera se mohou vyskytnout v pribéhu nésledujicich Sesti
mésicl a kterd mohou vést ke znaénému zhorSeni situace v oblasti dodavek elekttiny.
Kromé toho [ | regionalni bezpecnostni koordinatori rovnéz provadéji posouzeni
regionalni pfiméfenosti, jak stanovi pravni predpisy EU tykajici se provozu
elektroenergetickych ptrenosovych soustav. Jedna se o velmi kratkodobé posouzeni
pfiméfenosti (na jeden tyden az jeden den dopfedu) vyuzivané v souvislosti s provozem

soustav.

Pfed zavedenim kapacitniho mechanismu by ¢lenské staty mély posoudit naruseni
regulacniho ramce, které prohlubuje souvisejici obtize v oblasti pfimétenosti zdroji. Mély
by mit dale povinnost pfijimat opatieni pro odstranéni zjisténych naruseni, véetné
harmonogramu jejich provadéni. Kapacitni mechanismy by mély byt zavedeny pouze

v pripadé [ ] obtizi, které nelze fesit odstranénim téchto naruseni.

Clenské staty, které hodlaji zavést kapacitni mechanismy, by mély odvozovat cile
pfiméfenosti zdrojli transparentnim a ovéfitelnym postupem. Clenské staty by mély mit

moznost stanovovat své vlastni pozadované trovné bezpe¢nosti dodavek.

Hlavni zasady kapacitnich mechanismi by mély byt stanoveny. Jiz zavedené kapacitni
mechanismy by mély byt na zakladé téchto zasad prezkoumany. V ptipad¢, ze evropské

a vnitrostatni posouzeni pfimétenosti zdrojli nezjisti zddné obtize v oblasti pfimétenosti,
nemély by byt zavadény zddné nové kapacitni mechanismy a v ramci stavajicich
mechanismi by nemély byt stanoveny zadné nové zavazky tykajici se kapacity. Uplatiiovani
pravidel pro kontrolu statni podpory podle ¢lankt 107 az 109 SFEU musi byt vzdy

dodrZeno.
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(31) M¢la by byt stanovena podrobna pravidla pro usnadnéni ti¢inné pieshrani¢ni ti¢asti
v kapacitnich mechanismech jinych, nez jsou systémy zaloh. Provozovatelé prfenosovych
soustav bez ohledu na hranice by méli zainteresovanym vyrobciim usnadnit ti¢ast
v kapacitnich mechanismech v jinych ¢lenskych statech. Proto by méli vypocitat kapacitu,
do jejiz vysSe by preshrani¢ni ucast byla mozna, tuto ucast umoznit a provefit dostupnost. | |

Regulac¢ni organy by mély prosazovat pieshrani¢ni pravidla v ¢lenskych statech.

(32) S ohledem na rozdily ve vnitrostatnich energetickych systémech a na technickd omezeni
stavajicich elektroenergetickych siti bude pro dosazeni pokroku v integraci trhu ve vétsiné
ptipadt nejlepsi pfistup na regionalni irovni. Regionalni spoluprace provozovateli
pienosovych soustav by proto méla byt posilena. Pro zajisténi efektivni spoluprace by novy
regulacni rAmec mél zahrnovat silngj$i regionalni spravu a regulacni dohled, v¢etné posileni
rozhodovacich pravomoci agentury v pfeshrani¢nich zélezitostech. Uzsi spoluprace
¢lenskych stati mize byt potfebna rovnéz v krizovych situacich, aby se zvysila bezpecnost

dodavek a omezilo naruSeni trhu.

(33) Koordinace provozovatelil ptenosovych soustav na regiondlni urovni byla formalizovana
prostiednictvim povinné G€asti provozovatelll pfenosovych soustav v rdmci regionalnich
bezpecnostnich koordinatorti, a tato opatfeni by méla byt dale rozvijena a | | podpofit stale
integrovangéjsi provoz elektriza¢nich soustav v celé¢ Unii, ¢imz se zajisti jejich efektivni

a bezpecné fungovani.

(34) Zemépisna oblast plisobnosti [ [regionalnich bezpe¢nostnich koordinatori by jim méla
umoznit G€innym zpusobem prispét ke koordinaci [ | provozu soustav provozovateld
pienosovych soustav v [ | regionech a méla by vést k lepsi bezpe¢nosti systému
a ucinnosti trhu. Regionalni bezpe¢nostni koordinatori by méli flexibilné provadét
ukoly v regionu tak, aby se co nejlépe prizpisobili povaze jim svéifenym jednotlivym

ukolum.
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(35) [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatori by méli [ | plnit ukoly, jejichz realizace na
regionalni trovni piinasi ve srovnani s jejich provadénim na celostatni urovni pfidanou
hodnotu. Ukoly [ | regionslnich bezpe&nostnich koordinatori by mély zahrnovat funkce
vykonavané regionalnimi bezpecnostnimi koordinatory podle ramcovych pokynii pro
provoz soustav’ i dodate¢né funkce tykajici se provozu soustav, fungovani trhu a rizikové
pripravenosti. Mezi [ | koly vykonavané regionalnimi bezpe¢nostnimi koordinatory by

nemél patfit provoz elektrizacni soustavy v redlném case.

(36) [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatori by méli jednat predevsim v zajmu fungovani
soustavy a trhu v regionu, a nikoli v zajmu jednotlivych subjektt. Proto by [ | regionalnim
bezpecnostnim koordinatorim mély byt v souvislosti s ur¢itymi funkcemi svéteny | |
pravomoci nezbytné pro podporu [ | ¢innosti vykonavanych provozovateli pienosovych
soustav v opera¢nim regionu soustavy a posilend poradni tloha, pokud jde o zbyvajici

funkce.

(37)  Sit ENTSO pro elektfinu by méla zajistit, aby Cinnosti [ | regionalnich bezpecnostnich

koordinatori byly mezi jednotlivymi regiony koordinovény.

(38) S cilem zvysit G¢innost siti pro distribuci elektfiny v Unii a zajistit izkou spolupraci
provozovatelil pfenosovych soustav a sit¢ ENTSO pro elektiinu by mél byt zalozen
Evropsky subjekt sdruzujici provozovatele distribucnich soustav v Unii (dale jen ,,subjekt
EU DSO%). Ukoly Evropského subjektu sdruzujiciho provozovatele distribuénich soustav
v Unii by mély byt pfesné¢ vymezeny a jeho pracovni metody by mély zajistit efektivitu,
transparentnost a reprezentativnost, pokud jde o provozovatele distribu¢nich soustav.
Subjekt EU DSO by mél uzce spolupracovat se sitit ENTSO pro elektfinu pti ptiprave
a provadéni ptipadnych kodext sit¢ a mél by provadét Cinnosti zamétené na poskytovani
pokyni mimo jiné v oblasti integrace distribuované vyroby a skladovani v distribu¢nich
sitich nebo v jinych oblastech, které se tykaji spravy distribu¢nich siti. Subjekt EU DSO
rovnéz radné zohledni zvlastnosti, jimiZ se vyznacuji pfenosové soustavy navazujici na

pripojené [ | elektriza¢ni soustavy na ostrovech, které nejsou pripojeny k ostatnim | |

elektriza¢nim soustavam prostiednictvim propojovacich vedeni.

Naftizeni Komise (EU) 2017/1485 ze dne 2. srpna 2017, kterym se stanovi rdimcovy pokyn
pro provoz elektroenergetickych pienosovych soustav (Uf. vést. L 220, 25.8.2017, s. 1).
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(39)

(40)

(41)

Je potieba dosahnout intenzivngj$i spoluprace a lepsi koordinace mezi provozovateli
pienosovych soustav, aby se vytvorily kodexy sité v zajmu poskytovani a fizeni i¢inné¢ho

a transparentniho pieshrani¢niho pfistupu k pfenosovym soustavam a aby se zajistilo
koordinované planovani s dostate¢nym casovym piedstihem a dobry technicky rozvoj
prenosové soustavy v Unii veetné vytvoreni fyzickych propojeni, a to s nalezitym ohledem
na zivotni prostiedi. Tyto kodexy sité by mély byt v souladu s ramcovymi pokyny
nezavazné povahy (dale jen ,,nezdvazné ramcové pokyny*) a které byly vypracovany
agenturou. Agentura by se méla zapojit do prezkumu navrhu kodext sit¢ na skutkovém
zaklade, véetné jejich souladu s nezavaznymi ramcovymi pokyny, pficemz tento prezkum by
m¢él vychazet ze skutecné situace. Agentura mize tyto kodexy doporucit Komisi k pfijeti.
Dale by méla agentura provadét posuzovani navrhovanych zmén kodext sité, pficemz by
meéla mit moznost doporucit je Komisi k piijeti. Provozovatelé pfenosovych soustav by méli

provozovat své sité v souladu s témito kodexy site.

Aby se zabezpecilo fadné fungovani vnitiniho trhu s elektfinou, mély by byt stanoveny
postupy, které umozni ptijimat rozhodnuti a rdimcové pokyny tykajici se mimo jiné
stanoveni sazeb a pfidélovani kapacit Komisi a které zaroven zabezpeci, aby se do tohoto
procesu v ptipad¢ potieby zapojily regulacni organy ¢lenskych statli prosttednictvim svého
evropského sdruzeni. Regulacni organy spolu s ostatnimi piislusnymi organy v ¢lenskych
statech by mély hrat dtlezitou roli v rdmci ptispivani k fadnému fungovani vnitiniho trhu

s elektfinou.

Na c¢innosti, ktera se ocekava od sit¢ ENTSO pro elektfinu, maji zajem vSichni G€astnici
trhu. Nesmirn¢ dulezity je tedy ucinny postup konzultace, pfi¢emz stavajici struktury
vytvofené za ti¢elem jeho usnadnéni a zefektivnéni, naptiklad prostfednictvim narodnich

regulacnich orgdni nebo agentury, by mély hrat dilezitou roli.
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(42) Ma-li byt v souvislosti s celou elektroenergetickou prenosovou soustavou v Unii zajisténa
vEtsi transparentnost, méla by sitt ENTSO pro elektfinu navrhnout, zveiejnit a pravidelné
aktualizovat nezdvazny desetilety plan rozvoje sité pro celou Unii (dale jen ,,plan rozvoje
sité pro celou Unii ). Do tohoto planu rozvoje by mély byt zahrnuty realizovatelné
elektroenergetické pfenosové soustavy a potiebna regionalni propojeni vyznamna

z obchodniho hlediska nebo kviili zabezpeceni dodavek.

(43)  Ze zkuSenosti s vypracovavanim a piijimanim kodexu sit€ vyplyva, Ze je ptinosné
zjednodusit postupy vypracovani objasnénim toho, Ze agentura ma pravo navrh kodexi sité

pted jejich predlozenim Komisi [ | schvalit.

(44)  Je tieba vyrazné podporovat investice do vEétsi nové infrastruktury a zaroven zajistit fadné
fungovani vnitiniho trhu s elektfinou. S cilem posilit pozitivni dopad, ktery na hospodaiskou
soutéz a bezpecnost dodavek maji vyjimky udélené propojovacim vedenim stejnosmeérného
proudu, mél by se ve fazi planovani projektu otestovat trzni zajem a mély by byt piijaty
piedpisy pro fizeni ptetizeni. Pokud se propojovaci vedeni stejnosmérného proudu nachazeji
na uzemi vice nez jednoho ¢lenského statu, méla by zadosti o vyjimku v krajnim ptipadé
vyfizovat agentura s cilem lépe zohlednit pfeshrani¢ni dopady a usnadnit ptislusné spravni
fizeni. Kromé toho by vzhledem k mimotadné rizikovému profilu realizace téchto vétsich
infrastrukturnich projektt, pro néz byla udélena vyjimka, mélo byt mozné poskytnout
podnikiim majicim z4jem na dodavce a vyrobé u ptisluSnych projektt doasnou vyjimku
z pravidel plného oddéleni. Vyjimky udélené podle nafizeni (ES) &. 1228/2003¢ jsou platné

az do planovaného data uplynuti jejich platnosti, jak je stanoveno v rozhodnuti o udéleni

vyjimky.

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1228/2003 ze dne 26. ¢ervna 2003
o podminkach pfistupu do sité pro pteshrani¢ni obchod s elektfinou (Uft. vést. L 176,
15.7.2003, s. 1).
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(45)

(46)

(47)

(48)

K posileni ditvéry v trh je nezbytné, aby jeho ucastnici méli jistotu, ze ti, ktefi se dopusti
zneuzivani, mohou byt potrestani t¢innym, pfiméfenym a odrazujicim zptisobem.
Ptislusnym organtim by méla byt udélena pravomoc nélezité prosetfit obvinéni ze
zneuzivani trhu. Za timto ucelem je nezbytné, aby piislusné orgdny mély ptistup

k informacim o rozhodnutich, kterd v souvislosti s provoznimi ¢innostmi ucinily
dodavatelské podniky. Mnoho vyznamnych rozhodnuti €ini na trhu s elektfinou vyrobci,
kteti by méli zajistit, aby informace tykajici se téchto rozhodnuti byly po urcitou stanovenou
dobu k dispozici pfislusSnym orgdniim ve snadno pfistupné forme. Piislusné organy by mély
navic pravideln¢ sledovat, zda provozovatelé prenosovych soustav dodrzuji ptislusna
pravidla. Na malé vyrobce, ktefi nemohou redlné narusovat trh, by se tato povinnost

vztahovat neméla.

Je tieba, aby clenské staty a pfisluSné vnitrostatni organy poskytovaly Komisi dalezité
informace. S takovymi informacemi musi Komise nakladat jako s divérnymi. Pokud je to
nutné, mela by mit Komise moznost pozadovat diilezité¢ informace ptimo od dotéenych

podniki za ptedpokladu, ze budou informovany ptislusné vnitrostatni organy.

Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni tohoto nafizeni nebo piedpisti piijatych

k jeho provedeni. Tyto sankce musi byt uc¢inné, priméiené a odrazujici.

Clenské staty, [ | smluvni strany Energetického spoleéenstvi a dalsi tieti zemé, které toto
narizeni pouzivaji nebo jsou soucasti synchronné propojené sité kontinentalni Evropy,
[ ] by mély Gizce spolupracovat ve vSech otazkach tykajicich se vytvoreni integrovaného
regionu pro obchodovani s elektfinou a nemély by piijimat zadna opatieni, ktera by ohrozila

dalsi integraci trhii s elektiinou nebo bezpecnost dodavek ¢lenskych statii a smluvnich stran.
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(49) V dobé prijeti narizeni 714/2009 existovalo na tirovni EU pouze nékolik pravidel pro
vnitini trh s elektfinou. Od té doby se vnitini trh EU zménil a je v diisledku zasadnich
zmén, kterymi trhy prochazeji, zejména pokud jde o zavadéni variabilni vyroby
energie z obnovitelnych zdroji, komplexnéjsim. Proto se kodexy sité a ramcové pokyny
staly Siroce komplexnimi a zabyvaji se technickymi i obecnymi otazkami. S cilem
zajistit minimalni stupeit harmonizace nezbytné pro fadné fungovani trhu by Komisi m¢la
byt [ ] svéFena pravomoc piijimat a ménit provadéci akty v souladu s ¢lankem 291
Smlouvy o fungovani Evropské unie, které se tykaji jinych nez podstatnych prvku
nékterych specifickych oblasti, jez jsou kli¢ové pro integraci trhu. Tyto spory by mély
zahrnovat [ | pfijimani a zmény kodexu sit¢ a ramcovych pokynt a rovnéz uplatiovani
ustanoveni o vyjimce pro nova propojovaci vedeni. Je obzvlasté dilezité, aby Komise
be&hem piipravnych praci usporddala vhodné konzultace, véetné konzultaci na odborné
urovni, a aby byly tyto konzultace vedeny v souladu se zadsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisti ze dne
13. dubna 20167. Zejména v zajmu zajisténi rovné ucasti na vypracovavani [ | provadécich
aktli obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré dokumenty soucasné¢ s odborniky
z Clenskych stati, pricemz jejich odbornici maji systematicky ptistup na zasedani odbornych

skupin Komise, jez se vénuji pfiprave [ | provadécich aktt.

(49a) Opravnéni Komise ke zméné kodexii a ramcovych pokyni sité je omezeno do
31. prosince 2027. Toto prechodné obdobi poskytne Komisi dostatek ¢asu k tomu, aby
provedla prezkum stavajicich kodexii a ramcovych pokynii sité a v pripadé potreby

navrhla legislativni akty Unie.

7 Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(50)

(1)

(32)

[1

[

(33)

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz dosazeni harmonizovaného ramce pro pteshrani¢ni obchod
s elektfinou, nemtize byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych statii, a proto jej mtize
byt 1épe dosaZeno na urovni Unie, miZe Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality
stanovenou v uvedeném clanku toto nafizeni nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné pro

dosazeni tohoto cile.

Pravidla trhu by méla umozZnit integraci elektfiny z obnovitelnych zdroju energie

a poskytovani pobidek ke zvySeni energetické ucinnosti.

V zajmu soudrZnosti a pravni jistoty by nic v tomto narizeni nemélo branit

uplatiiovani odchylek vyplyvajicich z [¢lanku 66] [smérnice o elektFiné].

Pokud jde o vyrovnavaci trhy, efektivni a nezkreslujici tvorba cen v ramci obstaravani
regulacni zalohy a regulac¢ni energie vyZaduje, aby ceny regula¢ni energie nebyly
stanoveny na zakladé regula¢ni zalohy. Netyka se to systémi Fizeni pouzivajicich
integrovany proces planovani podle narizeni Komise (EU) 2017/XXXX [zajiSténi

vykonové rovnovahy].

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Kapitola I

Predmét, oblast ptisobnosti a definice

Clanek 1

Predmeét a oblast puisobnosti
Cilem tohoto natizenti je:

a) vymezit zaklad pro ucinné dosazeni cilli evropské energetické unie a zejména ramce
politiky v oblasti klimatu a energetiky pro rok 20303 tak, aby bylo umoznéno vyuzivat
trzni signaly ke zvySeni bezpe€nosti dodavek, flexibility, udrzitelnosti, dekarbonizace

a podniceni inovaci;

b) stanovit zakladni zasady pro dobte fungujici integrované trhy s elektfinou, které umozni
nediskriminaéni pristup na trh vSem poskytovateliim zdroji a zédkaznikim odebirajicim
elektiinu, posili postaveni spotiebitelli, umozni odezvu na strané poptavky a energetickou
ucinnost, a umozni agregaci distribuované poptavky a nabidky [ | a umozZni integraci trhu

a trzni odménovani za elektfinu z obnovitelnych zdroji [ |;

8 KOM(2014)/015 v kone¢ném znéni.
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d)

stanovit spravedliva pravidla pro pieshrani¢ni obchod s elektfinou, a tim posilit
hospodaiskou soutéz na vnitinim trhu s elektfinou, s pfihlédnutim ke zvlastnostem
celostatnich a regiondlnich trhii. To zahrnuje vytvoteni vyrovnavaciho mechanismu pro
ptreshranicni toky elektfiny a stanoveni harmonizovanych zasad pro poplatky za
preshrani¢ni ptenos a pro ptidélovani dostupnych kapacit nebo propojeni mezi

vnitrostatnimi pfenosovymi soustavami;

usnadnit vytvofeni dobte fungujiciho a transparentniho velkoobchodniho trhu s vysokou
urovni bezpecnosti dodavek elektfiny. Toto nafizeni stanovi mechanismy pro harmonizaci

pravidel pro pteshrani¢ni obchod s elektfinou.
Clanek 2
Definice

1. Pro tcely tohoto nafizeni se pouZiji definice uvedené v ¢lanku 2 smérnice
[pfepracovaného znéni smérnice 2009/72/ES podle navrhu COM(2016) 864/2], v ¢lanku 2
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011°, v ¢lanku 2 nafizeni Komise
(EU) ¢&. 543/20131 a v ¢lanku 2 [prepracovaného znéni smérnice o energii z obnovitelnych

zdrojt] [...]

10

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011 ze dne 25. fijna 2011 o integrité
a transparentnosti velkoobchodniho trhu s energii (UF. vést. L 326, 8.12.2011, s. 1).
Natizeni Komise (EU) €. 543/2013 ze dne 14. ¢ervna 2013 o pfedkladani a zvetejnovani
udajl na trzich s elektfinou a o zméné piilohy I natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 714/2009 (Ut. vést. L 163, 15.6.2013, s. 1).
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Kromeé toho se dale rozumi:

a) ,regulaénimi organy* regulacni organy uvedené v ¢lanku ¢l. 57 odst. 1 [pfepracovaného
znéni smérnice 2009/72/ES podle ndvrhu COM(2016) 864/2] ;

b) ,preshrani¢énim tokem*™ fyzicky tok elektiiny pfenosovou siti clenského statu, ktery je
vysledkem dopadu ¢innosti vyrobcti nebo zakaznikd mimo tento ¢lensky stat na jeho
pienosovou sit’;

c) »pretizenim® situace, v niz nelze vyhovét vSsem obchodnim pozadavkim ucastniki trhu
mezi oblastmi sité | |, jelikoz by to vedlo ke znaénému ovlivnéni fyzickych toki na prvcich
sité, které tyto toky nemohou pojmout;

d) ,hovym propojovacim vedenim* propojovaci vedeni nedokoncené ke dni 4. srpna 2003;

e) »strukturdlnim pietizenim* pretizeni v prenosové soustave, které Ize jednoznacné urdit, je
predvidatelné, v ¢ase geograficky neménné a Casto se za béznych podminek elektrizacni
soustavy opakuje;

f) »organizatorem trhu‘ subjekt, ktery poskytuje sluzbu, jejimz prostfednictvim jsou nabidky
prodeje elektiiny sparovany s poptavkami nakupu elekttiny;

g) ,hominovanym organizatorem trhu s elektiinou‘ subjekt, ktery byl ur€en ptislusnym
organem, aby vykonaval ukoly spojené s jednotnym propojenim dennich nebo
vnitrodennich trhu;

h) ,hodnotou nepokrytého zatiZzeni* odhad hodnoty maximalni ceny elekttiny v EUR/MWh,
kterou jsou zékaznici ochotni zaplatit, aby ptedesli vypadku;
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1) ,»Zajisténim vykonové rovnovahy* veskera opatieni a postupy ve vsech lhitéach, jejichz
prostiednictvim provozovatelé prenosovych soustav kontinualné zajistuji zachovani
frekvence soustavy v ramci predem stanoveného rozsahu stability a soulad s mnozstvim
potiebnych zaloh s ohledem na pozadovanou kvalitu;

1) ,regulacni energii energie pouzivana provozovateli ptenosovych soustav k zajisténi
vykonové rovnovahy;

k) »poskytovatelem sluzeb vykonové rovnovahy* ti€astnik trhu poskytujici provozovatelim
prenosovych soustav regulacni energii nebo regulacni zalohu nebo oboji;

1) ,regulacni zalohou® objem zéloh, k jejichz poskytovani se zavazal poskytovatel sluzeb
vykonové rovnovahy a ze kterych se poskytovatel sluzeb vykonové rovnovahy zavazal po
dobu trvani smlouvy piedkladat provozovateliim pfenosovych soustav nabidky na
odpovidajici objem regula¢ni energie;

m) »subjektem zuctovani ucastnik trhu s elektfinou, ktery nese odpovédnost za své odchylky,
nebo jeho zvoleny zastupce;

n) »intervalem zuctovani odchylek* casovy usek, za ktery se vypocitavaji odchylky subjektii
zactovani;

0) ,»ZU¢tovaci cenou odchylky* cena, at’ jiz kladna, nulova nebo zaporna, za odchylku
v kazdém sméru za kazdy interval zuctovani odchylek;

P) ,»oblasti zuctovaci ceny odchylky* oblast pro vypocet zuctovaci ceny odchylky;

q) »postupem predbézné kvalifikace* proces ovéteni souladu poskytovatele regulacnich zaloh
s pozadavky stanovenymi provozovateli pfenosovych soustav;

r) »objemem regulacnich zaloh* objem zéloh pro automatickou regulaci frekvence, regulaci
vykonové rovnovahy nebo zéloh pro ndhradu, které musi mit provozovatel pfenosové
soustavy k dispozici;
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t)

[

y)

,prednostnim nasazenim* v pripadé modelu nasazeni z vlastniho podnétu nasazeni
elektraren na zakladé kritérii jinych nez je ekonomické potradi nabidek a v pfipadé¢ modelu
centrdlniho fizeni [ | rovnéZz z diivodu sitovych omezeni, pti nichZ se uptfednostiiuje

nasazovani konkrétnich vyrobnich technologif;

,regionem pro vypocet kapacity* geograficka oblast, ve které se pouzije koordinovany

vypocet kapacity;

»Kkapacitnim mechanismem* [ | administrativni opatieni nebo trZni opatieni pro zajiSténi
dosazeni pozadované Grovné primérenosti zdroju [ | odménénim zdroji za jejich

dostupnost, bez opatieni tykajicich se podptirnych sluzeb a Fizeni pretiZeni [ | ;

,»Vysoce u¢innou kombinovanou vyrobou‘ kombinovana vyroba spliujici kritéria

stanovena v pfiloze Il smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EUL;

,demonstra¢nim projektem* projekt, ktery prokazuje, Ze urcita technologie je v Unii prvni
svého druhu, a pfedstavuje vyznamnou inovaci, kterd daleko ptekracuje hranice

soucasného stavu technologie;

sucastnikem trhu“ fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera vyrabi, nakupuje nebo
prodava elektfinu, poskytuje sluzby ohledné reakce na poptavku nebo skladovani,
véetné vydavani piikazi k obchodovani, v ramci jednoho ¢i vice trhi s elektfinou,

véetné vyrovnavacich trhu s energii;

11

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU ze dne 25. fijna 2012 o energetické
udéinnosti, o zme“;né smeérnic 2009/125/ES a 2010/30/EU a o zruSeni smérnic 2004/8/ES
a 2006/32/ES (Ut. vést. L 315, 14.11.2012, s. 1).
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

»redispe¢inkem* opatieni, véetné omezovani, aktivované jednim nebo nékolika
provozovateli pfenosovych soustav zménou struktury vyroby nebo zatiZeni tak, aby

se zménily fyzické toky v prenosové soustavé a uvolnilo se fyzické pretiZeni;

sprotiobchodem* vyména mezi z6nami zahajena provozovateli pfenosovych soustav

mezi dvéma [ | nabidkovymi zénami za ui¢elem odleh¢eni fyzickému pretiZeni.

»vyrobnou elektfiny* zarizeni, které prevadi primarni energii na energii elektrickou

a sestava z jednoho nebo vice vyrobnich moduli pFipojenych k siti [ ].

»modelem centralniho Fizeni“ model planovani a nasazovani, kde plany vyroby
a plany spotieby, jakoZ i nasazovani vyroben elektfiny a odbérnych elektrickych
zarizeni, v souvislosti s nastavitelnymi zarizenimi, urcuje provozovatel prenosové

soustavy v ramci integrovaného procesu planovani.

»Standardnim vyrovnavacim produktem* harmonizovany vyrovnavaci produkt
definovany vSemi provozovateli pfenosové soustavy pro vyménu sluZeb vykonové
rovnovahy, jak je stanoveno v [ | ramcovych pokynech pro zajiSténi vykonové

rovnovahy prijatych na zdkladé ¢lanku 18 narizeni 714/2009.

»specifickym vyrovnavacim produktem® produkt odliSny od standardniho produktu,
na néjz jsou pozadavky stanoveny v [ | ramcovych pokynech pro zajiSténi vykonové

rovnovahy prijatych na zdkladé ¢lanku 18 narizeni 714/2009.

»povéfenym organizatorem* subjekt, na néjz byly provozovatelem pi‘enosové
soustavy nebo nominovanym organizatorem trhu s elektfinou pieneseny nebo
¢lenskym statem ¢i vnitrostatnim regulaénim organem pridéleny zvlastni ukoly nebo
povinnosti tohoto provozovatele pirenosové soustavy nebo nominovaného
organizatora trhu s elektfinou podle tohoto nafizeni ¢i jiného narizeni, smérnice,

kodexu sité nebo pokynii.
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b)

d)

Kapitola I1

Obecna pravidla pro trh s elektfinou

Clanek 3

Zasady tykajici se fungovani trhi s elektiinou

Clenské staty, vnitrostatni regulacni organy, provozovatelé prenosovych soustav,
provozovatelé distribu¢nich soustav [ | organizatofi trhu a povéreni organizatori trhu

zajisti, aby trhy s elektfinou byly provozovany v souladu s t€émito zdsadami:
ceny jsou utvafeny na zakladé nabidky a poptavky;

zamezuji se kroky, které brani tvorbé cen na zakladé nabidky a poptavky nebo ptedstavuji
ptekazku pro rozvoj flexibilnéjsi vyroby, nizkouhlikové vyroby nebo flexibilnéjsi

poptavky;

zékaznikiim je umoznéno vyuzivat trznich ptilezitosti a vétsi hospodarské soutéze na

maloobchodnich trzich;

spotfebitelim a malym podnikiim je umoZnéna Gi¢ast na trhu prostfednictvim agregace
vyroby z n¢kolika vyrobnich zatfizeni nebo zatizeni z nékolika odbérnych zafizeni s cilem
poskytnout spole¢né nabidky na trhu s elektiinou a umoznit spole¢ny provoz v elektriza¢ni
soustave za predpokladu, Ze jsou dodrZzovana pravidla tykajici se hospodéiské soutéze

zakotvena ve Smlouveé o EU;

pravidla trhu [ | depliiuji dekarbonizaci hospodaistvi, nap¥. umoznénim integrace
elektfiny z obnovitelnych zdrojt energie a vytvarenim pobidek v oblasti energetické

uéinnosti;
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f) pravidla trhu vytvareji vhodné pobidky k investicim do vyroby, skladovani, energetické
ucinnosti a odezvy na stran¢ poptavky, aby byly splnény potieby trhu, a tim zajisténa
bezpec¢nost dodavek;

g) zamezuje se prekazkam pro preshrani¢ni toky elektfiny mezi nabidkovymi zonami nebo
¢lenskymi staty a pieshranicni transakce na [ | trzich s elektfinou a souvisejicimi
sluzbami;

h) pravidla trhu zajist'uji regiondlni spolupraci v ptipadech, kdy mize byt efektivni;

1) [ ] bezpecna a udrZitelna vyroba, skladovani a poptavka [ | se trhu ucastni rovnopravné,
[ ] v souladu s pozadavky podle pravnich predpisu EU;

1) vSichni vyrobci jsou pfimo nebo nepiimo odpovédni za prodej elekttiny, kterou vyrabéji;

[

1) pravidla trhu umoziiuji i€inné nasazeni vyrobnich zafizeni a odezvu na strané poptavkys;

m) pravidla trhu umoziuji podnikiim zah4jit i ukoncit vyrobu elektfiny a dodavky elektiiny na
zéklad¢ jejich posouzeni hospodaiské a financni uskutecnitelnosti jejich operaci;

n) aby se [ Jucastnikiim trhu umoznila ochrana [ ] pted rizikem cenovych vykyvil na trhu
a [ ]| zmirnila nejistota ohledné budouci ndvratnosti investic, moZnosti dlouhodobého
zajisténi budou transparentn¢é obchodovatelné na burzach a dlouhodobé smlouvy na
dodavky budou sjednatelné na mimoburzovnich trzich, s vyhradou dodrzeni pravidel
tykajicich se hospodaiské soutéze zakotvenych ve Smlouvé o EU.

0) ucastnici trhu maji pravo ziskat pristup k prenosovym a distribu¢nim sitim
na zakladé objektivnich, transparentnich a nediskrimina¢nich podminek.

[
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Clinek 4

Odpovédnost [ | za odchylky

1. VSichni tcastnici trhu [ | odpovidaji za odchylky, které v systému zpiisobi| |. Za timto
ucelem jsou ucastnici trhu [ | bud’ subjekty za¢tovani, nebo smluvné prenesou svou
odpovédnost na subjekt zactovani dle své volby. V souladu s raimcovymi pokyny pro
zajiSténi vykonové rovnovahy prijatymi na zdkladé ¢lanku 17 a 18 narizeni 714/2009
nese kazdy subjekt ziactovani financni odpovédnost za své odchylky a snazi se ziistat

v rovnovaze nebo napomahat tomu, aby energeticka soustava ztstala v rovnovaze.

2. Clenské staty mohou udélit [ ] vyjimKy z [ ] odpovédnosti za odchylku pouze v téchto
pripadech:

a)  udemonstracnich projektli pro nové technologie, jak jsou definovany v ¢lancich

66 a 67 narizeni (EU) 2016/631'2;

b)  ve vyrobnich zaFizenich vyuzivajicich obnovitelné zdroje energie nebo vysoce
ucinnou kombinovanou vyrobu s celkovou instalovanou kapacitou vyroby elektfiny

mensi nez [ | 250 kW;

c)  aniZ jsou dotéeny smlouvy uzaviené pied [vstup pravniho predpisu v platnost],
a zatizeni vyuzivajicich podporu schvalenou Komisi v rdmci pravidel Unie pro statni
podporu podle ¢lanka 107 az 109 SFEU, uvedenych do provozu pired [OP: vstup
v platnost]. Clenské staty mohou, [ ] aniZ jsou dotéeny ¢lanky 107 a 108 SFEU
vytvaret pobidky pro ucastniky trhu, ktefi maji iplnou nebo ¢aste¢nou vyjimku
z ustanoveni o odpovédnosti za odchylku, aby pfijali uplnou odpovédnost za

odchylku. [ ]

12 Narizeni Komise (EU) 2016/631 ze dne 14. dubna 2016, kterym se stanovi kodex sité
pro pozadavky na pripojeni vyroben k elektriza¢ni soustavé (UF. vést. L. 112, 27.4.2016,
s. 1).
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2a. Pokud se ¢lensky stat rozhodne stanovit vyjimku podle ¢l. 4 odst. 2, musi zajistit,

Ze finan¢ni odpovédnosti vyplyvajici z nerovnovahy jsou splnény jinou stranou.

3. Pro vyrobny elektfiny uvedené do provozu po 1. lednu 2026 se odst. 2 pism. b) pouzije
pouze u obnovitelnych zdrojii energie nebo vysoce uc¢inné kombinované vyroby
s celkovou instalovanou kapacitou na vyrobu elektfiny mensi nez [ | 150 kW. Clenské

staty mohou uplatiiovat nizsi prahové hodnoty.

Clanek 5

Vyrovnavaci trh

[
2. Vyrovnavaci trhy, véetné predkvalifika¢nich procesi, musi byt usporadany tak, aby:

a)  byla G¢inné zajiSténa nediskriminace Gc¢astnik trhu s ohledem na rzné technické
pozadavky energetické soustavy, transparentné a technologicky neutralni

definice sluZeb a jejich transparentni, trZzné orientované zadavani vefejnych

zakazek [ ],

b)  zajisti pristup ke v§em piredbézné kvalifikovanym ucastnikim trhu, at’ uz

individualni nebo prostiednictvim agregace;

¢) respektuji nutnost zohlednéni rostouciho podilu proménlivé vyroby i zvySené

schopnosti odezvy na strané poptavky a nastupu novych technologii.
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[

Sa.

Vyrovnavaci trhy zajist'uji provozni bezpecnost, pficemz umoziiuji co nejvetsi vyuziti
a ucinné pridelovani kapacity mezi zonami pro rizné Casové ramce v souladu s ¢lankem

15.

[ ] Pro standardni a specifické vyrovnavaci produkty se za¢tovani regulacni energie
zaklada na marginalnim ocenéni, platbé zii¢tované ceny, aniz jsou dotceny | |
ramcové pokyny pro zajiSténi vykonové rovnovahy prijaté na zakladé ¢lanku 18
na¥izeni 714/2009. Ugastnikiim trhu je umoznéno podéavat nabidky co nejbliZe realnému
Casua| ] [ ] uzavérky pro vyrovnavaci energii nebudou predchazet uzavérce
pridélovani vnitrodenni kapacity mezi zonami v souladu s clankem 59 natizeni Komise
(EU) 2015/122213, Provozovatel pFenosové soustavy pouZivajici model centralniho
Fizeni miiZe stanovit dalSi pravidla v souladu s [ | ramcovymi pokyny pro zajisténi

vykonové rovnovahy prijatymi na zakladé ¢lanku 18 narizeni 714/2009.

Cena regulacni energie nesmi byt stanovena predem [ | ve smlouvé o poskytovani
regulacni zalohy. Vyjimku pro zvlastni vyrovnavaci produkty je moZné pouzit

v souladu s ramcovymi pokyny pro zajiSténi vykonové rovnovahy prijatymi na zakladé
¢lanku 18 narizeni 714/2009. Postupy obstaravani energie jsou transparentni a zaroven
zachovavaji diivérnost v souladu s ¢l. 40 odst. 4 [piepracovaného znéni smérnice

o elektiiné].

13

Natizeni Komise (EU) 2015/1222 ze dne 24. Cervence 2015, kterym se stanovi rdimcovy
pokyn pro pridélovani kapacity a fizeni pretizeni (Ut. vést. L 197, 25.7.2015, s. 24).
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6a.

Odchylky se zuc¢tovavaji za cenu, kterd odrazi hodnotu energie v redlném case a vypoéte
se v souladu [ | s ramcovymi pokyny pro zajiSténi vykonové rovnovahy prijatymi na

zakladé ¢lanku 18 narizeni 714/2009.

[ ] Oblast ziictovaci ceny odchylky odpovida [ | nabidkové zéné, kromé [ | pripadu
modelu centralniho Fizeni a v souladu [ | s ramcovymi pokyny pro zajiSténi vykonové
rovnovahy prijatymi na zakladé ¢lanku 18 nafizeni 714/2009. Oblast odchylky
odpovida oblasti planovani, kromé pripadu modelu centralniho Fizeni, kde miize
oblast odchylky predstavovat ¢ast oblasti planovani v souladu s ramcovymi pokyny

pro zajisténi vykonové rovnovahy prijatymi na zékladé ¢lanku 18 narizeni 714/2009.

[ ] Dimenzovani objemu regulacnich zéloh je provadéno provozovateli pienosové
soustavy v souladu s [ | riamcovymi pokyny pro provoz soustav prijatymi na zakladé

¢lanku 18 nafizeni 714/2009 a miZe byt usnadnéno na regionalni trovni. | |

Obstaravani regulacnich zaloh je provadéno provozovateli pirenosové soustavy, | |
usnadnéno na regiondlni trovni [ | v souladu s ramcovymi pokyny pro provoz soustav
prijatymi na zidkladé ¢lanku 18 narizeni 714/2009. Obstaravani regulacnich zaloh je
provadéno trzné [ | a je organizovano tak, aby bylo nediskrimina¢ni mezi ucastniky trhu
v predkvalifika¢nim procesu jednotlivé nebo prostfednictvim agregace v souladu s ¢l. 40

odst. 4 [piepracovaného znéni smérnice o elektfiné]. | |
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9. Obstaravani kladné regulacni zélohy a zaporné regulacni zalohy se provadi oddélené [ ]

v souladu s [ | riamcovymi pokyny pro zaji§téni vykonové rovnovahy prijatymi na

zakladé ¢lanku 18 natizeni 714/2009. V moZné mire a alesponi pro minimalné 40 %

standardnich produktii [ | pouZivanych pro regulacni zialohy se smluvni zajiSténi

regulacnich zaloh provadi na dobu neptesahujici jeden den pred poskytnutim regula¢nich

zéloh, pricemz maximalni délka smluvniho obdobi ¢ini jeden den. Smluvni zadani

zbyvajici ¢asti regulacni zalohy musi byt provedeno nejdéle jeden mésic pired

poskytnutim regula¢ni zalohy a smluvni obdobi na zbyvajici ¢ast zaloh musi mit

maximalni lhiitu jednoho mésice.

9a. Na Zadost provozovatele prenosové soustavy miiZe regulaéni organ [ | prodlouzit

délku smlouvy pro zbyvajici ¢ast regula¢nich zaloh podle odstavce 9 [ | maximalné

0 [ ] dvanact mésici, pokud je takové rozhodnuti ¢asové omezené a pozitivni ucinky,

pokud jde o sniZovani nakladi pro spotiebitele, prevysi negativni dopad na trh [ ].

Zadost obsahuje:

a) stanoveni obdobi, po néz bude vyjimka platit;

b) specifikaci objemu regulac¢nich zaloh, [ | na které se vyjimka pouZije;

¢) analyzu dopadii takové vyjimky na tucast regula¢nich zdroji; a

d) odivodnéni vyjimky prokazujici, Ze takova vyjimka by vedla k niz§im

nakladim pro spotiebitele | |.
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10. Provozovatelé pienosové soustavy zveiejni co nejdiive, ale nejpozdéji 30 minut | |
redlného Casu, informace o soucasné rovnovaze soustavy svych [ | oblasti [ | planovani
a odhadovanych [ ] regula¢nich cenach energie. V rozsahu, v jakém byla odpovédnost
za poskytovani téchto informaci pridélena treti strané nebo na ni prenesena v souladu
s [ | ramcovymi pokyny pro zajiSténi vykonové rovnovahy prijatymi na zakladé
¢lanku 18 nafizeni 714/2009, budou tyto strany odpovidat za splnéni poZzadavkii

tohoto ¢lanku.

Clanek 6

Denni a vnitrodenni trhy

1. Provozovatelé pfenosovych soustav a nominovani organizatoii trhu s elektiinou spolecné
organizuji fizeni integrovanych dennich a vnitrodennich trhl na zéklad€ propojeni trhu, jak
je stanoveno v nafizeni (EU) 2015/1222. Provozovatelé¢ pienosovych soustav a nominovani
organizatofi trhu s elektfinou spolupracuji na tirovni Unie, nebo — pokud je to vhodné&jsi —
na regionalni urovni, s cilem maximalizovat ¢innost a efektivitu denniho a vnitrodenniho
obchodovani s elektfinou v Unii. Povinnosti spolupracovat neni dotceno uplatiiovani
ustanoveni pravnich ptedpisti Unie v oblasti hospodatské soutéze. Provozovatelé
prenosovych soustav a nominovani organizatoti trhu s elektfinou podléhaji ve svych
funkcich souvisejicich s obchodovanim s elektiinou regulacnimu dohledu organti
a agentury podle ¢lanku 59 [pfepracovaného znéni smérnice 2009/72/ES podle navrhu
COM(2016) 864/2] a ¢lankti 4 a 9 [prepracovaného znéni natizeni (ES) ¢. 713/2009 podle
navrhu COM(2016) 863/2].
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2. Denni a vnitrodenni trhy:

a)  jsou organizovany tak, aby byly nediskriminacni;
b)  maximalizuji schopnost v§ech tcastnikt trhu [ ] Fidit své odchylky v soustave;
c¢)  maximalizuji pfilezitosti pro vS§echny ucastniky trhu ucastnit se obchodovani mezi [ ]
z6énami co mozna nejblize redlnému casu ve vSech nabidkovych zonach;
d) utvéfeji ceny, které odrazeji zakladni trzni faktory, v€etné hodnoty energie
v realném case, a na které se ucastnici trhu mohou pfi sjednavani produkti pro
dlouhodobé zajisténi spolehnout;
e)  zajistuji provozni bezpecnost, pfi¢emz umoziuji maximalni vyuziti pfenosové
kapacity;
f)  jsou transparentni a zaroven zachovavaji ditvérnost a zaji§t’uji, Ze obchodovani
probiha v anonymné; a;
[
h)  nerozliSuji mezi obchodnimi transakcemi v ramci jedné nabidkové zony a mezi
nabidkovymi zénami.
[1
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Clinek 7

Obchodovani na dennich a vnitrodennich trzich

l. Jmenovani organizatori trhu s elektfinou umoZiuji ti€astnikiim trhu obchodovat
s energii co nejblize redlnému Casu a alespon do uzavérky pridélovani vnitrodenni kapacity
mezi zénami v souladu s [ ] rimcovymi pokyny pro pridélovani kapacity a Fizeni

pretiZeni prijatymi na zakladé ¢lanku 18 narizeni (EU) ¢. 714/2009.

2. Jmenovani organizatori trhu s elektfinou poskytuji ucastnikiim trhu piileZitost
obchodovat s energii v casovych intervalech kratkych alespon, jako je obdobi zictovani
odchylek na dennich i na vnitrodennich trzich v souladu s [ | ramcovymi pokyny pro
pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatymi na zakladé ¢lanku 18 nafizeni (EU)

¢. 714/20009.

3. Jmenovani organizatofi trhu s elektfinou poskytuji produkty pro obchodovani na dennich
a vnitrodennich trzich, jejichz velikost je dostatecné mala, pfi¢emz minimalni velikost
nabidky ¢ini 1 megawatt [ ], aby byla umoznéna efektivni t¢ast v odezve na strané
poptavky, skladovani energie a energie z obnovitelnych zdroji v malém rozsahu v souladu
s metodikou vypracovanou podle | | ramcovych pokynii pro piidélovani kapacity

a Fizeni pretiZeni prijatych na zdkladé ¢lanku 18 narizeni (EU) €. 714/2009.

4. [ ] Ke dni 1. ledna 2021 ¢ini interval za¢tovani odchylek 15 minut ve vSech oblastech |[ |
planovani, ledaze [ | regulaéni organy udéli vyjimku nebo osvobozeni v souladu s [ |
ramcovymi pokyny pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatymi na zakladé

¢lanku 18 narizeni ¢. 714/2009. | |
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Clinek 8

Dlouhodobé trhy

l. V souladu s natizenim (EU) 2016/1719 provozovatelé pfenosovych soustav udéluji
dlouhodoba ptenosova prava nebo zavedli rovnocenna opatieni, aby ucastnici trhu, [ |
v€etné vlastnikil zatfizeni na vyrobu elektfiny vyuzivajicich obnovitelné zdroje energie,
meli moznost zajistit se proti cenovym rizikiim v ramci hranic nabidkové zony, kromé
pripadu, kdy hodnoceni trhu provadéné prisluSnymi regulaénimi organy prokazuje
na hranicich nabidkovych zén dostateéné moznosti zajisténi v dot¢enych nabidkovych
zonach v souladu s [ | ramcovymi pokyny pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni

prijatymi na zédkladé ¢lanku 18 narizeni ¢. 714/2009.

2. Dlouhodobé pfenosova prava jsou pridélovéana transparentné, trzné€ a nediskrimina¢né
prostiednictvim jednotné platformy pro pfidélovani v souladu s [ | riamcovymi pokyny
pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatymi na zakladé ¢lanku 18 narizeni

& 714/2009. [ |

3. Za predpokladu, Ze jsou dodrzovéna pravidla tykajici se hospodarské soutéze zakotvena ve
Smlouvé, maji organizatoti trhu moznost vyvijet progresivni produkty pro dlouhodobé
zajisténi, 1 na dlouha obdobi, aby ucastnici trhu,| | v€etné vlastnikli zatizeni na vyrobu
elektiiny vyuzivajicich obnovitelné zdroje energie, meli moznost zajistit se proti finan¢nim
rizikim vyplyvajicim z vykyvii cen. Clenské staty neomezuji tyto innosti v oblasti
dlouhodobého zajisténi na obchodni transakce uzavirané v ramci jednoho ¢lenského statu

nebo nabidkové zony.
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Clanek 9

[ ] Technické nabidkové limity

1. Velkoobchodni ceny elektfiny a ceny regulacni energie, véetné nabidkovych
a zactovacich cen, nepodléhaji minimalnimu nebo maximalnimu omezeni. To plati,
aniZ jsou dotéeny technické cenové limity, které mohou byt uplatiiovany v souladu
s ¢asovym ramcem pro vyrovnavani v souladu s [ | ramcovymi pokyny pro
pridélovani kapacity a Fizeni pFetiZeni prijatymi na zakladé ¢lanku 18 nafizeni

¢.714/2009 a dennimi a vnitrodennimi ramci stanovenymi v nasledujicim odstavci. [ |

2. [ ] Jmenovani organizatofi trhu s elektFinou mohou uplatiiovat harmonizované mezni
hodnoty maximalni a minimalni vySe zictovacich cen pro denni a vnitrodenni rdmce
v souladu s [ | ramcovymi pokyny pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni
prijatymi na zédkladé ¢lanku 18 narizeni ¢. 714/2009. Tyto mezni hodnoty zohlediiuji
maximalni hodnotu nepokrytého zatiZeni. Jmenovani organizatori trhu s elektfinou
zavedou transparentni mechanismus, jimZ se automaticky véas upravuji technické
nabidkové limity lze-li o€ekavat, Ze bude dosazeno stanovenych limiti [ |. Upravené
vyssi limity zistanou v platnosti, dokud nebudou poZadovana dalsi zvySeni v ramci

tohoto mechanismu.

3. Provozovatelé pfenosovych soustav nezavadéji zadna opatieni s cilem zménit

velkoobchodni ceny. [ |

4. Vnitrostatni regulacni organy nebo jiné prislu$né orgiany jmenované ¢lenskymi staty
urci politiky a opatieni uplatiiovana na jejich tizemi, které by mohly nepiimo piispivat
k omezeni tvorby velkoobchodnich cen, véetné omezovani nabidek v souvislosti
s aktivovanim regulacni energie, kapacitnich mechanismil, opatteni provozovateli
prenosovych soustav, opatfeni zamétenych na zpochybnéni fungovani trhu, na pfedchdzeni

zneuzivani dominantniho postaveni nebo také neefektivné vymezenych nabidkovych zon.
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Pokud vnitrostatni regula¢ni organ nebo jiny prislusny organ jmenovany ¢lenskym
statem zjistil, Ze urcita politika nebo opatieni by mohly slouzit k omezeni tvorby cen,
pfijme vhodna opatieni k jejich odstranéni, nebo pokud to neni mozné, k omezeni jejich
dopadu na nabidky. Clenské staty piedlozi Komisi do [OP: Sesti mésicii po vstupu

v platnost] zpravu Komisi, v niz podrobn¢ uvedou opatieni a kroky, které podnikly nebo

hodlaji provést.

Clanek 10

Hodnota nepokrytého zatizeni

Do [OP: jeden rok po vstupu této smérnice v platnost], pokud je to nezbytné pro
zavedeni standardu spolehlivosti v souladu s ¢lankem 20, stanovi vnitrostatni
regulaéni organy nebo jiné prislusné organy urcené clenskymi staty jediny odhad
hodnoty nepokrytého zatizeni (VoLL) na svém tizemi [ ]. Tento odhad [ ] se zptistupni
vetejnosti. Vnitrostatni regulaéni organy nebo jiné prislu§né organy jmenované
¢lenskymi staty mohou stanovit rtizné odhady [ | za nabidkové zony, pokud maji na svém
uzemi nékolik nabidkovych zon. V pripadé, Ze nabidkova zéna sestava z iizemi vice nez
jednoho ¢lenského statu, doty¢né ¢lenské staty vytvori pro danou nabidkovou zénu
jediné VoLL. Pii stanoveni VoLL uplatiiuji vnitrostatni regula¢ni organy nebo jiné

prislusné organy jmenované ¢lenskymi staty metodiku vypracovanou podle ¢l. 19 odst. 5.

Clenské staty aktualizuji sviij odhad alespoii jednou za pét let nebo pokud je zjisténa

vyznamna zména.
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b)

[

3a.

Clanek 11

Rizeni vyroby a odezvy na strané poptavky

Rizeni vyroben elektfiny a odezvy na stran¢ poptavky je nediskrimina¢ni, transparentni

a, kromé pripadi podle ¢l. 11 odst. 2 aZ 4, zaloZen¢ na trznich zasadach. [ |

[ ] AniZ jsou dotéeny [ | ¢lanky 107 az 109 SFEU, mohou ¢lenské staty stanovit, aby
elektFina vyrobena | | s pouzitim obnovitelnych zdroji energie nebo vysoce ucinné
kombinované vyroby z [ | malych vyroben elektFiny nebo vyroben elektiiny
vyuzivajicich novych technologii byla nasazovana prednostné, a to v nasledujicim

rozsahu:

[ ] vyrobny elektfiny vyuZzivajici obnovitelné zdroje energie nebo vysoce u¢innou
kombinovanou vyrobu s celkovou instalovanou kapacitou vyroby elektfiny mensi nez [ |
250 kW; nebo

demonstracni projekty pro nové [ | technologie definované [ | v kodexu sité pro
poZadavky na vyrobce prijaté na zakladé ¢lanku 6 narizeni ¢. 714/2009.

(Cast odstavce 3 byla presunuta nize jako odstavec 3a.)

Pro vyrobny elektfiny uvedené do provozu ke dni 1. ledna 2026 se odst. 2 pism. a)
pouzije pouze pro vyrobny elektriny [ | vyuzivajici obnovitelné zdroje energie nebo
vysoce u¢innou kombinovanou vyrobu s celkovou instalovanou kapacitou na vyrobu

elektiiny mensi nez [ ] 150 kW [ ]. Clenské staty mohou uplatiiovat niZi prahové

hodnoty.
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[ ] AniZ jsou dotéeny smlouvy uzaviené pred [den vstupu pravniho piedpisu

v platnost], je vyrobna elektFiny vyuzivajici obnovitelné zdroje energie nebo vysoce
ucinnou kombinovanou vyrobu, kterd byla uvedena do provozu pied [OP: den vstupu

v platnost] a na niz se v dob¢€ uvedeni do provozu vztahovalo piednostni nasazeni podle ¢l.
15 odst. 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU nebo podle ¢l1. 16 odst. 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES'4, [ ] i nadale piednostné
nasazovana. Pfednostni nasazeni se pfestane uplatitovat dnem, kdy je [ | vyrobna
elektfiny podrobena vyznamnym zménam, za které se povazuji pfinejmensim ptipady, kdy

je pozadovana nova dohoda o ptipojeni nebo se zvysi vyrobni kapacita.

Pfednostni nasazeni nesmi ohrozit bezpecnost provozu elektriza¢ni soustavy, nesmi byt
vyuzito jakozto odivodnéni pro omezovani pteshrani¢nich kapacit ve vétsim rozsahu, nez

je stanoveno v ¢lanku 14 a je zalozeno na transparentnich a nediskriminacénich kritériich.

14

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpote
vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji a o zméné a nasledném zruSeni smérnic
2001/77/ES a 2003/30/ES (Ut. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16).
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Clanek 12

Redispecink [ ]

1. Redispecink vyroby a redispecink odezvy na stran€ poptavky je zaloZen na objektivnich,
transparentnich a nediskriminac¢nich kritériich. Je otevien v§em vyrobnim technologiim,
skladovani energie a odezvé na strané poptavky, a to véetné provozovateli

nachazejicich se v jinych ¢lenskych statech, pokud je to technicky proveditelné.

2. Zdroje, které jsou predmétem [ ] redispecinku, se vybiraji z vyrobnich, skladevacich nebo
odbérnych zatizeni [ ] s vyuzitim trznich mechanismi a jsou za n¢ finan¢né
kompenzovany. | | Nabidky na vyrovnani energie pouZivané pro redispecink | |
neurcuji ceny [ | regulacni energie v souladu s [ | ramcovymi pokyny pro pridélovani

kapacity a Fizeni pretiZeni prijatych na zakladé ¢lanku 18 natizeni ¢. 714/2009.
(Casti odstavce 2 byly presunuty nize jako odstavec 2a.)

2a. AniZ jsou dotceny [ ] ¢lanky 107 az 109 SFEU miiZe byt [ | redispecink vyroby na jinych
nez trznich zasadach nebo redispefink odezvy na stran¢ poptavky pouzit pouze [ ] [ ] za

téchto podminek:
a)  neni dostupna zadni trzni alternativa,
b) [] vSechny trzni zdroje byly vyuzity, nebo

¢) []pocet dostupnych vyrobnich nebo odbérnych zatizeni v oblasti, kde jsou vhodna
vyrobni nebo odbérna zatizeni pro poskytovani sluzeb umisténa, je pfili§ maly pro

zajiSténi u€inné hospodaiské soutéze. | |
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b)

d) stavajici situace vede k pretiZeni sité tak pravidelné a predvidatelné, Ze by trZzni
redispecink vedl k pravidelnému strategickému podavani nabidek, coz by
zvySilo droven vnitiniho pretiZeni a dotceny ¢lensky stat piijal akéni plan, jehoz
cilem je FeSit toto pretizeni nebo zajisti, aby v souladu s ¢l. 14 odst. 7 byla

minimalni dostupna kapacita pro obchod mezi zénami | |.

Odpovédni provozovatelé soustavy podavaji prislusnému regulacnimu organu alespon
jednou roéné zpravu o [ | redispecinku ke sniZzeni vykonu vyroben elektfiny | |

vyuzivajicich obnovitelné zdroje energie nebo vysoce uc¢innou kombinovanou vyrobu [ ].

S vyhradou pozadavku tykajicich se zachovani spolehlivosti a bezpecnosti sit¢,
provozovatelé distribu¢nich soustav na zakladé transparentnich a nediskriminac¢nich kritérii

vymezenych ptisluSnymi vnitrostatnimi orgény:

zarucuji schopnost pfenosovych a distribucnich siti ptenaset elektfinu vyrobenou

z obnovitelnych zdroji energie nebo vysoce u¢innou kombinovanou vyrobou pii
nejmensim [ ]| redispecinkem. To pfi planovani siti nebrani tomu, aby byl zohlednén
omezeny [ ] redispecink v ptipadech, kdy se ukaze, Ze je to hospodaisky ucinné;jsi,

a neptekroc¢i 5 % [ ] ro¢ni vyrobené elektFiny za pouZiti obnovitelnych zdroji energie |
| v zaFizenich, které jsou primo pripojeny ke své prislusné siti, pokud nestanovi jinak
¢lensky stat, v némz elektfina z vyroben elektfiny vyuZzivajicich obnovitelné zdroje
nebo vysoce tcinnou kombinovanou vyrobu predstavuje vice nez 50 % ro¢ni hrubé

konecné spotreby elektfiny;

provadéji vhodna provozni opatieni tykajici se sit¢ a trhu s cilem minimalizovat [ ]
redispecink ke snizeni vykonu v pfipad¢ elektfiny vyrobené z obnovitelnych zdroji energie

nebo vysoce uc¢innou kombinovanou vyrobou.
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5. V ptipad¢ vyuziti redispecinku ke snizeni vykonu [ ] na jinych nez trznich zésadach se

uplatiiuji tyto zasady:

a) | ] vyrobny elektfiny vyuzivajici obnovitelné zdroje energie jsou piedméetem
redispecinku ke snizeni vykonu nebo omezovani pouze, pokud neexistuje jina
alternativa nebo pokud by jina feSeni vedla k nepfiméfenym nékladim nebo

zévaznym rizikiim pro bezpecnost sit¢;

b) elektFina vyrabéna v procesu [ | vysoce G¢inné kombinované vyroby je pfedmétem
redispecinku ke snizeni vykonu [ | pouze pokud kromé [ | redispecinku ke snizeni
vykonu v ptipadé [ ] vyroben elektFiny vyuzivajicich obnovitelné zdroje energie
neexistuje jind alternativa, nebo pokud by jina feseni vedla k nepfimeifenym

nakladiim nebo zavaznym riziklim pro bezpecnost sité;

[

d) redispecink ke snizeni vykonu [ ] v souladu s pismeny a) [ ] a b) je tieba fadné

a transparentn¢ odtivodnit. Odtivodnéni je soucasti zpravy podle odstavce 3.

6. Pokud se vyuzije [ ] redispecink, které nevychazi z trznich zasad, podléha finan¢ni ndhradé
vyplacené provozovatelem soustavy, ktery pozaduje redispecink, | | provozovateli
vyrobniho nebo odbérného zatizeni, které bylo predmétem [ ] redispecinku, kromé
pripadu, kdy vyrobci pFijmou [ | dohodu o pFripojeni, podle které neni pevné
stanovené doruceni energie zaruceno. Vyse financni ndhrady dosahuje alesponi vyse
nejvyssi z nasledujicich ¢astek nebo jejich kombinace v pripadé, Ze by pouZiti pouze

jedné z nich vedlo k bezdiivodné nizké nebo k bezdiivodné vysoké nahradé:
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a) dodate¢né provozni naklady zpisobené [ | redispecinkem, jako jsou dodatecné naklady na
palivo v ptipad¢ zvySeni vykonu pro redispecink, nebo nékladl na zajisténi zalozniho tepla
v pfipad¢ snizeni vykonu pro redispecink [ | vyroben elektfiny vyuzivajicich vysoce

ucinnou kombinovanou vyrobu;

b) [ 1 Cisté vynosy z prodeje elekttiny na dennim trhu, které by vyrobni nebo odbérné
zatizeni vyrobilo bez pozadavku na [ | redispecink. Pokud je vyrobnim nebo odbérnym
zafizenim pfiznana finanéni podpora na zédklad€é obejmu vyrobené nebo spotiebované

elektiiny, je usla finan¢ni podpora povazovana jako soucast Cistych vynosu.
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Kapitola III

Pristup Kk siti a Fizeni pretiZeni

ObpiL 1

PRIDELOVANI KAPACITY

Clanek 13

Opatieni pro ieSeni pretiZeni a vymezeni nabidkovych zon

1. Clenské staty pFijmou veskera vhodna opatieni [ | k FeSeni pietiZeni. Hranice
nabidkové zony se stanovi na zaklad¢é dlouhodobych strukturalnich pietizeni v pienosové
siti [ ]. Nabidkové zény takova strukturalni pretiZeni nezahrnuji, ledaze nemaji Zadny
dopad nebo je jejich dopad na sousedni nabidkové zony zmirnén pouzitim
napravnych opatieni a nevedou ke sniZeni obchodni kapacity mezi zonami.
Konfigurace nabidkovych zon v Unii je vytvofena tak, aby se maximalizovala hospodarska
ucinnost, a s cilem maximalizovat preshrani¢ni obchodni pfilezitosti [ | pFi Fadném

zohlednéni ustanoveni ¢lanku 14.

[1
[
[
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3a.

S cilem zajistit optimalni [ | konfiguraci nabidkové zony [ | se provede piezkum
nabidkovych zén. Uvedeny piezkum identifikuje vS§echna strukturalni pretizeni

a zahrnuje [ | analyzu riznych konfiguraci nabidkovych zén se zapojenim dotéenych
zucCastnénych stran ze vsech [ | prislusnych c¢lenskych statii v souladu s [ | ramcovymi
pokyny pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatymi na zakladé ¢lanku 18
narizeni (EU) ¢. 714/2009. [ ]| VSichni prisluSni provozovatelé pirenosové soustavy | |
predloZi navrh prisluSnym vnitrostitnim regula¢nim organiim ke schvaleni. Prislu§né
vnitrostatni regulac¢ni organy do [3 mésicii] uc¢ini ohledné navrhu jednomyslné
rozhodnuti. Pokud se v této ¢asové lhuité nedohodnou, rozhodne agentura | |

o metodice a predpokladech, z nichz se pii pfezkumu nabidkovych zon bude vychazet,
jakoz 1 o zvazovanych alternativnich konfiguracich nabidkovych zén. Tato metodika je
zaloZena na strukturalnich pretiZenich, u nichzZ se neocekava, Ze budou prekonana
v priStich péti letech, napiiklad s ohledem na dosaZeni hmatatelného pokroku

v projektech rozvoje infrastruktury, které by mély byt v priStich péti letech

realizovany.

Bez ohledu na konkrétni vysledek projekti rozvoje infrastruktury se ¢lanek 14
pouZije na vypocet dostupné kapacity pro vymény mezi zonami. Je-li akéni plan
provadén podle odstavce 4a, je prahové hodnoty uvedené v ¢l. 14 odst. 7 [ | dosaZeno

nejpozdéji ke [ | konci roku 2025. [ ]
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[

4a.

Provozovatelé ptenosovych soustav ucastnici se pfezkumu nabidkové zony predkladaji
spole¢ny navrh prisluSnym ¢lenskym statiim nebo uréenym piisluSnym organim
prislusnych €lenskych stati [nejpozdéji 12 mésicii po vstupu tohoto naiizeni v platnost,
konkrétni datum vio%i UF. vést.]. V tomto €lanku se p¥islu$nymi ¢lenskymi staty [ ]
rozuméji ty ¢lenské staty, které se ucastni prezkumu [ | konfigurace nabidkové zony,
a rovnéz staty, které se nachazeji ve stejném regionu pro vypocet kapacity [ | podle [ ]
ramcovych pokynii pro pridélovani kapacity a Fizeni pietiZeni prijatych na zakladé

¢lanku 18 narizeni (EU) ¢. 714/2009.

Pokud jeden nebo vice provozovatelii | | pFenosové soustavy zjisti strukturalni
pretiZeni nebo pokud piezkum nabidkovych zén doporucuje zménu nabidkové zény
jednoho nebo vice ¢lenskych stati, dot¢ené clenské staty ve spolupraci se svymi
provozovateli prenosovych soustav maji moznost do 6 mésicii definovat akéni plany
na vnitrostatni nebo mezinarodni urovni. Tyto ak¢éni plany musi obsahovat konkrétni
¢asovy harmonogram pro prijeti opati‘eni ke sniZeni strukturalnich pretiZzeni
zjisténych ve lhité [nejpozdéji do [4] let po vstupu tohoto navizeni v platnost, konkrétni
datum vlo%i U¥. vést.], zahrnujici nap¥iklad urychleni rozvoje siti, u¢innéjsi vyuzivani
stavajici infrastruktury, pfezkouméani sou¢asnych postupii provozu soustavy, vétsi
koordinaci provozu soustav s prisluSnymi sousednimi provozovateli pienosovych
soustav, prezkum narizeni tykajiciho se napravnych opatieni a prekazek branicich
zvySené flexibilité a vnitrostatnich opatieni v oblasti energetické politiky, v jejichz

disledku dochazi ke zméné mista vyroby a spotieby.
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4b.

Clenské staty provadéjici akéni plany [ | podle odstavce 4a [ | zajisti, aniZ by byly
dotéeny odchylky podle ¢l. 14 odst. 7a a 7b, Ze irovné pridélené kapacity uvedené

v ¢l. 14 odst. 7 je dosaZeno v poslednim roce akéniho plinu a Ze nejpozdéji | | ke konci
roku 2025 je v kaZzdém piipadé dosaZeno minimalni pridélené kapacity. Clenské staty
dosahnou [ | kapacity uvedené v tomto odstavci prostiednictvim linearni trajektorie.
Tato linearni trajektorie a jeji zahdjeni, jeZ obnasi bud’ pridélenou kapacitu na této
hranici v roce predchazejicim provadéni akéniho plinu nebo primér poslednich tri
let pred akénim planem podle toho, ktera hodnota je vyssi, je pfedmétem dohody
mezi €lenskymi staty ve stejném regionu pro vypocet kapacity. Pro obdobi, kdy
provadi akéni plan, [ | ¢lensky stat zajisti, aby kapacita zpFistupnéna pro obchod
mezi zénami tak, aby byla v souladu s odstavcem 7, byla rovna nejméné hodnotam
trajektorie, v€etné pouziti napravnych opatieni v daném regionu pro vypocet
kapacity, av§ak rozhodnuti regula¢nich orgianti uvedena v odstavcich 7a a 7b se na
tento ¢lensky stat nepouZiji. [ | Naklady na napravna opatieni nezbytna ke sledovani
trajektorie ¢i zpFistupnéni kapacity mezi zénami na hranicich dotéenych akénim

planem nesou ¢lensky stat ¢i Clenské staty, které akéni plan provadéji.
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4c.

4d.

Sest mésicii pfed uplynutim platnosti akéniho planu [ | élenské staty rozhodnou,
zda rozdéli své nabidkové zony za ticelem FeSeni zbyvajicich pretiZeni, nebo zda
vyresi zbyvajici vnitini pretiZeni napravnymi opati‘'enimi, jejichZ naklady uhradi.
Kazdoroc¢né v prubéhu provadéni akéniho planu a do Sesti mésicii po skonceni jeho
platnosti [ | provozovatelé prenosovych soustav uicastnici se pfezkumu nabidkové
zony vyhodnoti dostupnou kapacitu mezi z6nami vypoc¢tenou podle metodiky uvedené
v ¢l. 14 odst. 7 po dobu poslednich 12 mésici a prostiednictvim zpravy [ | ur€i, zda
kapacita preshrani¢niho obchodu dosahla [ | minimalni irovné [ | uvedené v ¢l. 14
odst. 7. Pokud bylo zjisténo strukturalni pretiZeni podle odstavce 4a, ale do 6 mésict
nebyl stanoven Zadny akéni plan, prislu$ni provozovatelé prenosovych soustav musi
do dvanacti mésict poté, co bylo strukturalni pretiZeni zjiSténo, posoudit dostupnou
kapacitu mezi zonami vypoctenou podle metodiky uvedené v ¢l. 14 odst. 7 za obdobi
poslednich 12 mésicii a ve zpravé urcit, zda preshrani¢ni obchodni kapacita dosahla
minimalni drovné uvedené v ¢l. 14 odst. 7. Hodnoceni podle tohoto odstavce se

opakuji kazdych 24 mésicii za obdobi predchozich 24 mésici.

V pripadé ¢lenskych stati, u nichZ posouzeni podle odstavce 4¢ prokazuje,

Ze provozovatel prenosové soustavy nedodrZoval uroven stanovenou v ¢l. 14 odst. 7
nebo ¢lenskych stati, které se rozhodly pro dil¢i nabidkové zony, musi prislusné
¢lenské staty do 6 mésicii od obdrZeni zpravy uvedené v odstavci 4¢ dospét

k jednomyslnému rozhodnuti o tom, zda ma byt konfigurace nabidkovych z6n
zachovana nebo zménéna. Ostatni ¢lenské staty mohou predlozit své pripominky
prisluSnym ¢lenskym statiim, které by mély tyto pripominky pri dospivani ke svému

rozhodnuti zohlednit. Rozhodnuti bude odivodnéno a sdéleno Komisi a agentuie.
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4e. (drive odstavec 4a) Nedosahnou-li piislusné ¢lenské staty v povolené lhuté
jednomysiného rozhodnuti, [ | neprodlené o tom uvédomi Komisi. Komise muize
predlozit dalSi navrhy a miZe vyzvat prislu$né ¢lenské staty [ | ke konzultacim
zaméfenym na zajiSténi vyvaZeného reSeni do ti'i mésicu. [ | Jako krajni opatieni
prijme Komise po konzultaci s agenturou a prisluSnymi zicastnénymi stranami
rozhodnuti o tom, zda zménit, ¢i zachovat konfiguraci nabidkové zony v téch €lenskych
statech, na néz se rozhodnuti podle odstavce 4d vztahuje, a mezi nimi, [ ] a to Sest

mesict po [ | obdrZeni takového oznameni.

4f. V pripadé, Ze se v jednom z po sobé jdoucich hodnoceni podle odstavce 4¢ prokaze, Ze
provozovatel prenosové soustavy neplni ustanoveni ¢l. 14 odst. 7c, [ | pouZije se

postup podle odstavci 4d a 4e.

5. Rozhodnuti uvedené v odstavci 4d nebo 4e vychazi ze zpravy identifikujici strukturalni
pretiZeni nebo z vysledka prezkumu nabidkovych zon a navrhu provozovatelt
pienosovych soustav podle odstavce 4a a zpravy podle odstavce 4c tykajicich se
zachovani nebo zmény konfigurace [ |. Toto rozhodnuti je odiivodnéné, zejména pokud jde
o mozné odchylky od vysledkt pfezkumu nabidkovych zo6n, a zohlediuje postoje

a zavazky | | dotéenych ¢lenskych stati, jakoZ i pripominky jinych ¢lenskych stati.

6. Pokud jsou zahajeny dalsi pfezkumy nabidkovych zon podle [ | ramcovych pokynii pro
pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatych na zdkladé ¢lanku 18 narizeni (EU)

¢. 714/2009, pouzije se [ | postup uvedeny v tomto ¢lanku [ |].

[
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8. [ 1V kazdém rozhodnuti [ | pFijatém podle tohoto ¢lanku je upfesnéno datum zavedeni

zmény. Datum zavedeni umozni sladit potfebu nalézt vhodné feseni s praktickymi
hledisky, véetné dlouhodobého obchodu s elektfinou a nesmi byt kratsi nez 12 mésict po
zverejnéni rozhodnuti, pokud neni dohodnuto jinak s prisluSnymi ¢lenskymi staty.

V [ ] rozhodnuti mohou byt vymezena vhodna ptechodna ustanoveni | ].

Clanek 14

Obecné zasady pridelovani kapacity a rizeni pretizeni

1. Na pfetizeni sité se reaguje pomoci nediskriminujicich trzn¢ orientovanych feseni, ktera
poskytnou ucinné hospodarské signaly danym tcastniktim trhu a provozovatelim
pienosovych soustav. Problémy pretizeni sité se feSi metodami nezaloZenymi na
transakcich, tedy metodami, které nezahrnuji vybér mezi smlouvami jednotlivych
ucastniki trhu. Pokud provozovatel pfenosové soustavy €ini provozni opatieni pro zajisténi
toho, aby jeho pfenosova soustava setrvala v normalnim stavu, vezme v tivahu t¢inek
téchto opatieni na sousedni regulacni oblasti a koordinuje tato opatfeni s dal§imi
dotéenymi provozovateli pienosovych soustav, jak je stanoveno v ramcovych pokynech
pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatych na zakladé ¢lanku 18 narizeni

(EU) 714/2009.

2. Transakce je mozné omezovat jen v nouzovych situacich, v nichz musi provozovatel
pienosové soustavy rychle jednat a redispecink nebo protiobchody nejsou mozné. VSechny
tyto postupy se uplatiiuji nediskrimina¢nim zptisobem. Kromé¢ piipadi vys$si moci

dostavaji ti¢astnici trhu, jimz byla ptidélena kapacita, za jakékoli omezovani kompenzaci.
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2a. Provozovatelé prenosové soustavy se mohou rozhodnout, Ze neprovedou
koordinovana opatieni vydand regionalnim bezpe¢nostnim koordinatorem
opera¢niho regionu soustavy, pripadné muZe regionalni bezpe¢nostni koordinator
sam snizit kapacity uvedené ve vypoftu koordinované Kkapacity v jejich
koordinovanych opatrenich, pokud by vysledek vypo¢tu koordinované kapacity
provedeny podle ramcovych pokyni pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni
a odstavcil 3 a 7 mél za nasledek porusSeni limitii provozni bezpec¢nosti stanovenych
provozovatelem prenosové soustavy v souladu s raimcovym pokynem pro provoz
soustav prijatym na zakladé ¢lanku 18 narizeni (EU) €. 714/2009, napriklad v pripadé
nedostateéného potencidlu pro redispecink v regionu pro vypocet kapacity. Takovou
odchylku prislusni provozovatelé prenosovych soustav iFadné odiivodni. Prislu$ni
provozovatelé prenosovych soustav informuji regionalni bezpecnostni koordinatory
a vnitrostatni regulac¢ni organy regionu pro vypocet kapacity o dané odchylce bez
zbyte¢ného prodleni v souladu s ¢l.38 odst.2a tohoto narizeni. Jednou rocné
regionalni bezpecnostni koordinator zpravi prislu$né vnitrostatni regulacni organy
a agenturu o odchylkich podle tohoto odstavce, posoudi jednotlivé pripady
a pripadné provede analyzu zpisobi, jak témto odchylkdm v budoucnu predejit.
Dojde-li agentura k zavéru, Ze podminky pro odchylku podle tohoto odstavce nebyly
splnény nebo Ze jsou strukturalni povahy, predloZi agentura stanovisko prislu$nému
regula¢nimu orgianu a Komisi. Pokud podminky pro odchylku podle tohoto odstavce
nebyly splnény, podnikne regulacni orgin vii¢i provozovateliim prenosové soustavy

odpovidajici kroky. [ |
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3. Neni-li v odstavcich 7, 7a, 7b, 7d a [ | 2a stanoveno jinak, uc¢astnikiim trhu se poskytne
maximalni droven kapacity propojeni nebo pienosovych siti ovlivnénych pteshranicni | |
kapacitou odpovidajici bezpecnostnim normam pro bezpecny provoz siti. [ | Protiobchod
a redispecink, v¢etné pfeshrani¢niho redispecinku, se vyuzivaji s cilem optimalizovat
dostupné kapacity [ ] a k jejich umoZnéni se pouZije koordinovany a nediskrimina¢ni
postup pro preshrani¢ni napravna opatieni vychazejici z uplatiiované metodiky pro
sdileni nakladii na protiobchod a redispecink v souladu s [ | rimcovymi pokyny pro
pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatymi na zakladé ¢lanku 18 narizeni (EU)

& 714/2009 [ ].

4. Kapacita se piid€luje pouze prostiednictvim explicitnich ¢i implicitnich aukci, které
zahrnuji kapacitu 1 energii. Obé metody mohou existovat soubéZné¢ na stejném propojeni.
Pro vnitrodenni obchodovani se pouzije kontinudlni obchodovani, které mize byt doplnéno

aukcemi.

5. V pripadé pretiZzeni vitézi platné nabidky s nejvyssi hodnotou pro kapacitu sité, at’ jiz
implicitni nebo explicitni, nabizejici nejvyssi hodnotu za (nedostatkovou) prenosovou
kapacitu ve stanoveném ¢asovém ramci. V jinych ptipadech nez u novych propojovacich
vedeni, které vyuzivaji vyjimku podle ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1228/2003, ¢lanku 17
nafizeni ¢. 714/2009 nebo ¢lanku 59, neni stanoveni cen zaloh v postupech pro ptidélovani

kapacity povoleno.

6. Kapacita je voln¢ obchodovatelna na sekundarnim zakladé pod podminkou, Ze je
provozovatel pfenosové soustavy informovan v dostate¢ném piedstihu. V piipad¢, ze
provozovatel pienosové soustavy odmitne urcité sekundarni obchodovani (transakci), dany
provozovatel pfenosové soustavy to jasné€ a transparentnim zpisobem ozndmi a objasni

vSem Ucastniktim trhu a oznami tuto skute¢nost regulaénimu organu.
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7. Provozovatelé prenosovych soustav | | neomezuji objem propojovaci kapacity, kterd ma
byt zptistupnéna [ ]| G€astnikiim trhu, aby vyftesili pretizeni uvnitt své vlastni nabidkové
zony, nebo [ | jako prostiedek k Fizeni tokii neplanované opoustéjicich stejnou

nabidkovou z6nu a vracejicich se do ni, pokud odstavec 7a nebo 7b nestanovi jinak.

AnizZ je dot€eno uplatiiovani odchylek podle odstavel 7a a 7b, povaZuji se ustanoveni
tohoto odstavce za splnénd, je-li dosaZeno téchto minimalnich wdrovni dostupné
kapacity pro obchod mezi zénami, jeZ se vypocitaji podle ramcovych pokyni pro
pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatych na ziakladé ¢lanku 18 narizeni (EU)

¢.714/2009 s ohledem na Kritérium N-1:

i)  Pro hranice pouZivajici pristup zaloZeny na koordinované ¢isté prenosové
kapacité 75 % Cisté prenosové Kkapacity podle ramcovych pokynu pro
pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatych na zakladé ¢lanku 18 narizeni

(EU) ¢. 714/2009;

ii) Pro hranice pouZivajici pristup zaloZeny na fyzickych tocich 75 % zbyvajici
dostupné rezervy vnitinich a preshrani¢nich kritickych prvki sité, jeZ je dana
k dispozici pro preshrani¢ni toky podle ramcovych pokynu pro pridélovani
kapacity a Fizeni pretiZeni prijatych na zakladé c¢lanku 18 nafizeni (EU)

¢. 714/20009.

Odchylky podle odstavce 7a nevedou k hodnoté niZsi, nezZ je tato prahova hodnota.
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Ta.

7b.

[ ] Na navrh vSech provozovatelii pfenosové soustavy regionu pro vypocet kapacity | |
schvali prislu$né [ | regulacni organy, odchylné od odstavce 7 [ |, iroven celkové
dostupné kapacity mezi zonami na kazdé hranici nabidkovych zoén, [ | jez bude
pouzita v metodice pro vypocet kapacity, aby zohlednily neplanované toky mezi
zonami v takové mire, jakou lze ocekavat [ | bez strukturalnich pretiZeni v nabidkové

zoné. [ |

(Cast odstavce 7 byla presunuta jako odstavec 7b nizZe)

Na zadost [ | provozovatelli pienosové soustavy regionu pro vypocet kapacity [ | mohou
ptislusné regulacni organy udélit odchylku od [ | odstavce 7 z piedvidatelnych diivodii

[ 1, je-1i to nezbytné pro udrzeni provozni bezpecnosti, pokud se lisi od divodu
uvedenych v odstavci 7a, napriklad v pripadé opatieni na idrzbu sité. Tato odchylka,
ktera se nesmi tykat omezovani jiz ptidélené kapacity podle odstavce 5, je [ ] omezena
vZdy na dobu jednoho roku nebo na maximalni dobu az [ ] dvou let, pFficemzZ tiroven
odchylky se kazdym rokem vyznamné sniZuje, je piisn¢ omezena na to, co je nezbytné,
a zamezuje diskriminaci vymén uvnitf zon a mezi zénami. [ | Odivodnéni a diivody
udéleni odchylky se zvetejnuji. Pokud je odchylka udélena, pfislusni provozovatelé
prenosovych soustav vypracuji a zverfejni metodiku a projekty [ | poskytujici dlouhodobé
feSeni dané zalezitosti, jiz se odchylka tykd. Odchylka zanikd, jakmile vyprsi Casové

omezeni, nebo jakmile je toto feSeni uplatnéno, podle toho, co nastane dfive.
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8. Utastnici trhu informuji v rozumném piedstihu dotéené provozovatele pienosovych
soustav pred danym provoznim obdobim, zda maji v imyslu vyuzit pfidélenou kapacitu.
Ptidélené kapacity, které nebudou vyuZity, se znovu uvedou na trh otevienym,

transparentnim a nediskriminacnim zptsobem.

0. Pokud je to technicky mozné, uspokojuji provozovatelé prenosovych soustav v pretizeném
vedeni kapacitni pozadavky vSech toku elektiiny v opacnych smérech, aby toto vedeni co
nejvice vyuzili. Pfi plném zohlednéni bezpecnosti sité nejsou transakce uvoliujici pretizeni

nikdy odmitany.

10. Finan¢ni disledky nesplnéni zavazk spojenych s pridélovanim kapacity nesou ti, kdo jsou
za toto nesplnéni odpovédni. V piipadé, Ze Gcastnici trhu nevyuziji kapacitu, kterou se
zavazali vyuzit, nebo ze v ptipad¢€ explicitné drazené kapacity neuskutecni sekundarni
obchodovani ¢i nevrati kapacitu vcas, ztraci na tuto kapacitu pravo a hradi poplatek, ktery
odrazi vysi nakladi. VSechny poplatky za nevyuziti kapacity, které odrazeji vysi nakladu,
musi byt opodstatnéné a ptiméiené. Pokud provozovatel pfenosové soustavy neplni sviij
zévazek, je povinen Ucastnikovi trhu kompenzovat ztratu prav na kapacitu. Pro tyto ucely
se nezohlednuji nasledné ztraty. Pojmy a metody kli¢ové pro stanoveni povinnosti
vyplyvajicich z neplnéni zdvazkl se urcuji pfedem s ohledem na finan¢ni disledky

a prezkoumava je ptislusny [ | regula¢ni orgén ¢i organy.

11. Pii pridélovani naklada napravnych opatieni mezi provozovatele prenosovych
soustav regulacni organy posoudi, do jaké miry toky opoustéji nabidkovou zénou
a vraceji se do ni, aniz by prispély k pretiZzeni mezi dvéma pozorovanymi
nabidkovymi zénami, a rozlozi niklady v poméru k prispévku pretiZeni
podle metodiky pro sdileni nakladi na redispe€ink a protiobchody prijaté v souladu
s ramcovym pokynem pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatym na zakladé
¢lanku 18 narizeni (EU) €. 714/2009 a ¢lanku 76 narizeni Komise (EU) 2017/XYZZ.

Vyse uvedené se nepouZzije na [ | prahové hodnoty podle odstavce 7a.
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1a.

Clianek 15

Pridelovani kapacity mezi zonami pro rizné casové ramce

Provozovatelé pienosovych soustav prepocitaji dostupnou kapacitu mezi zonami alespon
po uzéavérce piidélovani denni a vnitrodenni kapacity mezi zonami. Provozovatelé
prenosovych soustav ptideli dostupnou kapacitu mezi zénami plus veskerou zbyvajici
kapacitu mezi zonami, predtim neptidélenou, a veSkerou kapacitu mezi zénami, kterd byla
predtim ptidé€lena, a drzitelé fyzickych pfenosovych prav ji uvolnili pro dalsi postup

prid¢lovani kapacity mezi zoénami.

Provozovatelé prenosovych soustav definuji vhodnou strukturu pro pridéleni
kapacity mezi zoénami pro rizné ¢asové ramce, véetné dennich, vnitrodennich
a vyrovnavacich. [ | Tuto pridélovaci strukturu prezkoumavaji prislusné regulac¢ni

organy. Ve svych navrzich provozovatelé prenosovych soustav berou v uvahu:
a) povahu trhi;

b) provozni podminky, jako jsou disledky vyrovnavani stabilné deklarovanych

harmonogrami;

¢) uroven harmonizace procentualnich podili a ¢asovych ramci pfijatych pro rizné

stavajici mechanismy pridélovani kapacity.

Pokud je kapacita mezi zonami dostupna po uzavérce piidé¢lovani vnitrodenni kapacity
mezi zonami, provozovatelé prenosovych soustav vyuziji tuto kapacitu mezi zonami pro

vyménu regulacni energie nebo v procesu vzajemné vymeény systémovych odchylek.
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3. Pokud je kapacita mezi zonami pridélena za icelem vymény regula¢ni zalohy nebo
sdileni zaloh podle ¢l. 5 odst. 8, provozovatelé pfenosovych soustav pouziji metodiky
vypracované v souladu s [ [ramcovymi pokyny pro zajiStovani vykonové rovnovahy

prijatymi na zakladé ¢lanku 18 narizeni (EU) €. 714/2009. | |

4. Provozovatelé prenosovych soustav nesmi v diisledku vymény regulacni zalohy nebo

sdileni zaloh zvySovat spolehlivostni rezervu vypocitanou podle natizeni (EU) 2015/1222.

ODDIL 2

SITOVE POPLATKY A PRIJEM Z PRETIZENI

Clanek 16

Poplatky za pFipojeni a pristup k sitim

1. Poplatky uctované provozovateli siti za pristup k sitim, v€etné poplatkli za ptipojeni
k sitim, vyuziti siti a ptipadné poplatkil za s tim souvisejici posileni siti, musi byt
transparentni, brat v uvahu potfebu bezpecnosti sité a flexibility a odrazet skutecné
naklady, pokud odpovidaji nakladim efektivniho a strukturdlné porovnatelného
provozovatele sité, a musi se uplatiiovat nediskrimina¢nim zptasobem. [ | Aniz je dotéen
¢l. 15 odst. 1 a 6 a kritéria stanovena v priloze XI smérnice 2012/27/EU, | | metoda
pouzita k zavedeni poplatkd za vyuzivani sité se uplatituje zejména zptsobem, ktery
pozitivné ani negativné nediskriminuje vyrobu pfipojenou na urovni distribuce oproti
vyrob¢ piipojené na trovni prenosu. Nesmi vést k neprimérené pozitivni ani negativni
diskriminaci vici skladovani energie ani nesmi byt demotiva¢nim faktorem pro ucast
v odezvé na strané poptavky. Aniz je doten odstavec 3, nejsou tyto poplatky zavislé na

vzdalenosti.
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b)

Metodiky| ] sazeb [ | zohledni odpovidajici pobidky a pevné naklady [ |provozovatell
pienosovych a distribuc¢nich soustav. Povolené vynosy, které maji byt ziskany zpét
prostiednictvim [ | sazeb, zohlediiuji odpovidajici pobidky pro provozovatele
prenosovych a distribuénich soustav, a to jak kratkodobé, tak dlouhodobé, ke zvySovani
ucinnosti, véetné energetické ucinnosti, na podporu integrace trhu [ ], bezpec¢nosti dodavek
a na podporu investic souvisejicich vyzkumnych ¢innosti a k [ | usnadnéni inovaci

v zajmu spotiebitele.

V ptipad¢ potieby musi mistn€ vztazené cenové signaly na Grovni Unie vychdzet z tirovné
sazeb stanovenych pro vyrobce nebo spotiebitele a brat v ivahu velikost sitovych ztrat

a zpusobené pietizeni, véetn¢ investi¢nich nakladl na infrastrukturu.

Pti stanovovani poplatk za ptistup do sité se berou v tivahu:

provedené platby a obdrzené ptijmy v ramci vyrovnavaciho mechanismu mezi

provozovateli pfenosovych soustav;

skutecné provedené a obdrzené platby, jakoz i platby o¢ekdvané za budouci ¢asova obdobi,

odhadované na zaklad¢é minulych obdobi.

Stanovenim poplatkt za ptistup do sité nejsou dotéeny poplatky na zakladé€ fizeni pretizeni

uvedeného v ¢lanku 14.

Nepozaduji se zadné zvlastni sitové poplatky za jednotlivé transakce v ramci obchodu

s elektfinou mezi | | z6nami.

Sazby za distribuci musi odraZet naklady na vyuZzivani distribu¢ni sité uzivateli soustavy,
a to 1 aktivnimi zakazniky, a mohou byt rozliSeny podle jejich spotieby nebo profilt
vyroby. Pokud Clenské staty zavedly inteligentni méfici systémy, [ | je moZno zavést
casové rozliSené sitové sazby odrazejici vyuzivani sité, a to transparentnim a pro

spotiebitele prfedvidatelnym zptsobem.
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[ |Povolené vynosy, jeZ maji byt pokryty prostiednictvim distribu¢nich tarifii, mohou
zahrnovat vykonnostni cile s cilem stimulovat provozovatele distribu¢ni soustavy [ ] k co

nejefektivnéjSimu provozovani siti.

9. Do [OP: vlozte prosim konkrétni datum — ti'i mésice po vstupu v platnost]] s cilem sniZit
riziko tFiSténi trhu predlozi agentura zpravu o osvédéenych postupech [ o[ ]
metodikéach pfenosovych a distribu¢nich tarifti, pfi¢emz ponecha dostatek prostoru pro
zohlednéni vnitrostatnich specifik. Tato [ | zprava o osvédéenych postupech se tyka
alespon téchto otazek:

a) poméru sazeb uplatiiovanych u vyrobct vii¢i sazbam uplatiiovanym u spottebitelt;

b) nakladi, které maji byt ziskany zpét v radmci sazeb;

c) sitovych sazeb rozliSenych podle Casu;

d) mistné vztazenych cenovych signali;

e) vztahu mezi sazbami za ptenos a distribuci, [ |

f) metod k zajisténi transparentnosti stanovovani a struktury sazeb;

g) skupin uzivateli sité€ podléhajicich sazbam, vCetné vyjimek tykajicich se sazeb.

Svou zpravu agentura aktualizuje alespon jednou za dva roky.

[

[

15879/17 1r/JSP/rk 65

PRILOHA DGE 2B CS



b)

Clanek 17

Prijem z pretizeni

Postupy fizeni pfetizeni spojené s pfedem uréenym casovym ramcem mohou mimo
ptipady novych propojovacich vedeni, jez vyuzivaji vyhod vyjimky podle ¢lanku 7
natizeni (ES) ¢. 1228/2003, podle ¢lanku 17 natizeni (ES) ¢. 714/2009 nebo podle ¢lanku
59, vytvaret vynosy, pouze pokud dojde k pietizeni, a to v daném Casovém ramci. Postup
pro rozdéleni téchto vynosu pfezkoumdévaji regulacni organy. Nema narusovat postup
pfid¢lovani ve prospéch zadné ze stran pozadujicich kapacitu nebo energii ani je odrazovat

od sniZovani pfetiZeni.
Vsechny vynosy vyplyvajici z ptidéleni propojovaci kapacity se pouziji k t€émto uceliim:

zaruceni skute¢né dostupnosti ptidélené kapacity, véetné kompenzace v souvislosti se

zavaznosti;

udrzovani nebo zvySovani propojovacich kapacit prostfednictvim investic do sit¢€, zejména
do novych propojovacich vedeni a vnitinich vedeni a do vnitinich vedeni, ktera jsou
uvedena v desetiletém planu rozvoje sité vypracovaném siti ENTSO pro elektiinu

jako duleZita pro sniZeni pretiZeni propojovacich vedeni, [ |

nebo pripadné k preshrani¢énim napravnym opatienim, jako je napriklad redispecink

a vzajemna obchodni vyména.

(Cast odst. 2 pism. b) byla presunuta nize jako odstavec 2a.)
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2a.

3a.

3b.

[ ] Vynosy [ ] je moZno s vyhradou schvaleni regula¢nimi organy dotéenych ¢lenskych
stati vyuzit jako prijem, ktery maji brat regulaéni organy v tivahu p¥i schvalovani

metodiky vypoctu sitovych sazeb nebo pri stanovovani sitovych sazeb.

Vyuziti téchto vynost v souladu s odst. 2 pism. a), [ | b) nebo ¢) podléha metodice
navrzené provozovateli pfenosovych soustav [ | v konzultaci s [ | regulaénimi organy
a schvalené agenturou. [ | Provozovatelé prenosovych soustav piedlozi agentuie navrh
do [OP: 12 mésicii po vstupu tohoto naiizeni v platnost] a agentura o ném rozhodne do

Sesti mésicu.
[]

[

(Cast odst. 3 byla presunuta nize jako odstavec 3a.)

Metodika upfesituje pfinejmensim podminky, za nichz se vynosy [ | povazuji za

podminky, které spliuji cile uvedené v odst. 2 pism. a) [ | b) nebo ¢)[ ].

Provozovatelé pfenosovych soustav piedem jasné stanovi, jak budou vyuzity veskeré
ptijmy z pfetizeni, a podaji zpradvu o stavajicim vyuziti tohoto pfijmu. [ ] Regulaéni orgény
kazdoro¢né do [ | 1. bFezna zvetejiuji zpravu, v niz je uvedena vySe vynosii obdrzenych
za obdobi dvanacti mésicti konc¢ici dnem 31. [ | prosince [ | pfedchoziho kalendainiho
roku a zpiisob, jak byly tyto vynosy vyuzity podle odstavce 2, véetné konkrétnich
projektd, na které byly piijmy vyuzity, nebo vyse ¢astky uloZené na samostatny uc¢et, nebo
¢astky pouZzité pri vypoctu sitovych sazeb, spolu s ovétenim, ze takové vyuZiti je

v souladu s timto natizenim a metodikou vypracovanou podle odstavce 3. V takovych
pripadech, kdy se nékteré z vynosi z pretiZeni pouZziji pri vypoctu sitovych sazeb, se
ve zpravé pripadné uvede, jak provozovatelé pienosovych soustav splnili prioritni

zavazky podle odstavce 2.
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Kapitola IV

Primérenost zdroji

Clanek 18

Primérenost zdroju

Clenské staty sleduji pfiméfenost zdrojli na svém uzemi [ | na zdkladé& evropského
posouzeni ptiméienosti zdroji podle ¢lanku 19 a mohou navic provadét [ | vnitrostatni

posouzeni primérenosti zdroji podle ¢lanku 19a.

Pokud se pii evropskych nebo vnitrostatnich posouzenich piimétenosti zdroja zjisti
problémy v pfiméefenosti zdroju, clenské staty urc¢i veskera naruseni regulacniho rdmce nebo
naruSeni trhu nebo systémova tizka mista, jako je nedostate¢na infrastruktura, které

obtize zpusobily nebo pftispély k jejich vzniku.

Clenské staty zvefejni plan s konkrétnim harmonogramem pro piijeti opatfeni k odstranéni
veskerych naruSeni regula¢niho ramce [ | nebo naruseni trhu nebo systémova tizka mista,
které byly zjistény. Pii feSeni problému v pfimétenosti zdrojii ¢lenské staty zejména
zohledni ziasady uvedené v ¢lanku 3 a zvazi odstranéni naruseni regulacniho ramce,
umoznéni cenotvorby odrazejici nizkou nabidku prostiednictvim volné tvorby cen, rozvoj
propojeni s jinymi ¢lenskymi staty, umoziujici nenaruseny piistup na trh vS§em ucastnikiim
trhu, mimo jiné vcetné skladovani energie, opatieni na strané poptavky a energetické

uéinnosti.
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3a.

Pokud se pri vnitrostatnim posouzeni primérenosti zdroji zjisti problém tykajici se
nabidkové zony a pri evropském posouzeni primérenosti zdroju se ve véci stejné
nabidkové zony Zadny problém nezjisti, [ | organ spravujici vnitrostatni posouzeni
primérenosti zdroji | | konzultuje sit’' ENTSO pro elektiinu a pozada agenturu

o stanovisko. V této mife organ, ktery vnitrostatni posouzeni primérenosti zdroji ridi,
do [ ] jednoho mésice od zverejnéni vnitrostatniho posouzeni pfiméienosti zdroju
predlozi siti ENTSO pro elektiinu a agentufe zpravu, ve které se odiivodni rozdily mezi
obéma posouzenimi pirimérenosti zdroju. (Odstavec 3b byl zaclenen do odstavce 3a.) | |
Do jednoho mésice ode dne predloZeni zpravy [ | sitt ENTSO pro elektfinu poskytne | |
své posouzeni téchto rozdili a do dvou mésicii ode dne predloZeni zpravy agentura
poskytne stanovisko. [ | Dotéeny ¢lensky stat vezme posouzeni i stanovisko Fadné na

védomi.

Clanek 19

Evropské posouzeni primérenosti zdrojii

Evropské posouzeni piimétenosti zdrojii zahrnuje celkovou pfiméfenost elektrizacni
soustavy z hlediska stavajicich dodavek elektfiny a pfedpokladané poptavky po ni, a to na

kazdy jednotlivy rok v pritbéhu obdobi deseti let od data posouzeni [ ].

Do [OP: Sesti mésicii po vstupu tohoto narizeni v platnost] ptedlozi sit ENTSO pro
elektfinu Koordinaéni skupiné pro otazky elektrické energie a agentufe navrh metodiky

pro evropské posouzeni priméfenosti zdrojli vychéazejici ze zasad stanovenych v odstavci 4.

15879/17 Ir/JSP/rk 69
PRILOHA DGE 2B CS



b)

ba)

d)

Provozovatelé prenosovych soustav poskytnou siti ENTSO pro elekttinu [ | udaje, které
potiebuje pro provedeni evropského posouzeni ptiméienosti zdroji. Toto posouzeni sit’
ENTSO pro elektfinu provede kazdorocné. Vyrobei a dalSi castnici trhu poskytnou
provozovateliim pienosovych soustav udaje tykajici se o¢ekavaného vyuzivani
vyrobnich zdroji s ohledem na dostupnost primarnich zdroji a vhodné scénare

predpokliadané poptavky a nabidky.

Evropské posouzeni ptimétenosti zdrojii vychéazi z metodiky, ktera [ ] umoZiiuje, aby

posouzeni:

bylo provedeno na kazdé prislusné urovni nabidkové zony pokryvajici alespont vSechny

Clenské staty [ ];

bylo zalozeno na [ | vhodnych ustfednich scénatich predpokladané poptavky a nabidky,
véetné ekonomického posouzeni pravdépodobnosti vyfazeni vyrobnich zafizeni nebo
vybudovani novych, a opatfeni k dosazeni cil energetické ti¢innosti a odpovidajici citlivé
aspekty tykajici se extrémnich povétrnostnich podminek, hydrologickych podminek,

velkoobchodnich cen a vyvoje cen uhliku;
odrazelo, jak rizné druhy kapacitnich mechanismu reSi otazky primérenosti;

primétené zohlednovalo ptispévek vSech zdrojl, veetné stavajici a budouci vyroby,
skladovani energie, odezvy na stran¢ poptavky a moznosti dovozu a vyvozu a jejich

ptispéni k flexibilnimu provozu soustavy;

ptedjimalo pravdépodobny dopad opatieni uvedenych v ¢l. 18 odst. 3;
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e) zahrnovalo scénafe bez stavajicich nebo planovanych kapacitnich mechanismt a pripadné
S nimi;

f) bylo zalozeno na trznim modelu vyuZivajicim ve vhodnych ptipadech ptistup zaloZzeny na
fyzikalnich tocich;

g) vyuzivalo pravdépodobnostni vypocty;

ga) pouzivalo jednotny nastroj pro modelovani s moZnosti jeho vyuZiti pro vnitrostatni
scénare, citlivé aspekty a predpoklady;

h) vyuzivalo alespon néasledujicich ukazateld uvedenych v ¢lanku 20:

— »EENS“ (odhad nedodané elektfiny) a
— ,»LOLE* (pfedpokladana ztrata zatizeni);

1) ur¢ovalo zdroje moznych obtizi v oblasti pfimétenosti zdrojii, zejména zda se jedna
o0 obtize spojené se siti nebo se zdroji nebo oboje.

i) zajistil[ Jo, aby byly Fadné zohlednény vnitrostatni [ | charakteristiky vyroby,
flexibilita poptavky a skladovani, [ | dostupnost primarnich zdroji a Groven
propojeni;

5. Do [OP: Sesti mesicti po vstupu tohoto narizeni v platnost] predlozi sit ENTSO pro
elektfinu agentufe navrh metodiky pro vypocet:

a) hodnoty nepokrytého zatizeni;
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b)

1a.

,hakladi na nové zatizeni* souvisejicich s vyrobou nebo odezvou na stran¢ poptavky; a
normy spolehlivosti uvedené v ¢lanku 20 [ ].

Névrhy uvedené v odstavcich 2 a 5 tykajici se navrhu metodiky, scénarii, citlivych
aspekti a predpokladii, na kterych jsou posouzeni zaloZena, a vysledky evropského
posouzeni priméienosti zdrojii uvedené v odstavcei 3 jsou predmétem predchozich
konzultaci s ¢lenskymi staty, Koordina¢ni skupinou pro otazky elektrické energie
a prisluSnymi zicastnénymi stranami a podléhaji schvéleni v souladu s postupem

stanovenym v ¢lanku 22.

Clinek 19a

Vnitrostdtni posouzeni priméienosti zdrojit

Vnitrostatni posouzeni primérenosti zdroju [ | vychazi z metodiky uvedené v ¢l. 19
odst. 2, priCemz zejména ustanoveni uvedena v odst. 4 pism. b) az j) vSak mohou pri
zohlednéni vnitrostatnich okolnosti stanovit dalsi scénare, citlivé aspekty

a predpoklady. Ve vnitrostatnim posouzeni pfimérenosti zdroji se pouZziji stejné [ |
nastroje pro modelovani, jako pouziva sit’ ENTSO pro elektfinu pro evropské
posouzeni primérenosti zdroji, a stejné vstupni udaje a dalsi udaje, které odrazeji
vnitrostatni scénare, citlivé aspekty a predpoklady. Mimoto se pri vnitrostatnim
posouzeni primérenosti zdroji, kdyZ se posuzuje zahrani¢ni prispévek k bezpec¢nosti
dodavek nabidkovych zdén, na které se vztahuji, pouZiji hodnoty pro zahrani¢ni

prispévek [ | s vyhradou ustanoveni ¢lanku 21.

Kromé vnitrostatniho posouzeni primérenosti zdroji provedeného podle odstavce 1
mohou ¢lenské staty rovnéz provést i druhé hodnoceni, pii némz uplatni jiné nastroje
pro modelovani, nez jaké pouziva sit’ ENTSO pro elektfinu pro evropské posouzeni

priméienosti zdroji; pritom se ¢lenské staty ridi ostatnimi poZadavky odstavce 1.
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2. Vnitrostatni posouzeni pfimérenosti zdroji a pripadné posouzeni sit¢ ENTSO pro

elektiinu a stanovisko agentury podle ¢l. 18 odstavce 3a se zpFistupni vefejnosti [ |.

Clanek 20

Norma spolehlivosti

1. Pii uplatitovani kapacitnich mechanismi se ¢lenské staty fidi normou spolehlivosti, ktera

transparentnim zptsobem stanovi jimi pozadovanou uroven bezpec¢nosti dodavek.

2. Normu spolehlivosti stanovi [ | élensky stat nebo prisluSny organ uréeny ¢lenskym

statem na zéklad¢ metodiky uvedené v ¢l. 19 odst. 5.

3. Norma spolehlivosti se vypocita za pouziti alespoit hodnoty nepokrytého zatizeni
a nakladl na nové zafizeni ve stanoveném casovém ramci a vyjadri se jako ,,odhad

nedodané elektriny“ a ,,predpokladana ztrata zatiZeni®.

4. P¥i uplatiiovani kapacitnich mechanismii schvaluje parametry urcujici objem kapacity
zajisténé v ramci kapacitniho mechanismu €lensky stat nebo jiny prisluSny organ urcéeny

¢lenskym statem. | |

Clanek 21

Preshranicni ucast v kapacitnich mechanismech

1. Mechanismy jiné nez strategické zalohy, a je-li to technicky proveditelné, strategické
rezervy jsou otevieny piimé preshrani¢ni ucasti poskytovatelti kapacity nachéazejicich se

v jiném ¢lenském staté [ | podle ustanoveni tohoto | | ¢lanku.
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2. Clenské staty zajisti, aby se zahrani¢ni kapacita, ktera je schopna poskytnout [ |
rovnocenny technicky vykon jako domaci kapacity, méla moznost ucastnit stejného
procesu hospodarské soutéze jako domaci kapacita. V pripadé kapacitnich mechanismi,
které jsou v provozu ke [datum vstupu v platnost], mohou ¢lenské staty povolit
primou tcast v témZe procesu hospodarské soutéZe prostiednictvim propojovacich
vedeni jakoZto zahrani¢ni kapacity na dobu nejvyse ¢tyr let od [vstupu v platnost],
nebo dvou let po schvaleni metodik uvedenych v odstavci 10 tohoto ¢lanku podle toho,
co nastane diive. Clenské staty mohou uplatnit tyto poZadavky na zahrani¢ni

kapacitu:

a)  Kkapacita se nachazi v ¢lenském staté [ |s pFimym propojenim siti mezi timto

Clenskym statem | |a €lenskym statem | Juplatiiujicim mechanismus,

b) Kkapacita se neucastni jiného kapacitniho mechanismu, pro néjZz musi byt

kapacita k dispozici.

3. Clenské staty neomezuji kapacitu, kterd se nachazi na jejich izemi, v i¢asti na kapacitnich

mechanismech jinych ¢lenskych stati.

4. Preshrani¢ni ucast na [ | kapacitnich mechanismech se neméni, neupravuje ani jinym
zpusobem neovlivituje plany mezi zonami a fyzické toky mezi ¢lenskymi staty, které jsou

stanoveny vyhradné na zaklad¢ pridélovani kapacity podle ¢lanku 14.

5. Poskytovatel¢ kapacity jsou v pripadé nedostupnosti povinni uhradit platby za
nedostupnost. Ucastni-li se poskytovatelé kapacity [ ] vice neZ jednoho mechanismu ve
stejném obdobi dodavky, jsou v ptipadé, Ze nejsou schopni splnit vétsi pocet zavazkii,

povinni uhradit platby za nedostupnost [ |.
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6. Jsou-li uplatiiovany kapacitni mechanismy, provozovatelé pirenosovych soustav [ |
kazdoro¢né vypocitaji maximalni vstupni kapacitu, ktera je k dispozici pro ucast
zahrani¢nich kapacit, a to na zakladé metodiky uvedené v odst. 10 pism. a) a pfi
zohlednéni doporucenych hodnot vypocitanych regionalnimi bezpe¢nostnimi
koordinatory podle ¢l. 34 odst. 1 pism. q), ¢lanki 38 a 39, Grovné fyzického propojeni
mezi ¢lenskymi staty, oCekavané dostupnosti propojeni a pravdépodobného vyskytu
pfetizeni soustavy mezi soustavou, kde je mechanismus vyuzivan, a soustavou, v niz se
nachazi zahrani¢ni vyrobni kapacita. Vypocet se pozaduje pro kazdou hranici nabidkové

zony.

7. Clenské staty zajisti, aby vstupni kapacita uvedena v odstavci 6 byla ptidélena zpisobilym
poskytovatelim kapacity transparentnim, nediskrimina¢nim zplisobem a na zéklad¢ trznich

zasad.

8. Jsou-li k dispozici kapacitni mechanismy umoziujici preshrani¢ni uc¢ast ve dvou
sousedicich statech, nalezi jakékoli vynosy [ | vyplyvajici z pfidélovani podle odstavce 7
provozovateliim pfenosovych soustav, mezi néz se rozdeli podle metodiky uvedené v odst.
10 pism. b) nebo spole¢né metodiky schvalené obéma prisluSnymi [ | regula¢nimi
organy. Pokud sousedni ¢lensky stat kapacitni mechanismus neuplatiiuje, podil
vynost schvali po vyZadani stanoviska [ | regula¢nich organii sousednich ¢lenskych
statl prislu$ny vnitrostatni organ ¢lenského statu, v némz je kapacitni mechanismus
uplatiiovan. Provozovatelé prenosovych soustav tyto vynosy vyuzivaji pro ucely

stanovené v ¢l. 17 odst. 2.
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9. Provozovatel pienosové soustavy, v niz se zahrani¢ni kapacita nachazi:

a)  zjisti, zda zainteresovani poskytovatelé kapacity mohou poskytnout technicky vykon
pozadovany kapacitnim mechanismem, jehoZ se dany poskytovatel kapacity hodla
ucastnit, a zapiSe poskytovatele kapacity do registru jako zptsobilého poskytovatele

kapacity;
b)  provadi [ ]| kontroly dostupnosti.

¢) je prisluSnym poskytovatelem kapacity neprodlené informovan o jeho ucasti

v zahrani¢nim kapacitnim mechanismu;

d) oznami provozovateli pfenosové soustavy v ¢lenském staté uplatiujicim

kapacitni mechanismus informace obdrZené podle odstavce 9a aZ 9c.

10. Do [OP: dvandacti mésicu po vstupu tohoto narizeni v platnost] ptedlozi sit ENTSO pro

elektfinu agentufe:

a)  metodiku pro vypocet maximalni vstupni kapacity pro preshrani¢ni ucast, jak je
uvedeno v odstavci 6, ze strany regionalniho bezpecnostniho koordinatora

a provozovateli pienosovych soustav;
b)  metodiku pro rozdéleni vynosi podle odstavce 8;
¢)  spolecnd pravidla pro provadéni kontrol dostupnosti uvedenych v odst. 9 pism. b);

d)  spolecné zasady [ |, jimiz se stanovi, kdy je splatné platba za nedostupnost;
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e) podminky provozu registru uvedeného v odst. 9 pism. a);

f)  spolecnd pravidla pro zjistovani kapacity zpiisobilé pro tcast, jak je uvedeno v odst.

9 pism. a).

Navrh je pfedmétem piedchozich konzultaci s agenturou a podléha jejimu schvaleni v souladu

s postupem stanovenym v ¢lanku 22.

11. [ ] Dotéené vnitrostatni regulacni organy oveii, zda kapacity byly vypocitany v souladu

s metodikou uvedenou v odst. 10 pism. a).

12. [ ] Regulacni organy zajisti, aby pteshrani¢ni ucast v kapacitnich mechanismech byla
organizovana efektivné a nediskriminacné. Zejména zajisti pfimefena spravni opatieni pro

vymahani plateb za nedostupnost v pteshrani¢nim kontextu.

13. Ptidélené kapacity uvedené v odstavci 7 jsou mezi zpusobilymi poskytovateli kapacity
prenositelné. Zptisobili poskytovatelé kapacity oznami jakykoli pfenos registru uvedeného

v odst. 9 pism. a).
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14. Nejpozdéji [OP: dva roky po vstupu tohoto narizeni v platnost] sit ENTSO pro elektiinu
ziidi a zah4ji provoz registru uvedeného v odst. 9. Registr je otevien pro vSechny zptisobilé
poskytovatele kapacity, soustavy vyuzivajici mechanismy a jejich provozovatele

ptenosovych soustav.

[

Clanek 22

Schvalovaci postup

1. Pokud se odkazuje na tento ¢lanek, uplatiiuje se pro schvalovani navrhu piedloZzeného siti

ENTSO pro elektfinu postup stanoveny v odstavcich 2 az 4.

2. Pted pfedloZzenim navrhu vede sit ENTSO pro elektiinu konzultace, do nichz jsou
zapojeny vSechny ptislusné zicastnéné subjekty, [ | regulacni organy a dalsi vnitrostatni

organy a vysledky postupu konzultaci Fadné zohledni.

3. Agentura do tii mésicti od data obdrzeni navrhu tento navrh bud’ schvali, nebo pozméni.
V ptipadé, Ze agentura ndvrh pozméni, informuje pred pfijetim pozménéného navrhu sit’

ENTSO pro elektiinu. Pfijaty navrh je zvetejnén na internetovych strankach agentury

ce v

4. Agentura muze kdykoli pozadat o provedeni zmén v ptijatém navrhu. Sit ENTSO pro
elektiinu predlozi agentuie navrh zmén do Sesti mésicti od obdrzeni takového pozadavku.
Agentura tento navrh pozméni nebo schvali a zvefejni na svych internetovych strankéach do

tfi mésict od data jeho obdrzeni.
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2a.

Clanek 23

Koncepcni zasady kapacitnich mechanismii

Pro feSeni zbyvajicich obtizi, které nelze odstranit pomoci opatieni podle ¢l. 18 odst. 3,
zavedou Clenské staty kapacitni mechanismy, které jsou pfedmétem ustanoveni tohoto
¢lanku, a [ ] aniZ jsou dotéena pravidla pro statni podporu Unie podle ¢lanki 107 az 109

SFEU.

Pokud ¢lensky stat hodla uplatnit kapacitni mechanismus, vede o navrhovaném
mechanismu konzultace alespoii se sousednimi ¢lenskymi saty, s nimiz je pFimo propojen
elektroenergetickou siti, a to na zakladé komplexni studie 0 moZnych dopadech na tyto

Clenské staty.

Je-li kapacitni mechanismus navrZen jako strategicka rezerva, zdroje ve strategické
rezervé se nasazuji pouze v pripadé, kdy je pravdépodobné, Ze provozovatelé
prenosovych soustav [ | vy€erpaji své vyrovnavaci zdroje k zajiSténi rovnovahy mezi
spotiebou a dodavkou [ |. Timto poZadavkem neni dotéena aktivace zdroji pred
jejich skutenym nasazenim, aby bylo moZno zohlednit omezeni jejich schopnosti
zvySovat a sniZovat zatéz a jejich operac¢ni pozadavky. V obdobich, kdy byly nasazeny
zdroje ve strategické rezervé, se odchylky na trhu ziuétovavaji alespon v hodnoté
nabidkového limitu podle €lanku 9 [ |. [ | Zdroje ve strategické rezervé nejsou

odménovany prostirednictvim | | velkoobchodnich trhi s elektifinou nebo

vyrovnavacich trhi.

Kapacitni mechanismy:

a) nenarusuji zbytecné trh a neomezuji obchod [ | pfekracujici zony;

b) maji trzni povahu;
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¢) byt oteviené ucasti vSech zdroju, které jsou schopny poskytnout poZadovany
technicky vykon technologicky neutralnim zptisobem a prostiednictvim
spravedlivych a transparentnich pravidel, véetné mimo jiné ucasti skladovani,

energetické ucinnosti a odezvy na strané poptavky | |;

d) jsou docasné povahy, aviak v souladu s pravidly pro statni podporu mohou
fungovat po celou dobu, po kterou podle prislusného posouzeni priméienosti

zdroju existuje problém v primérenosti zdroji;
e)[ | neptekracuji ramec toho, co je nezbytné pro feseni problému v primérenosti zdroji.
[

4. [ 1 V koncepci kapacitniho mechanismu ¢lenské staty uplatni tyto pozadavky ohledné

meznich hodnot emisi CO2:

a) Od 31. prosince 2025 vyrobni kapacity s emisemi vysSimi nez 550 g CO2/kWh

energie nebo prumérné vysSimi nez 700 ke CO2 roé¢né na kazdy instalovany

KW. u nichZ bylo koneéné rozhodnuti o investici u¢inéno po |OP: den vstupu

v platnost]. neobdrZi v ramci kapacitniho mechanismu platby ani zavazky na

dalsi platby.

b) Od 31. prosince 2030 vyrobni kapacity s emisemi vys$imi nez 550 g CO2/kWh

energie nebo prumérné vysSimi nez 700 ke CO2 roéné na kazdy instalovany

KW. u nichz bylo koneéné rozhodnuti o investici u¢inéno pred [OP: den vstupu

v platnost], neobdrzi v ramci kapacitniho mechanismu platby ani zavazky na

dalsi platby, s vvjimkou smluv se zbvyvajici délkou trvani nejvvse 5 let

a uzavienych pred 31. prosincem 2030. V obdobi od 31. prosince 2025 do

31. prosince 2030 bv kapacita prijimajici odménu za tuto ucast méla bvt sniZzena

05 % rocné.
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[1

Sa.

¢) Mezni hodnota emisi ve vySi 550 g CO2/kWh energie a mezni hodnota CO2

v prauméru 700 ke ro¢né na instalovanv KW se vypo¢ita na zakladé navrhované

we

ucéinnosti vvrobni jednotky podle akreditované certifikaéni organizace.

Pi#i navrhovani kapacitnich mechanismii ¢lenské staty zahrnou ustanoveni, ktera
umozni G¢inné postupné ukonceni kapacitniho mechanismu do 4 let v pripadé, Ze [ |
problém v oblasti pfrimérenosti zdroji jiZ pominul. Toto postupné ukonceni miZe mit
formu administrativniho ukonéeni mechanismu, které se s dostatecnym

predstihem oznami, nebo ustanoveni v navrhu mechanismu, ktera by vedla

k pozastaveni souvisejicich ekonomickych pobidek v pripadé, Ze Zadny problém

v oblasti primérenosti neexistuje.
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Clanek 24

Stavajici mechanismy

Clenské staty uplatiujici kapacitni mechanismy ke dni [OP: vstupu tohoto naiizent

v platnost] upravi své mechanismy tak, aby byly v souladu s ¢lanky 18, 21 a 23 tohoto
nafizeni [ |, aniZ jsou dotéeny zavazky nebo smlouvy uzavi'ené pied timto dnem a aniz
jsou dotcena pravidla Unie pro statni podporu podle ¢lanki 107 a 109 SFEU, véetné

rozhodnuti o statni podpoie prijatych nasledné pred timto dnem.
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Kapitola V

Provozovani prenosové soustavy

Clanek 25

Evropska sit provozovatelu elektroenergetickych prenosovych soustav

1. Provozovatelé pienosovych soustav spolupracuji na tirovni Unie prostiednictvim sité
ENTSO pro elektfinu s cilem podpofit dotvoieni a fungovéani vnitiniho trhu s elektfinou
a obchod mezi [ | z6nami a zajistit, aby byla evropska elektroenergeticka prenosova

soustava optimaln¢ fizena a dobie se technicky rozvijela v ramci koordinované spolupréace.

2. Pti vykonavani svych funkei podle pravnich predpisti EU sitt ENTSO pro elektiinu [ ]
pfispiva k u¢innému a udrzitelnému dosaZeni cili stanovenych v ramci politiky v oblasti
klimatu a energetiky na obdobi 2020-2030, zejména prispénim k u¢inné integraci elektfiny
vyrobené z obnovitelnych zdrojl energie a zvySeni energetické u¢innosti a pri zachovani

bezpecnosti systému.

15879/17 Ir/JSP/rk 83
PRILOHA DGE 2B CS



Clanek 26

Zrizeni sit¢ ENTSO pro elektrinu

1. Provozovatelé elektroenergetickych pienosovych soustav predlozi Komisi a agentuie ndvrh
stanov sit¢ ENTSO pro elektiinu, kterd se ma zfidit, seznam jejich ¢lent a navrh jejiho

jednaciho fadu, véetné postupti pro konzultace s jinymi zacastnénymi subjekty.

2. Do dvou meésict ode dne obdrzeni navrhu stanov, seznamu budoucich ¢lenti a navrhu
jednaciho fadu poskytne agentura po formalni konzultaci s organizacemi zastupujicimi
vSechny zucastnéné strany, zejména uZzivatele soustavy vcetn¢ zékaznikt, Komisi

stanovisko.

3. Komise vyda stanovisko k navrhu stanov, seznamu budoucich ¢lent a navrhu jednaciho
fadu do tii mésich ode dne obdrzeni stanoviska agentury a toto stanovisko poskytnuté

agenturou podle odstavce 2 zohledni.

4. Do tii mésicti ode dne obdrzeni kladného stanoviska Komise ziidi provozovatelé
pienosovych soustav sitt ENTSO pro elektfinu a pfijmou a zvetejni jeji stanovy a jednaci

fad.

5. Dokumenty uvedené v odstavci 1 se predkladaji Komisi a agentuie v ptipad¢ jejich zmén
nebo odiivodnéné zadosti Komise nebo agentury. Agentura a Komise vypracuji stanovisko

v souladu s odstavci 2 az 4.
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Clanek 27

Ukoly sité ENTSO pro elektiinu

1. Sit ENTSO pro elekttinu:

a) vypracovava kodexy sité pro oblasti uvedené v ¢l. 55 odst. 1 v zajmu dosazeni cild
uvedenych v ¢lanku 25;

b) pfijima a zvefejiuje kazdé dva roky nezavazny desetilety plan rozvoje sit€ pro celou Unii
(dale jen ,,plan rozvoje sité pro celou Unii);

c) pripravuje a piijima navrhy souvisejici s evropskym posouzenim pfiméefenosti zdroji podle
€l. 19 odst. 2, 3 a 5 a navrhy technickych specifikaci pro preshrani¢ni ticast v kapacitnich
mechanismech podle ¢l. 21 odst. 10;

d) piijima doporuceni tykajici se koordinace technické spoluprace mezi provozovateli
prenosovych soustav Unie a provozovateli téchto soustav ze tfetich zemi,

e) prijima ramec pro spolupraci a koordinaci regionalnich bezpe¢nostnich koordinatori;

f) pfijima navrh vymezujici [ | operacni region soustavy [ | v souladu s ustanovenimi
¢lanku 33;

fa) spolupracuje s provozovateli distribu¢nich soustav a subjektem EU DSO;

fb) podporuje digitalizaci pFenosovych siti, v€etné zavadéni inteligentnich siti
a inteligentnich méricich systémii;

[
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2) prijima spole¢né nastroje provozovani sité k zajisténi koordinace provozu sité¢ za béznych
a nouzovych podminek, véetné spolecné stupnice pro klasifikaci mimoiadnych udalosti,
a vyzkumné plany, v€etné zavadéni téchto plant prostfednictvim u¢inného vyzkumného

programu. Tyto nastroje mimo jiné specifikuyji:

1)  informace, véetn¢ informaci tykajicich se nasledujiciho dne, dané¢ho dne a realného
¢asu, jez jsou uzitecné pro zlepsSeni koordinace provozu, jakoz i optimalni ¢etnost

shromazd’ovani a sdileni téchto informaci;

i1)  technologickou platformu pro vyménu informaci v redlném case a tam, kde je to
vhodné, technologické platformy pro shromazd’ovani, zpracovani a ptenos dalSich
informaci uvedenych v bodé 1), jakoz 1 pro provadéni postupti, které mohou zvysit
koordinaci provozu mezi provozovateli pfenosovych soustav s cilem dospét k takové

koordinaci v celé Unii;

ii1)  jakym zptisobem zpfistupni provozovatelé prenosovych soustav provozni udaje
jinym provozovatelim ptfenosovych soustav nebo jakémukoli subjektu fadné

povetenému jejich podporou s cilem dosahnout koordinace provozu a agentute; a

iv)  Ze provozovatelé pienosovych soustav ur¢i kontaktni misto, které bude povétreno
odpovidat na dotazy ostatnich provozovatell pfenosovych soustav nebo jakéhokoli
radné poveérenc¢ho subjektu uvedeného v bod¢ iii), nebo dotazy agentury, které se

tykaji téchto informaci.

h) pfijima ro¢ni pracovni program,;
1) pfijima vyrocni zpravu;
1) vypracovava a ptijima vyhledy sezonni ptimétenosti podle ¢l. 9 odst. 2 [nafizeni o rizikové

pfipravenosti podle navrhu COM(2016) 862].
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2. Sit ENTSO pro elektfinu podava agentute zpravu o zjisténych nedostatcich tykajicich se

ziizovani a fungovani [ ] regionalnich bezpe¢nostnich koordinatori.

3. Sit ENTSO pro elektfinu zvefejiiuje zapisy ze svych schiizi shromazdéni, rady a vybort

a pravideln¢ informuje vetejnost o svych rozhodnutich a ¢innostech.

4. Ro¢ni pracovni program uvedeny v odst. 1 pism. h) obsahuje seznam a popis kodexu sité,
jez maji byt vypracovany, plan koordinace provozu sité¢ a ¢innosti v oblasti vyzkumu

a vyvoje, které maji byt v daném roce realizovany, a orientacni ¢asovy harmonogram.

5. Sitt ENTSO pro elektiinu poskytuje agentute veskeré informace, které si vyzada za ucelem
plnéni svych ukoli podle ¢l. 29 odst. 1. Provozovatelé ptenosovych soustav zptistupni siti
ENTSO pro elektiinu veskeré¢ informace, které potiebuje k plnéni svych ukoli, jak je

uvedeno v prvni véte.

6. Sit ENTSO pro elektfinu poskytne Komisi na jeji zadost stanovisko k piijeti ramcovych

pokynt uvedenych v ¢lanku 57.
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Clanek 28

Konzultace

Pti vypracovavani navrhii podle tkolli uvedenych v €l. 27 odst. 1 vede sitt ENTSO pro
elektiinu otevienym a transparentnim zpisobem rozsahlé a véasné konzultace v souladu

s postupy pro konzultace uvedenymi v ¢lanku 26 se vSemi prislusSnymi zacastnénymi
subjekty, a zejména s organizacemi zastupujicimi jednotlivé zucastnéné subjekty.
Konzultace zahrnuji vnitrostatni regulacni orgdny a dalsi vnitrostatni organy, dodavatelské
a vyrobni podniky, uzivatele soustavy, véetn¢ zdkazniki, a provozovatele distribu¢nich
soustav, véetné prislusnych odvétvovych sdruzeni, odbornych subjektii a platforem
zucastnénych subjekt. Zaméti se na zjisténi nazort a ndvrhli vSech ptislusnych stran, které

se ucastni rozhodovaciho procesu.
Vsechny dokumenty a zapisy z jednani tykajici se konzultaci uvedenych v odstavci 1 se
zvetejiuji.

Pted ptijetim ndvrhii podle €l. 27 odst. 1 uvede sit ENTSO pro elektiinu, jakym zptisobem
byly pfipominky ziskané béhem konzultaci zohlednény. Pokud pfipominky nebyly

zohlednény, uvede divody.
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Clanek 29

Sledovani provadené agenturou

Agentura sleduje plnéni tikoli sit¢ ENTSO pro elektiinu podle ¢€l. 27 odst. 1,2 a 3

a informuje o ném Komisi.

Agentura sleduje, jak sit ENTSO pro elektfinu provadi kodexy sit¢ vypracované podle ¢l. 55
odst. 14. Pokud sit ENTSO pro elektiinu neprovede néktery z téchto kodexu sité, agentura ji
vyzve, aby toto opomenuti fadné vysvétlila. Agentura o tomto vysvétleni informuje Komisi

a poskytne ji k tomu své stanovisko.

Agentura sleduje a analyzuje provadéni kodext sit¢ a ramcovych pokynt ptijatych Komisi
v souladu s €l. 54 odst. 1 a jejich dopad na harmonizaci platnych pravidel, jejichz cilem je
usnadnéni integrace trhu, jakoz 1 nediskriminace, i¢inna hospodarska soutéz a ucelné

fungovani trhu, a informuje o nich Komisi.

Sit ENTSO pro elekttinu piredklada agentute ndvrh planu rozvoje sité pro celou Unii, navrh
ro¢niho pracovniho programu, vCetné informaci o postupu konzultace, a ostatni dokumenty

uvedené v €l. 27 odst. 1, aby k nim agentura vydala stanovisko.

Do dvou mésicti ode dne jejich obdrzeni poskytne agentura siti ENTSO pro elektiinu

a Komisi fadn¢€ odiivodnéné stanovisko a doporuceni, pokud ma za to, ze navrh rocniho
pracovniho programu nebo navrh planu rozvoje sité pro celou Unii pfedlozeného siti ENTSO
pro elektfinu nepfispiva k nediskriminaci, u¢inné hospodarské soutézi a dobrému fungovani
trhu nebo nezajistuje dostatecnou troven preshrani¢niho propojeni umoziujiciho ptistup

tfetim osobam.
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Clanek 30

Ndaklady

Naklady, které souviseji s ¢innostmi sit¢ ENTSO pro elektfinu a jsou uvedeny v €lancich 25 az 29
a 54 az 57 tohoto natizeni a v ¢lanku 11 natizeni (EU) ¢. 347/2013, se zohledni pfi vypoctu sazeb
a nesou je provozovatelé prenosovych soustav. Regulac¢ni organy tyto naklady schvali, pouze pokud

jsou opodstatnéné a piriméeiené.

Clanek 31

Regionalni spoluprace provozovateli prenosovych soustav

1. S cilem ptispét k ¢innostem uvedenym v ¢l. 27 odst. 1, 2 a 3 navazuji provozovatelé
pienosovych soustav regionalni spolupraci v ramci sit¢ ENTSO pro elekttinu. Kazdé dva
roky zejména zvetejiluji regionalni investi¢ni plan, pfi¢emz mohou na jeho zakladé
pfijimat investi¢ni rozhodnuti. Sitt ENTSO pro elektiinu podporuje spolupraci mezi
provozovateli pfenosovych soustav na regionalni tirovni zajisténim interoperability,
komunikace a sledovani vykonnosti na regionalni irovni v oblastech, které doposud nejsou

harmonizovany na trovni Unie.

2. Provozovatelé ptenosovych soustav podporuji provozni ujednéni s cilem zajistit optimalni
fizeni sit€ a podpofit rozvoj energetickych burz, koordinované ptidélovani pieshranic¢ni
kapacity prostiednictvim nediskriminac¢nich trznich feSeni, s ndlezitou pozornosti
vénovanou specifickym vyhodam implicitnich aukei pro kratkodobé pridélovani,

a integraci mechanismili vyrovndvani a rezervniho vykonu.
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Komise mize za i¢elem dosazeni cild stanovenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku
vymezit zemépisné oblasti, na néz se vztahuji jednotlivé struktury regiondlni spoluprace,
pticemz zohledni stdvajici struktury regionalni spoluprace. Kazdy ¢lensky stat mtize
podporovat spolupraci ve vice nez jedné zemépisné oblasti. Komise je zmocnéna ptijimat
provadéci akty [ ] v souladu s ¢l. [ ] 62 odst. 2 tykajici se zem&pisnych oblasti, na néz se
vztahuji jednotlivé struktury regiondlni spoluprace. Rozhodnuti a zmocnéni uvedena

v tomto odstavci se pouZiji, aniZ je dotcen ¢lanek 33, a jsou pfedmétem konzultaci. Za

tim ucelem vede Komise konzultace s agenturou a se siti ENTSO pro elektfinu.

Clanek 32

Zrizeni a ukoly [ | regiondlnich bezpecnostnich koordindtori

Do [OP: dvanacti mésici po vstupu v platnost] vSichni provozovatelé pfenosovych soustav
operacniho regionu soustavy | | predlozi navrh na [ | posileni regionalnich
bezpeénostnich koordinatora zrizenych podle [ | ramcového pokynu pro provozovani
soustav prijatého na zikladé ¢lanku 18 narizeni 714/2009 ke schvaleni prisluSnymi

regula¢nimi organy.

Navrh [ | obsahuje tyto [ | prvky:

a) zucastnéné Clenské staty a provozovatelé prenosovych soustav;
b)  organizacni, finanéni a provozni ujednani nezbytna pro zajiSténi ucinného,

bezpecného a spolehlivého fungovani propojené prenosové soustavy;
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4a.

¢) provadéci plan pro zahajeni fungovani regionalnich bezpecnostnich
koordinatorii;

d) stanovy a jednaci Fad regionalnich bezpe¢nostnich koordinatorii;

e)  popis postupt spoluprace v souladu s ¢lankem 35;

f)  popis opatieni tykajicich se odpovédnosti regionalnich bezpeénostnich

koordinatoru v souladu s ¢lankem 44.

[ ] Z¥izuji se regionilni bezpe¢nostni koordinatori v ramci opera¢niho regionu
soustavy, kde provadi své ukoly a maji pravni formu ve smyslu [ ]| pFilohy II smérnice

Evropského parlamentu a Rady [ | (EU) 2017/113215.

[ ] Provozovatelé prenosovych soustav nesou odpovédnost za Fizeni [ | toku elektFiny
a zajisténi bezpecného, spolehlivého a i¢inného elektrického systému v souladu s [ |
¢lankem 40 [pFepracovaného znéni smérnice 2009/72/ES, jak je navrZeno

v dokumentu COM(2016) 864/2] a s vnitrostatnimi pravnimi predpisy. Regionalni
bezpeénostni koordinatori dopliuji ilohu provozovatelll pfenosovych soustav plnénim |[ |

ukolu regiondlniho vyznamu, které jim byly pridéleny v souladu s ¢linkem 34. [ |

Regionalni bezpecnostni koordinatori se plnéni novych kol stanovenych v ¢l. 34
odst. 1 ujmou do dne 1. ledna 2025. VSechny ¢lenské staty téhoZ operacniho regionu

soustavy mohou spole¢né rozhodnout o diivéjSim zahajeni ¢innosti prislusného

regionalniho bezpecnostniho koordinatora [+].

15

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. ervna 2017
o nékterych aspektech prava obchodnich spole¢nosti (Ut. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).
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Oa.

0b.

1a.

1b.

Clanek 33

Zemeépisna oblast pusobnosti [ | regiondlniho bezpecnostniho koordindtora

Pro ucely tohoto narizeni se zemépisné oblasti v ptisobnosti kazdého z provozovateli
prenosovych soustav sdilejicich stejné regionalni bezpe¢nostni koordinatory zrizené
podle [ | ramcového pokynu pro provozovani soustav prijatého na zakladé ¢lanku 18

natizeni ¢. 714/2009 oznacuji jako operacni regiony soustavy.

Regionalni bezpecnostni koordinatoii mohou pokryvat vétsi nebo mensi zemépisné
oblasti, nez jsou ty stavajici podle [ | ramcového pokynu pro provozovani soustav
prijatého na zikladé ¢lanku 18 narizeni ¢. 714/2009. V takovém pripadé prislusni
provozovatelé prenosovych soustav predloZi agentuie navrh s vymezenim operacnich
regioni soustavy spadajicich do ptisobnosti regionalniho bezpecnostniho

koordinatora.

Do [OP: Sesti mésict po vstupu tohoto nafizeni v platnost] sit ENTSO pro elektfinu
piedlozi agentutfe navrh, v kterém upresni, ktefi provozovatelé prenosovych soustav,
nabidkové zony, hranice nabidkovych zén, regiony vypoc¢tu kapacity a regiony pro

koordinaci odstavek spadaji do jednotlivych operac¢nich regiont soustavy.

Je-li €lensky stat soucasti nékolika riiznych synchronnich oblasti, provozovatel
prenosové soustavy miiZe byt koordinovan dvéma regionalnimi bezpe¢nostnimi
koordinatory. Pokud jde o hranice nabidkovych zén v blizkosti operacnich regiont
soustavy, navrh v odstavci 1 upresni, jak ma probihat koordinace mezi regionalnimi

bezpeénostnimi koordinatory pro tyto hranice.

Kazdy z regionalnich bezpe¢nostnich koordinatoru plni tikoly uvedené v ¢l. 34 odst. 1
pro provozovatele pi‘enosovych soustav v opera¢nim regionu soustavy, v némz je

usazen. [ |

[
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2. Do tfi mésicti od obdrzeni navrhu uvedeného v odstavci 1 agentura tento navrh

vymezujici operacni regiony soustavy bud’ schvali, nebo navrhne jeho zmény. V piipadé,

ze agentura navrh pozméni, informuje pred pfijetim zmén sit ENTSO pro elektfinu. Pfijaty

navrh se zvetejiiuje na internetovych strankach agentury.

b)

d)

Clanek 34

Ukoly [ ] regiondlnich bezpecnostnich koordindtori

Kazdy z [ ]| regiondlnich bezpeénostnich koordinatori plni [ | tyto [ ]| ukely [ ]
regionalniho vyznamu pro provozovatele pienosovych soustav v operacnim regionu

soustavy [ | podrobnéji uvedené v piiloze I:

koordinovany vypocet kapacity v souladu s metodikami vypracovanymi podle [ ]
ramcového pokynu pro pridélovani kapacity a Fizeni pretiZeni prijatého

na zakladé ¢élanku 18 narizeni ¢. 714/2009;

koordinovanou analyzu bezpec¢nosti v souladu s metodikou vypracovanou podle | |
ramcového pokynu pro provozovani soustav prijatého na zakladé ¢lanku 18

narizeni ¢. 714/2009;

vytvoieni spole¢nych modelt [ | sité v souladu s metodikami a postupy
vypracovanymi podle [ | ramcového pokynu pro provozovani soustav prijatého

na zakladé ¢lanku 18 narizeni ¢. 714/2009;

podporu posuzovani konzistentnosti planil provozovatel pfenosovych soustav na
ochranu a obnovu soustavy v souladu s postupem stanovenym v | | kodexu sité
pro obranu a obnovu elektrizac¢ni soustavy prijatého na zakladé ¢lanku 6

narizeni ¢. 714/2009;
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da) regionalni tydenni aZ [ | denni progndézu primérenosti systému a posouzeni |[ |
opatieni ke sniZeni rizik v souladu s postupy stanovenymi v [ | riamcovém
pokynu pro provozovani soustav prijatém na zakladé ¢lanku 18 narizeni
¢. 714/2009;

db) koordinaci planovani odstavek na regionalni irovni v souladu s postupy
stanovenymi v [ [ramcovém pokynu pro provozovani soustav prijatého
na zakladé ¢lanku 18 naiizeni ¢. 714/2009;

[

dd) odbornou pripravu a certifikaci pracovnikii, ktefi pracuji pro regionalni
bezpecnostni koordinatory [+];

[

e) podporu koordinace a optimalizace regionalni obnovy na Zadost provozovateli
piepravni soustavy;

f)  analyzu a podavani zprav v ndvaznosti na provoz a naruseni provozu,

[

[

[]

[
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[]

[]

m) stanoveni regiondlnich scénafi elektroenergetickych krizi, pokud jsou pozadovany,
a to v rozsahu podle ¢l. 6 odst. 1 [nafizeni o rizikové pfipravenosti podle navrhu
COM(2016) 862];
n)  pfipravu a provadéni kazdorocni simulace krize ve spolupréci s ptisluSnymi organy
podle €l. 12 odst. 3 [nafizeni o rizikové ptipravenosti podle navrhu COM(2016)
862];
[
p)  ukoly spojené s vyhledy sezonni piimétenosti, pokud jsou pozadovany, a to
v rozsahu, v jakém jsou na né pfeneseny podle ¢€l. 9 odst. [ | 3 [nafizeni o rizikové
pfipravenosti podle ndvrhu COM(2016) 862];
[
q) vypocet hodnoty maximalni vstupni kapacity, ktera je k dispozici pro tcast
zahrani¢nich kapacit, pro u€ely doporuceni vvdaného podle €l. 21 odst. 6 [ ].
15879/17 1r/JSP/rk 96
PRILOHA DGE 2B CS



2. [1

Na spole¢ny navrh regulac¢nich organi, v navaznosti na konzultaci s provozovateli
prepravnich soustav a regionalnimi bezpe¢nostnimi koordinatory, ¢lenské staty
operacniho regionu soustavy mohou spole¢né rozhodnout o stanoveni dopliujicich
poradenskych koordina¢nich ukolii, na jejichz zakladé budou regionalni bezpe¢nostni
koordinatori vydavat doporuceni podle ¢lanku 38. V takovém pripadé regionalni
bezpecnostni koordinatofi tyto ukoly provadéji na zakladé metodik navrZenych

provozovateli prenosovych soustav a schvalenych prisluSnymi regula¢nimi organy.

3. Provozovatelé prenosovych soustav poskytuji svym [ | regionalnim bezpecnostnim

koordinatorim informace potfebné k plnéni jejich [ | ukola.

4. [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatofi poskytuji provozovatelim pienosové soustavy
operacniho regionu soustavy veskeré informace potiebné k provadéni | | koordinovanych

[ ] opatFeni [ | a doporuceni navrzenych | | regionalnimi bezpe¢nostnimi koordinatory.

Clanek 35

Spoluprace v ramci regiondlnich bezpecnostnich koordindtorit [ | a mezi nimi

1. KaZzdodenni [ | koordinace v ramci regionilnich bezpe¢nostnich koordinatort a mezi

nimi se fidi kooperativnimi [ | postupy [ ] na zaklad¢:

a) ujednani tykajicich se organizace prace zaméeienych na aspekty planovani a provozni

aspekty [ ]| relevantni pro ukoly uvedené v ¢l. 34 odst. 1;
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b) postupu pro sdileni analyz a konzultaci navrhi regionalnich bezpe¢nostnich
koordinatori s provozovateli pienosovych soustav v operacnim regionu soustavy pii
vykonavani provoznich povinnosti a tikolt v souladu s ¢lankem 37 a s jinymi

regionalnimi bezpeénostnimi koordinatory;

c) postupu pro pfijimani [ | koordinovanych opatieni a doporuceni podle ¢lanku 38;

d) postupu piezkumu [ | koordinovanych opatieni a doporuceni | | vydanych regionalnimi
bezpeénostnimi koordinatory v souladu s ¢lankem 39.

Clanek 36

Ujednani tykajici se organizace prace

1. [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatori vypracovavaji ujednani tykajici se organizace
prace zamétend na planovani a provozni aspekty spojené s [ | ukoly, které maji plnit,
pfi¢emz se zohlednuji zejména specifika a pozadavky téchto [ | kol vymezenych
v priloze 1. Regionalni bezpecnostni koordinatofi rovnéz vypracuji postup pro

pripadny prezkum téchto ujednani tykajicich se organizace prace.

2. [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatofi zajisti, aby ujedndni tykajici se organizace

prace obsahovala pravidla pro oznamovani dotéenych stran.
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Clanek 37

Postup konzultaci

1. [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatofi vypracuji v rdmci vykonéavani svych dennich
provoznich povinnosti a tkolll postup pro organizaci odpovidajicich a pravidelnych
konzultaci s provozovateli pfenosovych soustav operacniho regionu soustavy, jinymi
regionalnimi bezpe¢nostnimi koordinatory a pfisluSnymi zicastnénymi subjekty. Podle
potfeby budou zapojeny regulacni organy, aby se zajistila moznost feSeni regulacnich

otazek.

2. Regionalni bezpe¢nostni koordinatori mohou v pripadé potieby konzultovat ¢lenské
staty [ | operacniho regionu soustavy a pripadné jejich regionalni féra, jeZ jsou
z politického hlediska relevantni, ohledné zaleZitosti, které se netykaji kazdodenni
¢innosti regionalnich bezpe¢nostnich koordinatori a [ | plnéni jejich ukoli.
Regionalni bezpe¢nostni koordinatori naleZité zohledni doporuceni vydana ¢lenskymi

staty a pripadné jejich regionalnimi fory.

Clanek 38

[ ] Koordinovand opatieni a doporuceni

1. [ ] Provozovatelé prenosovych soustav operacniho regionu soustavy vypracuji postup
pro piijimani [ | koordinovanych opatieni a doporuceni predloZenych regionalnimi

bezpec¢nostnimi koordinatory v souladu s kritérii stanovenymi v odstavcich 2 az 4.
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2. [ ] Regionalni bezpec¢nostni koordinatori [ | stanovi koordinovana opatieni uréena
provozovateliim ptenosovych soustav v souvislosti s | | ikoly uvedenymi v €l. 34 odst. 1
pism. a) a b) [ ]. Provozovatel¢ ptfenosovych soustav se mohou rozhodnout | | neprovadét
koordinovana opatieni [ | vydana regionalnimi bezpe¢nostnimi koordinatory, pokud
by provadéni koordinovanych opatieni vedlo k porusSeni omezeni z diivodu provozni
bezpecnosti vymezenych kazdym z provozovatelii pfenosovych soustav v souladu s | |
ramcovym pokynem pro provozovani soustav prijatym na zakladé ¢lanku 18 narizeni

714/2009 [ ].

2a. Rozhodne-li se provozovatel piepravni soustavy v navaznosti na revizi zahajenou
v souladu s ¢lankem 39 neprovést koordinované opatreni z diivodii uvedenych
v odstavci 2, bez zbyte¢ného prodleni oznami transparentnim zpiisobem podrobné
diivody [ ] regionalnimu bezpecnostnimu koordinatorovi a provozovatelim
prenosovych soustav operacniho regionu soustavy [ |. V takovych pripadech
regionalni bezpecnostni koordinator posoudi dopad na ostatni provozovatele
prenosovych soustav opera¢niho regionu soustavy a miize navrhnout jiny soubor

koordinovanych opatieni podle postupu uvedeného v odstavci 2.

3. [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatofi piijmou doporuceni uréena provozovatelim
prenosovych soustav pro [ | ukoly uvedené v [ ] ¢l. 34 odst. 1, s vyjimkou ukoli, na néz

se vztahuje odstavec 2 tohoto ¢lanku.

4. Na navrh regula¢niho organu, v navaznosti na konzultace s provozovateli
prenosovych soustav a regionalnimi bezpecnostnimi koordinatory [ | ¢lenské staty
opera¢niho regionu soustavy mohou spole¢né¢ rozhodnout o udéleni pravomoci pro
koordinovana opatieni nebo pravomoci vyddvat zdvazné rozhodnuti [ | regionalnim
bezpecnostnim koordinatorim pro jeden nebo vice | | ukolii stanovenych v [ ] ¢l. 34

odst. 1.
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Clanek 39

Prezkum [ | koordinovanych opatieni a doporuceni

1. [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatofi vypracuji postup pro pifezkum [ |

koordinovanych opatieni a doporuceni tykajicich se ukoli popsanych v ¢lanku 34.

2. Postup se zahajuje na zadost jednoho nebo nékolika provozovateld prenosovych soustav
v operacnim regionu soustavy. V navaznosti na ptezkum [ | koordinovaného opatreni
nebo doporuceni [ | regionalni bezpecnostni koordinatofi [+] dané opatieni potvrdi nebo

pozmeéni.

3. Pokud je opatienim, které je pfedmétem piezkumu, | | koordinované opatieni v souladu
s €l. 38 odst. 2, zadost o ptfezkum nepozastavi [ | koordinované opatieni s vyjimkou
ptipadd, [ | kdy by provadéni koordinovanych opatieni mélo za nasledek poruseni
omezeni z duvodu provozni bezpe¢nosti vymezenych kazdym z provozovatela
prenosovych soustav v souladu s [ | ramcovym pokynem pro provozovani soustav

prijatym na zékladé ¢lanku 18 narizeni 714/2009.

4, Pokud se v navaznosti na [ | piezkum [ | doporuceni podle ¢l. 38 odst. [ ] 3 [ ]
provozovatel operacni soustavy po prezkumu rozhodne od tohoto doporuceni odchylit,
predlozi [ ]| regionalnim bezpe¢nostnim koordinatorim a ostatnim provozovatelim

pienosovych soustav v opera¢nim regionu soustavy podrobné odiivodnéni.
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Clanek 40

Spravni rada [ | regiondlnich bezpecnostnich koordindtorii

l. S cilem pfijmout opatieni tykajici se jejich spravy a sledovani jejich fungovani, zfidi [ |
regionalni bezpecnostni koordinatori spravni radu.

2. Spréavni rada je slozena z ¢lent zastupujicich provozovatele prenosovych soustav | |.

3. Spravni rada je odpovédna za:

a) vypracovani a schvalovani stanov a jednaciho fadu [ | regionalnich bezpecnostnich
koordinatorii;

b) rozhodovani o organizacni struktufe a jeji zavedeni;

c) piipravu a schvalovani roc¢niho rozpoctu,

d) ptipravu a schvalovani postupti [ | spoluprace v souladu s ¢lankem 35.

4. Mezi pravomoci spravni rady nepatii zalezitosti spojené s béznym provozem [ |
regionalnich bezpe¢nostnich koordinatora a plnénim jejich ukoli [ ].
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Clanek 41

Organizacni struktura

1. Provozovatelé pienosovych soustav prijmou nezbytna opatieni, aby mohli regiondlni
bezpecnostni koordinatofi [ ] fidit svou organizaci podle struktury, ktera podporuje
bezpecnost jejich ukoli] |.

Organizaéni struktura vymezi:

a) kompetence, povinnosti a odpovédnost fidicich pracovnik;
b) vztahy a hierarchickda propojeni mezi riiznymi slozkami a procesy organizace.
2. [ ] Regionalni bezpec¢nostni koordinatori mohou zfidit regionalni oddéleni s cilem fesit [

| subregionalni specifické otdzky nebo podporovat regionalni bezpecnostni koordinatory

pro ucinné a spolehlivé plnéni jejich [ | ukoli.

Clanek 42

Vybaveni a zaméstnanci

[ ] Regionalni bezpecnostni koordinatori musi byt vybaveni veskerymi lidskymi, technickymi,
fyzickymi a finan¢nimi zdroji potfebnymi pro plnéni svych povinnosti podle tohoto natizeni

a v ramci vykonu svych [ ]| ukold.
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b)

Clanek 43

Sledovani a podavani zpray
[ ] Regionalni bezpecnostni koordinatofi zavedou postup soustavného sledovani alespori:
své provozni vykonnosti;

[ ] koordinovanych opatfeni a vydanych doporuceni, miry provadéni koordinovanych
opatieni a doporuceni ze strany provozovateli pienosovych soustav a dosazenych

vysledk;
efektivity a i¢innosti kazdého z [ | dkoli, za néz nesou odpovédnost.

[ ] Regionalni bezpecnostni koordinatoii predlozi agentuie [ |, regulaénim organtim
a provozovatelim pienosovych soustav operacniho regionu soustavy alespon jednou

ro¢n¢ udaje vyplyvajici z jejich soustavného sledovani.

[ ] Regionalni bezpe¢nostni koordinatori urci transparentnim zplisobem své naklady

a podaji o nich zpravu agentuie a regulacnim organtim operac¢niho regionu soustavy.

[ ] Regionalni bezpecnostni koordinatori predkladaji siti ENTSO pro elektfinu, agentufe,
regulacnim organtim operacniho regionu soustavy a Koordina¢ni skupiné pro otazky
elektrické energie ziizené podle ¢lanku 1 rozhodnuti Komise 2012/C 535/02 vyrocni

zpravu tykajici se jejich ¢innosti's.

16

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2012, kterym se zfizuje Koordina¢ni skupina pro
otazky elektrické energie (Ut. vést. C 353, 17.11.2012, s. 2).
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5. [ ] Regionalni bezpecnostni koordinatori prekladaji siti ENTSO pro elektfinu,
regula¢nim orgdnim regionu, agentuie a piisluSnym organim clenského statu
odpovédnym za ptedchazeni krizovych situacim a jejich fizeni zpravu o nedostatcich
v procesu sledovani podle odstavce 1. Na zakladé této zpravy mohou regulacni organy
daného regionu navrhnout regionalnim bezpecnostnim koordinatoriim opatreni

k napravé nedostatkii.
Clanek 44

Odpovédnost

[ 1V navrhu na ztizeni regionalnich bezpe¢nostnich koordinatori v souladu s ¢lankem 32
provozovatelé pienosovych soustav operacniho regionu soustavy piijmou nezbytné kroky

k pokryti odpovédnosti spojené s vykonavanim jejich ukoli. [ | Metoda pouZzivana pro pokryti
odpovédnosti zohledni pravni postaveni | | regionalniho bezpe€nostniho koordinatora a Groven

kryti komer¢niho pojisténi, které je k dispozici.
Clanek 45

Desetilety plan rozvoje site

1. Plan rozvoje sité pro celou Unii uvedeny v ¢l. 27 odst. 1 pism. b) zahrnuje vytvareni

modell integrované sité, vypracovavani scénaiti a posouzeni odolnosti soustavy.
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Plén rozvoje sité pro celou Unii zejména:

a) vychézi z investi¢nich plant jednotlivych ¢lenskych stath, pricemz zohledni regionalni
investi¢ni plany uvedené v ¢l. 12 odst. 1, a pfipadné z aspektl planovani sité na irovni
Unie, jak stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 347/201317; podléha

analyze nakladl a pfinost za pouziti metodiky stanovené v ¢lanku 11 tohoto nafizeni;

b) v souvislosti s pfeshrani¢nim propojenim vychazi rovnéz z opodstatnénych potieb
jednotlivych uzivatell soustavy a zahrnuje dlouhodobé zavazky investort podle ¢lanki 44

a 51 [prepracovaného znéni smérnice 2009/72/ES podle navrhu COM(2016) 864/2]; a
c) poukazuje na nedostate¢nou miru investic, predevsim pokud jde o pieshrani¢ni kapacitu.

Pokud jde o pism. c) Ize k planu rozvoje sité pro celou Unii piilozit analyzu prekédzek, které brani

zvyseni preshranicni kapacity sité a jsou zptisobeny rozdilnymi schvalovacimi postupy a praxi.

2. Agentura poskytuje stanoviska k nadrodnim desetiletym plantim rozvoje sité s cilem
posoudit jejich soulad s planem rozvoje sité pro celou Unii. Zjisti-li agentura mezi
narodnim desetiletym planem rozvoje sité a planem rozvoje sité¢ pro celou Unii
nesrovnalosti, doporuci nalezitym zpiisobem upravit tento narodni plan rozvoje sité nebo
plan rozvoje sité pro celou Unii. Pokud je tento narodni plan rozvoje sité vypracovan
v souladu s ¢lankem 51 [pfepracovaného znéni smérnice 2009/72/ES podle navrhu
COM(2016) 864/2], agentura ptisluSnému vnitrostatnimu regulaénimu organu doporuci,
aby tento narodni desetilety plan rozvoje sité upravil v souladu s ¢€l. 51 odst. 7 uvedené

smérnice a aby o této zméné informoval Komisi.

17 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym
se stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické sit¢ (Ut. vést. L 115, 25.4.2013,
s. 39).
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Clanek 46

Vyrovndvaci mechanismus mezi provozovateli prenosovych soustav

1. Provozovatelé prenosovych soustav obdrzi vyrovnavaci platby za naklady vzniklé

pfenosem pieshrani¢nich toki elektfiny po jejich sitich.

2. Vyrovnavaci platba uvedena v odstavci 1 se vyplaci provozovatelim vnitrostatnich
pienosovych soustav, v nichZ pteshranicni toky vznikaji, a soustav, v nichz tyto toky
kon¢i.

3. Vyrovnavaci platby se provadéji pravidelné za dané minulé ¢asové obdobi. Pokud je to

nutné, provedené platby se dodatecné upravi podle skutecné vzniklych nakladi.

Prvni obdobi, za néz se provede vyrovnavaci platba, se stanovi v ramcovych pokynech uvedenych

v ¢lanku 57.

4. Komise piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 63, pokud jde o vysi

splatnych vyrovnavacich plateb.

5. Velikost provedenych pteshranicnich tokt a velikost pfeshrani¢nich tokt oznac¢enych jako
vznikajici nebo koncici ve vnitrostatnich ptenosovych soustavach se urcuje na zakladé

fyzickych toki elektfiny skute¢né namétenych v daném casovém obdobi.
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6. Néklady vzniklé pfenosem pteshrani¢nich toki se stanovi na zakladé o¢ekavanych
dlouhodobych primérnych ptirtastkovych naklada s ptihlédnutim ke ztratam, investicim do
nové infrastruktury a ptfiméfenému podilu ndkladl na stavajici infrastrukturu, pokud se
infrastruktura pouziva pro pienos pfeshrani¢nich tokii, zejména s ohledem na potiebu
zajistit bezpecnost dodavky. Pfi stanoveni vzniklych nakladl se pouzivaji uznavané
standardni metodiky pro vypocet nakladi. Pfinosy vzniklé v siti jako diisledek pienosu

preshranic¢nich tokl se vezmou v uvahu za ti¢elem sniZeni pfijaté vyrovnavaci platby.

7. Pokud prenosové sit€¢ dvou nebo vice ¢lenskych statii tvoii, zcela nebo ¢asteéné, soucast
jediného regulacniho bloku, pak jen pro ucely vyrovnavaciho mechanismu mezi
provozovateli prenosovych soustav se regulacni blok jako celek povazuje za soucast
prenosové sité jednoho z dotycnych Elenskych statl, aby se ptedeslo tomu, Ze by se toky
uvnitf regulacnich blokli povazovaly za pieshrani¢ni toky podle €l. 2 odst. 2 pism. b)

a zpusobovaly vyrovnavaci platby podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Regulaéni organy
danych ¢lenskych statii mohou rozhodnout, kterého z danych ¢lenskych stati bude

regula¢ni blok jako celek souc¢asti.

Clanek 47

Poskytovani informaci

1. Provozovatelé pfenosovych soustav zavedou postupy pro koordinaci a vyménu informaci,

aby se zajistila bezpec¢nost siti v ramci fizeni ptetizeni.
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2. Bezpecnostni, provozni a pldnovaci normy pouzivané provozovateli pienosovych soustav
se zvetejiuji. Zvetejnované informace zahrnuji obecny model vypoctu celkové prenosové
kapacity a rozpéti spolehlivosti pienosu vychazejici z elektrickych a fyzikalnich vlastnosti

sit¢. Tyto modely podléhaji schvéleni regulacnimi organy.

3. Provozovatelé prenosovych soustav zvetejiiuji dostupné pirenosové kapacity odhadnuté na
kazdy den, s uvedenim ptipadnych jiz rezervovanych kapacit. Tato zvetfejnéni se provadéji
v ur€itych ¢asovych intervalech pfede dnem ptenosu a obsahuji v kazdém piipad¢ odhady
na pristi tyden a ptisti mésic, jakoz i kvantitativni urceni o¢ekavané spolehlivosti dostupné

kapacity.

4. Provozovatelé pfenosovych soustav zveiejnuji piislusné udaje o souhrnné prognoze
a o aktudlni poptévce, dostupnosti a aktudlnim vyuziti vyrobnich zatizeni a spotiebici,
o dostupnosti a vyuziti siti a propojovacich vedeni a vyrovnavacim vykonu a objemu
regulacnich zaloh. Pro dostupnost a aktudlni vyuziti malych vyrobnich zatizeni

a spotiebicil 1ze vyuzit souhrnné predpokladané udaje.
5. Dotceni ucastnici trhu poskytuji provozovateliim ptfenosovych soustav pfislusné tidaje.

6. Vyrobni podniky, které vlastni nebo provozuji vyrobni zatizeni, z nichz alespon jedno ma
instalovany vykon alespon 250 MW, nebo které maji portfolio sestavajici z vyrobnich
zatizeni o vykonu nejméné 400 MW, uchovévaji pro potfebu narodniho regula¢niho
organu, vnitrostatniho organu pro hospodaiskou soutéz a Komise po dobu péti let veskeré
hodinové udaje z jednotlivych zafizeni, které jsou nutné k ovéfeni vSech provoznich
dispecerskych rozhodnuti a nabidek na energetickych burzéach, aukénich kapacit na
propojovacim vedenti, trhu s regulacnimi zdlohami a piepazkovych trhii. Hodinové tdaje
a informace z jednotlivych zafizeni, jez se maji uchovavat, obsahuji alespon tidaje
o dostupné vyrobni kapacité a rezervovanych kapacitach, véetné jejich ptidéleni na urovni

jednotlivych zatizeni, a to v okamziku uskute¢néni nabidky a béhem vyroby.
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7. Provozovatelé prenosovych soustav si pravidelné vyménuji soubor dostateéné piesnych
udaju o siti a toku zatiZzeni, aby bylo mozné provadéet vypocty toku zatizeni pro kazdého
provozovatele ptenosové soustavy v jeho ptisluSné oblasti. TentyZ soubor udajii je na
pozadani k dispozici regulacnim orgdniim, Komisi a €lenskym statiim. Regulacni organy,
¢lenské staty a Komise zachéazi s uvedenym souborem udaji divérné a zajisti zachovani
davérnosti v fadach vlastnich 1 v fadach veskerych konzultantd, ktetfi pro né na pozadani

provadéji na zéklad€ uvedenych tidajli analytickou ¢innost.

Clanek 48

Certifikace provozovatelii prenosovych soustav

1. Komise pifezkouma oznameni o certifikaci provozovatele pienosové soustavy, jak je
stanoveno v ¢l. 52 odst. 6 [pfepracovaného znéni smérnice 2009/72/ES podle navrhu
COM(2016) 864/2], ihned po jeho obdrzeni. Do dvou mésicti od obdrzeni ozndmeni
Komise sdéli stanovisko prislusnému narodnimu regulaénimu organu, pokud jde
o slucitelnost s ¢l. 52 odst. 2 nebo ¢lankem 53 a s ¢lankem 43 [piepracovaného znéni

smérnice 2009/72/ES podle navrhu COM(2016) 864/2].

Béhem piipravy stanoviska uvedeného v prvnim pododstavci mize Komise pozadat agenturu
o stanovisko k rozhodnuti nadrodniho regulacniho organu. V takovém piipadé€ se dvoumésicni

lhtita uvedend v prvnim pododstavci prodluzuje o dalsi dva mésice.

Pokud Komise nevyda stanovisko ve lhtitach uvedenych v prvnim a druhém pododstavci, ma

se za to, Ze proti rozhodnuti regulacniho organu nevznesla namitky.
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2. Do dvou mésicti od obdrzeni stanoviska Komise pfijme narodni regulacni organ kone¢né
rozhodnuti tykajici se certifikace provozovatele pfenosové soustavy, piicemz v nejvyssi
mozné mife zohledni toto stanovisko. Rozhodnuti regula¢niho organu a stanovisko Komise

se zvetejni spolecné.

3. Kdykoliv béhem tohoto postupu mohou regulacni organy nebo Komise pozadat
provozovatele pienosové soustavy nebo podniky vykonévajici funkci vyroby ¢i dodavek

o jakékoli informace vyznamné pro plnéni jejich tkoli podle tohoto ¢lanku.

4. Regulacni organy a Komise zachovévaji divérnost informaci, které maji z obchodniho

hlediska citlivou povahu.

5. Pokud Komise obdrzi oznameni o certifikaci provozovatele prenosové soustavy, jak je
stanoveno v €l. 43 odst. 9 [pfepracovaného znéni smérnice 2009/72/ES podle navrhu
COM(2016) 864/2], ptijme rozhodnuti tykajici se certifikace. Regula¢ni organ musi plnit

rozhodnuti Komise.
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Kapitola VI

Provoz distribu¢ni soustavy

Clanek 49

[ ] Spoluprdce provozovatelit distribucnich soustav

1. Provozovatelé distribu¢nich soustav [ | spolupracuji na tirovni Unie [ ] s cilem podpofit
dotvofeni a fungovani vnitiniho trhu s elektiinou a podporovat optimalni fizeni

a koordinovany provoz distribucnich a ptfenosovych soustav. [ ]

la. Provozovatelé distribuc¢ni soustavy jsou opravnéni se sdruZovat ziizenim evropského
subjektu pro provozovatele distribu¢nich soustav, subjektu EU DSO, a stat se jeho
¢leny. Subjekt EU DSO vznikne nejpozdéji do 31. prosince 2022 a plni tikoly
a postupy stanovené timto narizenim v souladu s ¢lankem [51]. JakoZto odborny
subjekt pracujici pro spoleény evropsky ziajem nesmi zastupovat zvlas$tni zajem ani se

pokouset ovlivnit rozhodovaci proces s cilem hajit urcité zajmy.

1b. Clenové subjektu EU DSO podléhaji registraci a zaplaceni spravedlivého

a priméreného ¢lenského prispévku.
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[

[

Clanek 50

Ukoly subjektu EU DSO [ ]

Subjekt EU DSO tvori pFrinejmensim valné shromazdéni, spravni rada, strategicka

poradni skupina, expertni skupiny a generalni tajemnika.

[ 1 Do [OP: dvandcti mésicu po vstupu v platnost] provozovatelé prenosovych soustav [ |
piedlozi Komisi a agentufe navrh stanov, ktery je v souladu s [¢lankem S0a] véetné
kodexu chovani, seznam registrovanych ¢lenii a navrh jednaciho fadu, v€etné postupti pro
konzultace se siti ENTSO pro elektfinu a dal§imi zi¢astnénymi subjekty, a finan¢ni

pravidla subjektu EU DSO, ktery ma byt zfizen.

Do dvou mésicti od obdrzeni navrhu stanov, seznamu ¢lenti a ndvrhu jednaciho fadu
poskytne agentura po formalni konzultaci s organizacemi zastupujicimi v§echny

zucastnéné subjekty, zejména uzivatele distribucnich soustav, Komisi stanovisko.

Komise vyda stanovisko k ndvrhu stanov, seznamu ¢lent a ndvrhu jednaciho fadu do tii
mésict od obdrzeni stanoviska agentury a toto stanovisko poskytnuté agenturou podle

odstavce 2 zohledni.

Do tii mésicti ode dne obdrzeni kladného stanoviska Komise ziidi provozovatelé

distribu¢nich soustav subjekt EU DSO a pfijmou a zvetejni jeho stanovy a jednaci fad.
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b)

Dokumenty uvedené v odstavci 1 se predkladaji Komisi a agentufe v ptipadé jejich zmén
nebo na zakladé odiivodnéné zadosti Komise nebo agentury. Agentura a Komise vypracuji

stanovisko v souladu s postupem stanovenym v odstavcich 2 az 4.

Néklady souvisejici s ¢innostmi subjektu EU DSO nesou provozovatelé distribu¢nich
soustav, ktefi jsou registrovani jako jeho ¢lenové, a zohlediuji se pii vypoctu sazeb.

Regulacni organy tyto néklady schvali, pouze pokud jsou opodstatnéné a primétené.

Clinek 50a

Hlavni pravidla a postupy pro subjekt EU DSO pro elektiinu

Stanovy subjektu EU DSO prijaté v souladu s ¢lankem 50 zajisti dodrZeni

nasledujicich zasad:

ucast na praci subjektu EU DSO je omezena na registrované ¢leny s mozZnosti

preneseni pravomoci v ramci ¢lenstvi;

strategicka rozhodnuti tykajici se ¢innosti subjektu EU DSO, stejné jako politické

pokyny pro spravni radu pfijima valné shromazdéni;

rozhodnuti valného shromazdéni se prijimaji v souladu s témito pravidly:

- pri dosaZeni 65 % hlast ¢leni Valného shromazdéni,

- pricemz kazdy ¢len disponuje poétem hlasii imérnym poctu svych zakaznikii a

- kone¢ny vysledek je podpofen nejméné 55 % c¢lenti valné shromazdéni.
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d) rozhodnuti valného shromazdéni jsou blokovana v souladu s témito pravidly: — pri
dosazeni 35 % hlasii ¢leni valného shromazdéni,

—  pri¢emz kazdy ¢len disponuje poc¢tem hlasti imérnym poctu svych ziakazniku; a
- konecny vysledek je podpoi‘en nejméné 25 % ¢lenii valného shromazdéni;

e) spravni rada je volena valnym shromazZdénim na obdobi maximalné 4 let;

f) spravni rada jmenuje piedsedu a tfi mistopredsedy z Fad svych ¢leni;

2) spolupraci s provozovatelem distribucni soustavy a provozovatelem pi‘enosové
soustavy podle ¢lanki 52 a 53 Fidi spravni rada;

h) rozhodnuti spravni rady jsou prijimana prostou vétSinou 15 hlasii;

i) na navrh spravni rady jmenuje valné shromazdéni ze svych rad generalniho
tajemnika na ¢tyrleté funkéni obdobi, které mizZe byt jednou prodlouZeno;

j) na navrh spravni rady jmenuje valné shromazdéni skupiny odborniki, pri¢emz
Zadna skupina nema vice nez 30 ¢lenu a 1/3 ¢lenii skupiny odborniki nemusi byt
¢lenové valného shromazdéni. Kromé toho se zFizuje skupina odbornikii ,,z kazdé
zemé jeden® sloZena z jednoho zastupce provozovatele distribucni soustavy z kazdého
¢lenského statu.
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ab)

b)

Postupy prijaté subjektem EU DSO zajisti spravedlivé a pfiméfené zachazeni s ¢leny
subjektu a zohledni rozdilné zemépisné a hospodarské struktury ¢lenstvi v ném.

Postupy musi zejména stanovit, Ze:
a) spravni rada se sklada z predsedy rady a 27 zastupci €leni, z nichZ:
— [19 jsou zastupci ¢leni s vice neZ jednim milionem uZzivateli sité;

— |19 jsou zastupci ¢leni s vice nez 100 000, ale méné neZ jednim milionem uZivateli

sité; a
— |19 jsou zastupci ¢leni s méné nez 100 000 uzivateli sité;

zastupci stavajicich sdruzeni provozovatelii distribu¢ni soustavy se mohou schiizi

spravni rady ucastnit jako pozorovatelé;

spravni rada nesmi zahrnovat vice nez 3 zastupce ¢lenii se sidlem v témzZe ¢lenském

staté nebo z téZe prumyslové skupiny;

kazdy mistopredseda spravni rady musi byt jmenovan z rad zastupci ¢lent v kazdé

kategorii uvedené v pismeni a) vySe;

zastupci se sidlem v témZe ¢lenském staté nebo z téZe primyslové skupiny nesmi

tvorit vétSinu expertni skupiny ucastnikii;

spravni rada ziidi strategickou poradni skupinu, ktera poskytuje své stanovisko
spravni radé a skupiné odborniki a sklada se ze zastupcu evropskych sdruZeni
provozovateli distribué¢ni soustavy a zastupcu ¢lenskych stati, ktef'i nejsou

zastoupeni ve spravni radé.
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Clanek 51

Ukoly subjektu EU DSO

1. Mezi tkoly subjektu EU DSO patfi:
(doslo ke zmeéné poradi bodii)

a) (drive f) iCast na vypracovani kodext sité, které jsou relevantni pro provoz a planovani
distribuc¢nich siti a koordinovany provoz pienosovych a distribuénich siti, podle ¢l. 55.

b) (diive a) | | podpora provozu a planovani [ ] distribu¢nich siti ve spolupraci s provozem
a planovanim prenosovych siti;

c) (drive b) usnadnéni integrace obnovitelnych zdroji energie, distribuované vyroby
a dalSich zdrojl zaclenénych do distribuéni sité, jako je skladovani energie;

d) (diive ¢) | | usnadnéni [ ] flexibility a reakce na strané poptavky a pristup uZivateli
distribuéni soustavy k trhiim;

e) (drive d)prispiva k digitalizaci distribuCnich soustav, [ ] véetné zavadéni inteligentnich
siti a inteligentnich méficich systémi;

f) (diive e) ve spolupraci s prisluSnymi organy a regulovanymi subjekty podporuje
rozvoj spravy udaji, kybernetické bezpecnosti a ochrany udaji;
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b)

[1

d)

Kromé¢ toho subjekt EU DSO:

spolupracuje se siti ENTSO pro elektfinu [ | na sledovani provadéni kodexi sité
a prislusnych rdamcovych pokyni pro provoz a planovani distribu¢nich siti a koordinaci

provozu pienosovych a distribu¢nich siti, které se pfijimaji podle tohoto natizeni;

spolupracuje se siti ENTSO pro elekttinu [ | a pfijima osvéd¢ené postupy v oblasti
koordinace provozu a planovani prenosovych a distribuc¢nich soustav, v€etné zalezitosti

jako je vyména idajii mezi provozovateli a koordinace distribuovanych zdroji energie;

pfijima ro¢ni pracovni program a vyrocni zpravu;

vykonava ¢innost v plném souladu s pravidly hospodarské soutéze a zajiSt'uje neutralitu.

Clanek 52

Konzultace v postupu vypracovavani kodexu sité

Pti vypracovavani ptipadnych kodext sité podle ¢lanku 55 vede subjekt EU DSO
otevienym a transparentnim zpisobem rozsahlé a v€asné konzultace se vS§emi prislusnymi
zuCastnénymi subjekty a zejména s organizacemi zastupujicimi jednotlivé zucastnéné
subjekty v souladu s jednacim fddem uvedenym v ¢lanku 50. Konzultace rovnéz zahrnuji
[ ] regulacni organy a dalsi vnitrostatni organy, dodavatelské a vyrobni podniky, uzivatele
soustavy, vcetné zakazniki, [ |, odbornych subjektl a platforem zacastnénych subjekti.
Zamé¢fi se na zjiSténi nazord a navrhti vSech pfisluSnych stran, které se ti€astni

rozhodovaciho procesu.
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2. Vsechny dokumenty a zapisy z jednani tykajici se konzultaci uvedenych v odstavci 1 se

zvetejnuji.

3. Subjekt EU DSO zohlednuje pfipominky vyjadiené béhem konzultaci. Pted pfijetim
navrhi kodext sit€¢ uvedenych v ¢lanku 55 uvede subjekt EU DSO, jakym zptsobem byly
pfipominky ziskané béhem konzultaci zohlednény. Pokud pfipominky nebyly zohlednény,

uvede divody.

Clanek 53

Spoluprdce mezi provozovateli distribucnich soustav a provozovateli prenosovych soustav

1. Provozovatelé distribu¢nich soustav a provozovatelé prenosovych soustav vzajemné
spolupracuji [ Jpfi planovani a provozu svych siti. Provozovatelé ptfenosovych
a distribu¢nich soustav si zejména vyménuji veskeré potiebné informace a tidaje tykajici se
vykonu vyrobnich zatizeni a odezvy na stran¢ poptavky, kazdodenniho provozu svych siti
a dlouhodobého planovani investic do siti s cilem zajistit nakladové efektivni, bezpecny

a spolehlivy rozvoj a provoz svych siti.

2. Provozovatelé pienosovych a distribucnich soustav vzajemné spolupracuji na docileni
koordinovaného ptistupu ke zdrojim, jako je distribuovana vyroba, skladovani energie
nebo odezva na stran¢ poptavky, které mohou byt oporou pro specifické potieby jak

distribucni soustavy, tak pfenosové soustavy.
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Kapitola VII

Kodexy sité a ramcové pokyny

Clanek 54

Prijimani kodexu sité a ramcovych pokynii

1. Komise miize ptfijimat provadéci akty [ | v souladu s vyhradou zmocnéni podle ¢lankt 55
a 57. Tyto provadéci akty [ | mohou byt pfijaty bud’ jako kodexy sité na zdklad¢é navrhu
predlozeného siti ENTSO pro elektiinu nebo, pokud je tak stanoveno v seznamu priorit
podle ¢l. 55 odst. 2, subjektem EU DSO, pripadné ve vzajemné spolupraci se siti
ENTSO pro elektFinu a agenturou podle postupu stanoveného ¢lankem 55, nebo jako

pokyny podle postupu stanoveného ¢lankem 57.

2. Kodexy sité a pokyny:

[

a) zaji$t'uji minimalni stupenn harmonizace pozadované pro dosazeni cilii tohoto natizeni;

a) zohlediuji ptfipadné regionalni zvlastnosti,
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b)

b)

nepiekracuji rimec toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto ucelu; a

nejsou jimi dotéena prava Clenskych statd stanovit vnitrostatni kodexy sité, které nemaji

dopad na obchod mezi [ | z6nami.

Clanek 55

Zavedeni kodexu sité

Komise je opravnéna ptijimat [ ] provadéci akty v souladu s ¢l. [ ] 62 odst. 2 s cilem
zajistit rovné podminky pro provadéni tohoto narizeni | | stanovenim [ | kodext sité

v téchto oblastech:

pravidla pro bezpec¢nost a spolehlivost sité, véetné pravidel pro technickou pienosovou
rezervni kapacitu pro provozni zabezpeceni sité véetné stavii soustavy, napravnych
opati‘eni a limitii provozni bezpecnosti, Fizeni napéti a jalového vykonu, Fizeni
zkratového proudu, Fizeni toku elektfiny, kontingen¢ni analyzy a reSeni kontingenci,
ochranného zarizeni a systémii vymény udaji, dodrZovani predpisii, odborné
pripravy, provozniho planovani a analyzy bezpecnosti, regionalni koordinace
bezpecnosti provozu, koordinace odstavek, plani dostupnosti relevantnich zarizeni,
analyzy primérenosti, pomocnych sluzeb, planovani a datovych prostiredi pro

pripravu provozu;

pravidla pro pfipojeni k siti, v€etné pripojeni odbérnych elektrickych zarizeni
pripojenych k prenosové soustavé, distribu¢nich zarizeni pripojenych k prenosové
soustavé a distribuc¢nich systémii a propojeni odbérnych jednotek pouzivanych

k poskytovani odezvy na strané poptavky, poZadavkii na pripojeni vyroben

k elektrizaéni soustavé, poZadavki na sit’ vysokého napéti pro stejnosmérny proud,
poZadavki na pripojeni nesynchronnich vyrobnich moduli se stejnosmérnym
pripojenim a vzdalenych méniren vysokonapét’ovych stejnosmérnych a provoznich

oznamovacich postupii pro pripojeni k siti;

15879/17 Ir/JSP/rk 121
PRILOHA DGE 2B CS



g)

h)

)

pravidla pro pfistup tietich osob;
pravidla pro piedavani tidajii a zactovani;
pravidla pro interoperabilitu;

provozni postupy v ptipad¢ stavu nouze véetné systému obrannych plani, plana

obnovy, trznich interakci, vymény informaci a komunikac¢nich nastroju a zarizeni;

pravidla pro ptidélovani kapacit a fizeni pretizeni [ ] v€etné metod a procesi vypoctu
pridélovani kapacity na nasledujici den, vnitrodenni kapacity a kapacity na
dlouhodobém trhu, modeli sité, konfigurace nabidkovych zon, redispe¢inku

a protiobchodii, obchodnich algoritmi, jednotného propojeni dennich

a vnitrodennich trhi, zavaznosti pridélené kapacity mezi zénami, rozdélovani prijmu
Z pretiZeni, zajiSténi rizik spojenych s pfenosem mezi zénami, postupii jmenovani,

a pro pridélovani kapacity a uhradé nakladi za Fizeni pretiZeni;

pravidla pro obchod tykajici se technického a provozniho zabezpeceni sluzeb pfistupu

do sité a vyrovnavani soustavy, véetné funkci a povinnosti, platforem pro vyménu
regulacni energie, uzavérek, pozadavki na standardni a specifické produkty,
obstaravani sluZzeb vykonové rovnovahy, pridélovani kapacity mezi zonami pro
vyménu regulac¢ni zalohy nebo sdileni zaloh, sluzby zic¢tovani regulacni energie,
zuctovani vymén energie mezi provozovateli soustav, ziétovani odchylek a ziaétovani

tykajici se regulaéni zalohy;
pravidla transparentnosti;

pravidla pro vyrovnavani, véetné pravidel ohledné rezervniho vykonu v souvislosti se siti,
véetné regulace frekvence odbéru, urcovani kvality frekvence a cilovych parametri,
zaloh pro automatickou regulaci frekvence, regulace vykonové rovnovahy, zaloh pro
nahradu, vymény a sdileni zaloh, pFeshrani¢niho procesu aktivace zaloh, procesi

casové kontroly a transparentnosti informaci;
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k)

[

[

pravidla tykajici se harmonizovanych struktur [ | pfenosovych sazeb [uvedenych v ¢lanku
16], [ ] v€etné mistné vztaZzenych cenovych signall a pravidel vyrovnavani mezi
provozovateli pfenosovych soustav; energetickou u€¢innost, pokud jde o elektroenergetické

site;

pravidla pro nediskrimina¢ni, transparentni poskytovani nefrekvenénich podpirnych
sluzeb, vetné regulace napéti v ustaleném stavu, setrvacnosti, dodavek rychlého jalového
proudu, zajiSténi setrvac¢nosti kviili stabilité sité, zkratového proudu, schopnosti startu

ze tmy a schopnosti izolovaného provozu;

odvétvova pravidla pro aspekty preshranicnich tokt elekttiny [ ] tykajici se
kybernetické bezpecnosti, [ | pro spole¢né minimalni pozadavky, planovani,

sledovani, podavani zprav a reSeni krizi;

Komise po konzultaci s agenturou, sitit ENTSO pro elektiinu, subjektem EU DSO

a dal§imi pfisluSnymi zucastnénymi subjekty vypracuje kazdé tii roky seznam priorit
stanovujici oblasti uvedené v odstavci 1 s cilem zahrnout je do kodexi siti pti jejich
vypracovani. Pokud ptedmét kodexu sité pfimo souvisi s provozem distribu¢ni soustavy

a neni prvoradé [ | dulezity z hlediska pfenosové soustavy, miize Komise pozadovat, aby
subjekt EU DSO [ ] ve spoluprici se [ | siti ENTSO pro elektfinu svolal vybor pro
vypracovani navrhu a predlozil agentuie ndvrh kodexu sit€¢ namisto sit¢ ENTSO pro

elektiinu.
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3. Komise pozada agenturu, aby ji v pfiméiené lhlit¢ ne delsi Sesti mésict predlozila
nezavazny ramcovy pokyn (dale jen nezdvazny ramcovy pokyn), ktery stanovi jasné
a objektivni zdsady pro vypracovani kodext sit¢ vztahujicich se k oblastem ur¢enym
v seznamu priorit. Zadost Komise miize zahrnovat podminky, které ma ramcovy pokyn
upravovat. Kazdy nezavazny ramcovy pokyn pfispiva k integraci trhu, nediskriminaci,
ucinné hospodarské soutézi a ucelnému fungovani trhu. V navaznosti na odtivodnénou

zadost agentury miize Komise tuto lhitu prodlouzit.

4. Agentura otevienym a transparentnim zpisobem formalné konzultuje nezdvazny ramcovy
pokyn se siti ENTSO pro elektiinu, subjektem EU DSO a dalSimi za¢astnénymi subjekty,

a to alespon po dobu dvou mésici.

5. Agentura pfedkladd nezdvazny rdmcovy pokyn Komisi, pokud je o to v souladu
s odstavcem 3 pozadéana. Agentura provadi pfezkum nezdvazného ramcového pokynu

a opétovne¢ je predklada Komisi, pokud je o to v souladu s odstavcem 6 pozadana.

6. Domniva-li se Komise, ze nezavazny ramcovy pokyn nepfispiva k integraci trhu,
nediskriminaci, i€¢inné hospodaiské soutézi a fadnému fungovani trhu, mize pozadat
agenturu, aby nezdvazny ramcovy pokyn v pfimétené lhiité¢ pfezkoumala a opétovné jej

predlozila Komisi.

7. Pokud agentura nepiedlozi nebo opétovné nepiedlozi nezavazny ramcovy pokyn ve lhaté
stanovené Komisi podle odstavcl 3 nebo 6, vypracuje uvedeny nezavazny ramcovy pokyn

Komise.

8. Komise pozada sit ENTSO pro elektfinu nebo, pokud je tak stanoveno v seznamu priorit
podle odstavce 2, subjekt EU DSO [ ] ve spolupraci se siti ENTSO pro elektiinu, aby
v piimétené 1hite ne delsi dvanacti mésict predlozila agentufe navrh kodexu sité, ktery je

v souladu s pfisluSnym nezdvaznym ramcovym pokynem.
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10.

11.

Sit ENTSO pro elektiinu nebo, pokud je tak stanoveno v seznamu priorit podle odstavce 2,
subjekt EU DSO, svola vybor pro vypracovavani navrhu s cilem podpofit vypracovani
kodexu sité. Vybor pro vypracovavani navrhu sestava ze zastupct sit€¢ ENTSO pro
elektfinu, agentury, pripadné subjektu EU DSO, ptfipadné¢ nominovanych organizatori
trhu a omezeného poctu hlavnich dotéenych zicastnénych subjekti. Sit ENTSO pro
elektiinu nebo, pokud je tak stanoveno v seznamu priorit podle odstavce 2, subjekt EU
DSO ve spolupraci se siti ENTSO pro elektfinu vypracuje na Zadost Komise v souladu

s odstavcem 8 navrhy kodext sité pro oblasti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Agentura provede revizi kodexu sité a zajisti, aby byl kodex sit¢ v souladu s ptislusnym
rdmcovym pokynem, ptispival k integraci trhu, nediskriminaci, a¢inné hospodaiské soutézi
a tcelnému fungovani trhu, a predlozi revidovany kodex sit¢ Komisi ve 1hité Sesti mésict
ode dne obdrzeni navrhu. V navrhu ptedlozeném Komisi agentura zohledni pfipominky
vyjadiené vSemi zi¢astnénymi stranami béhem vypracovavani navrhu, které vede sit’
ENTSO pro elekttinu nebo subjekt EU DSO, a vede s ptislusnymi zacastnénymi subjekty

formalni konzultace o znéni, které mé byt predlozeno Komisi.

Pokud sit” ENTSO pro elektiinu nebo subjekt EU DSO nevypracuji kodex sité ve lhuteé
stanovené Komisi podle odstavce 8, miize Komise pozadat agenturu, aby pfipravila navrh
kodexu sité na zaklad¢ ptislusSného nezavazného ramcového pokynu. Agentura mize podle
tohoto odstavce v pribchu piipravy kodexu sité zahdjit dalSi konzultace. Agentura ptedlozi
navrh kodexu sité pfipraveny podle tohoto odstavce Komisi, pficemz mize doporucit jeho

ptijeti.
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12. Pokud sit” ENTSO pro elektiinu nebo subjekt EU DSO nevypracovaly kodex sité nebo
agentura nevypracovala navrh kodexu sité, jak je uvedeno v odstavci 11 tohoto ¢lanku,
nebo na doporuceni agentury podle odstavce 10 tohoto ¢lanku, miize Komise z vlastniho

podnétu ptijmout jeden nebo vice kodext sité¢ pro oblasti uvedené na seznamu v odstavci

l.

13. Navrhne-li Komise piijeti kodexu z vlastniho podnétu, konzultuje ndvrh kodexu
s agenturou, se sitt ENTSO pro elektfinu a se v§emi piisluSnymi zacastnénymi subjekty po

dobu nejméné dvou mésicil.

14. Timto ¢lankem neni dotéeno pravo Komise piijimat a ménit raimcové pokyny podle ¢lanku
57. Neni jim dotena moznost, aby sit ENTSO pro elektiinu vypracovala nezdvazné
pokyny v oblastech stanovenych v odstavci 1 za ptedpokladu, Ze nezahrnuji oblasti, jichz
se tyké zadost piedloZena siti Komisi. Tyto pokyny jsou piedkladany agenture, kterd k nim

vyda stanovisko. Sit ENTSO pro elekttinu toto stanovisko nalezité zohledni.

Clanek 56

Zmeny kodexu sité

1. Do 31. prosince 2025 je Komise zmocnéna ptijimat | | provadéci akty v souladu s ¢l. [ ]
62 odst. 2 ohledn¢ zmén kodexi sité v ramci oblasti uvedenych v €l. 55 odst. 1

a postupem podle ¢lanku 55. [ |
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[

Navrh zmén kteréhokoliv kodexu sité prijatého podle ¢lanku 55 miize agentuie predlozit
subjekt, ktery mliize mit na tomto kodexu sité zdjem, véetné sit¢ ENTSO pro

elektfinu, subjektu EU DSO, provozovateld distribu¢nich a pifenosovych soustav
podléhajicich regulaénim organtiim, uzivatell soustav a spotiebitelll. Agentura mize

navrhnout zmény rovnéz z vlastniho podnétu [ |.

Agentura mize Komisi ptedlozit odlivodnéné navrhy zmén [ | a vysvétli, v jakém smyslu
jsou tyto ndvrhy v souladu s cili kodext sit€ podle €l. 55 odst. 2. Je-li ndvrh zmén
povazovan za ptipustny a v piipadé zmén z vlastniho podnétu vede agentura konzultace se
vSemi zaCastnénymi stranami v souladu s ¢lankem 15 [piepracovaného znéni natizeni (ES)

¢. 713/2009 podle navrhu COM(2016) 863/2].

Do 31. prosince 2025 je Komise zmocnéna piijmout s ohledem na navrhy agentury zmény
kteréhokoliv kodexu sité piijatého podle ¢lanku 55 jakozZto provadéci akty [ | v souladu
s [] ¢l 62 odst. 2.

Clanek 57

Ramcové pokyny

Do 31. prosince 2025 mize Komise pfijmout zdvazné ramcové pokyny v oblastech
jmenovanych nize. Tyto ramcové pokyny se prijimaji jako provadéci akty

prezkumnym postupem podle ¢l. 62 odst. 2.

Do 31. prosince 2025 mize Komise pfijmout [ | provadéci akty ve formé ramcovych
pokynti v oblastech, v nichz by tyto akty mohly byt také vypracovany postupem pro
kodexy sité podle ¢l. 55 odst. 1.
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b)

d)

Mohou byt pfijaty ramcové pokyny tykajici se vyrovnavaciho mechanismu mezi
provozovateli prenosovych soustav. Tyto ramcové pokyny v souladu se zasadami

uvedenymi v ¢lancich 46 a 16 stanovi:

podrobnosti postupu pro ur¢ovani provozovatelil ptenosovych soustav, kteti jsou povinni
platit vyrovnavaci platby za pieshrani¢ni toky, véetné rozdéleni na provozovatele
vnitrostatnich pfenosovych soustav, v nichz toky vznikaji, a na provozovatele soustav,

v nichz tyto toky kon¢i, v souladu s ¢l. 46 odst. 2;

podrobnosti o platebnim postupu, ktery ma byt dodrzen, véetne urceni prvniho ¢asového
obdobi, za které by se méla vyrovnavaci platba zaplatit, v souladu s ¢l. 46 odst. 3 druhym

pododstavcem,;

podrobnosti metod pro urcovani uskute¢nénych pteshrani¢nich toktll, za néz se ma platit
vyrovnavaci platba podle ¢lanku 46, jak z hlediska mnozstvi a druhu toki, tak velikosti
takovych tokt jako vznikajicich nebo koncicich v ptenosovych soustavach jednotlivych

Clenskych statl, v souladu s ¢l. 46 odst. 5;

podrobnosti metodiky pro ur¢ovani ndkladu a ptinost vzniklych pii pfenosu pieshrani¢nich

tokl, v souladu s ¢l. 46 odst. 6;

podrobnosti o zachazeni s toky elekttiny, které pochdzeji ze zemi mimo Evropsky
hospodarsky prostor nebo v takovych zemich kon¢i, v ramci vzajemného vyrovnavaciho

mechanismu mezi provozovateli pfenosovych soustav; a

zapojeni vnitrostatnich elektrizacnich soustav, vzajemné propojenych prostiednictvim

vedeni stejnosmerného proudu, v souladu s ¢lankem 46.
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Ramcové pokyny mohou rovnéz stanovit vhodna pravidla tykajici se poplatki ulozenych
vyrobctiim, skladovani energie a zakazniklim (zatizeni) podle [ ] systémil pfenosovych
sazeb jednotlivych ¢lenskych statl a rezimi pfipojeni [ |, v€etné promitnuti vzajemného
vyrovnavaciho mechanismu mezi provozovateli pfenosovych soustav do vnitrostatnich
sitovych poplatkt a poskytnuti vhodnych a a¢innych mistn¢ vztazenych cenovych signald,

v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢lanku 16.

Ramcové pokyny mohou zajistit vhodné a u¢inné harmonizované mistné vztazené cenoveé

signaly na trovni Unie.

Tato harmonizace nebrani ¢lenskym statim pouzivat mechanismy, které zabezpeci, aby
poplatky za ptistup do sit€¢ hrazené zakazniky (zatizeni) byly na celém jejich uzemi

srovnatelné.

V ramcovych pokynech, kterymi se stanovi minimalni stupefi harmonizace pozadované pro

dosazeni cile tohoto natfizeni, mohou byt pfipadn¢ rovnéz uvedeny:

podrobnosti o pravidlech pro obchod s elektfinou; b) podrobnosti o pravidlech pro
investi¢ni pobidky v souvislosti s kapacitou propojovaciho vedeni, véetné mistné

vztazenych cenovych signali;

Komise mize pfijmout rimcové pokyny ohledné provadéni koordinace provozu mezi
provozovateli prenosovych soustav na urovni Unie. Tyto ramcové pokyny musi byt

v souladu s kodexy sit¢ uvedenymi v ¢lanku 55 tohoto natizeni a vychéazet z nich a stavét
rovnéz na piijatych specifikacich uvedenych v €l. 27 odst. 1 pism. g) tohoto nafizeni. Pi
pfijimani téchto rdmcovych pokynt zohledni Komise odlisné regiondlni a vnitrostatni

provozni pozadavky.

[Tyto ramcové se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 62 odst. 2. ]

7. Pti ptijiméni nebo zmén¢ rdmcovych pokynti Komise vede konzultace se siti ENTSO pro
elektfinu, subjektem EU DSO a piipadn¢ jinymi zicastnénymi subjekty.
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Clanek 58

Pravo clenskych statii prijmout podrobnéjsi opatrent

Timto nafizenim nejsou dotcena prava ¢lenskych statli zachovavat a zavadéet opatieni obsahujici
podrobné;jsi predpisy nez ty, které jsou stanoveny v tomto natizeni, v ramcovych pokynech podle
¢lanku 55, nebo v kodexech sit¢ uvedenych v ¢lanku 56 za predpokladu, Ze tato opatieni

neodporuji [ ] pravnim pfedpisiim Unie.
Clanek 58a

Do 31. prosince 2023 Komise posoudi stavajici provadéci akty obsahujici kodexy sité a pokyny
s cilem urcit, které z jejich prvkii by mohlo byt prospé$né zakotvit v pravnich aktech Unie
tykajicich se vnitfniho trhu s elektfinou a jak by bylo moZno revidovat pravomoci tykajici se
kodexi sité a ramcovych pokyni podle ¢lanki 55 a 57. Komise piedloZi Evropskému
parlamentu a Radé podrobnou zpravu o svém posouzeni. K uvedené zpravé se pripadné

pripoji legislativni navrhy v navaznosti na posouzeni Komise.
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d)

Kapitola VIII

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 59

Nova propojovaci vedeni

Nova propojovaci vedeni stejnosmerného proudu mezi ¢lenskymi staty mohou byt na
zéaklad¢€ zadosti na omezenou dobu osvobozeny od ¢l. 17 odst. 2 tohoto nafizeni a ¢lankt 6,
43 a ¢l. 59 odst. 6 a ¢l. 60 odst. 1 [pfepracované¢ho znéni smérnice 2009/72/ES podle
navrhu COM(2016) 864/2] za téchto podminek:

investice musi posilit hospodaiskou soutéz v oblasti doddvani elekttiny;

uroven rizika spojeného s investici je takova, Ze k investici by bez udéleni vyjimky

nedoslo;

propojovaci vedeni musi byt vlastnéno fyzickou nebo pravnickou osobou, ktera je alespon
ve své pravni form¢ oddélena od provozovatelil soustav, v jejichZ soustavach bude toto

propojovaci vedeni vybudovano;
od uzivatelti daného propojovaciho vedeni jsou vybirany poplatky;

od ¢astecného otevieni trhu ve smyslu ¢lanku 19 smérnice Evropského parlamentu a Rady
96/92/ES!8 neni zadna &ast kapitalovych nebo provoznich naklada propojovaciho vedeni
ziskana zpét z zadné slozky poplatkli z pouzivani pfenosovych nebo distribu¢nich soustav

propojenych navzajem uvedenym propojovacim vedenim a

18

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/92/ES ze dne 19. prosince 1996 o spolecnych
pravidlech pro vnitini trh s elektfinou (Ut. vést. L 27, 30.1.1997, s. 20).
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f) vyjimka nesmi byt na ijmu hospodarské soutézi nebo uc¢innému fungovani vnitiniho trhu
s elektfinou nebo fadnému fungovani regulované soustavy, ke které je propojovaci vedeni

ptipojeno.

2. Odstavec 1 se rovnéz pouzije ve vyjimecnych ptipadech na propojovaci vedeni stiidavého
proudu, pokud néklady a riziko dané investice jsou obzvlast’ vysoké ve srovnani s naklady
a riziky obvykle vznikajicimi pfi propojeni dvou sousedicich vnitrostatnich prenosovych

soustav propojovacim vedenim stfidavého proudu.
3. Odstavec 1 se tyka rovnéz vyznamnych zvyseni kapacity stavajicich propojovacich vedeni.

4. Rozhodnuti o vyjimce podle odstavet 1, 2 a 3 je v kazdém jednotlivém ptipad¢ pfijimano
regula¢nimi orgény dotcenych Clenskych stata. Vyjimka se miize tykat celé kapacity
nového propojovaciho vedeni nebo stavajiciho propojovaciho vedeni s podstatné zvySenou

kapacitou, nebo jeji ¢asti.

Do dvou mésict od data, kdy byla podana zadost o udé€leni vyjimky u posledniho
z ptisluSnych regulacnich organii, miize agentura pro tyto regulacni organy vydat poradni

stanovisko, které by mohlo slouzit jako zéklad pro jejich rozhodnuti.

Pti rozhodovani o udé€leni vyjimky se v kazdém jednotlivém ptipad€ posuzuje potieba
stanovit podminky ohledn¢ délky trvani vyjimky a nediskriminac¢niho ptistupu

k propojovacimu vedeni. Pii rozhodovani o téchto podminkach je zohlednéna zejména dalsi
kapacita, kterd mé byt vybudovana, nebo zména stavajici kapacity, ¢asovy horizont projektu

a vnitrostatni podminky.
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Pted udé€lenim vyjimky rozhodne regulacni organ dotéeného ¢lenského statu o pravidlech

a mechanismech pro fizeni a piidélovani kapacity. Pravidla fizeni ptetiZeni zahrnuji povinnost
nabidnout na trhu nevyuzitou kapacitu, pfi¢emz uZzivatelé zatizeni maji pravo obchodovat se
svou smluvni kapacitou na sekundarnim trhu. Pfi posuzovani kritérii uvedenych v odst. 1

pism. a), b) a f) tohoto ¢lanku jsou zohlednény vysledky postupu pridélovani kapacity.

Pokud vsechny dotéené regulacni organy dosahnou shody ohledné€ rozhodnuti o vyjimce do

Sesti mésictl, informuji o svém rozhodnuti agenturu.

Rozhodnuti o vyjimee, véetné podminek uvedenych v druhém pododstavci tohoto odstavce,

musi byt fadné odivodnéno a zvefejnéno.
5. Rozhodnuti uvedené v odstavci 4 ptijme agentura:

a) pokud vsechny dotfené regulacni orgdny nedokézaly dosahnout dohody do Sesti mésicii

ode dne, kdy bylo o vyjimku pozadano u posledniho z téchto regulacnich organti, nebo
b) na spolecnou zadost doty¢nych regulacnich organt.

Agentura pied piijetim tohoto rozhodnuti konzultuje s pfislusnymi regulacnimi organy

a uchazeci.

6. Aniz jsou dotceny odstavce 4 a 5, mohou ¢lenské staty stanovit, Ze regulacni organ nebo
agentura ptipadné piedlozi ptislusnému organu ¢lenského statu k formalnimu rozhodnuti
stanovisko k dané Zadosti o udéleni vyjimky. Toto stanovisko se zvetejni spolu

s rozhodnutim.
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b)

d)

Kopie kazdé zadosti o udéleni vyjimky piedéa regulacni organ pro informaci ihned po jejim
obdrzZeni agentufe a Komisi. Rozhodnuti je doty¢nymi regula¢nimi organy nebo agenturou
(,,oznamujici organy“‘) neprodlené ozndmeno Komisi, spolu se vSemi dilezitymi
informacemi, jez s nim souviseji. Tyto informace mohou byt Komisi predkladany

v souhrnné formé, aby bylo rozhodnuti pfijaté Komisi opodstatnéné. Tyto informace

obsahuji zejména:

ptesné diivody, na jejichz zaklad€ byla vyjimka udélena ¢i zamitnuta, véetné finan¢nich

udajii odiivodnujicich potfebu vyjimky;

provedenou analyzu dopadu udéleni vyjimky na hospodaiskou soutéz a ucinné fungovani

vnitiniho trhu s elektfinou;

divody pro obdobi a podil na celkové kapacité dotycného propojovaciho vedeni, pro které

je vyjimka udélena, a
vysledek konzultaci s dot¢enymi regulacnimi organy.

Ve lhute 50 pracovnich dnti, kterd zacina bézet prvnim dnem po obdrZeni oznameni podle
odstavce 7, miize Komise pfijmout rozhodnuti pozadujici, aby oznamujici organy zménily
nebo zrusily rozhodnuti o udéleni vyjimky. Pokud si Komise vyzada dopliujici informace,
muze byt tato lhtita prodlouzena o dalSich 50 pracovnich dnti. Tato dodate¢na lhita zacina
bézet prvnim dnem po obdrzeni uplnych informaci. Pavodni lhiitu 1ze rovnéz prodlouzit se

souhlasem Komise a oznamujicich organi.
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Oznameni se povazuje za vzaté zpét, pokud nejsou pozadované informace poskytnuty ve lhuteé
stanovené v zadosti, ledaze by pted koncem této lhiity byla lhiita se souhlasem Komise
1 oznamujicich organti prodlouZena, nebo by oznamujici organy v fadné odivodnéném

prohlaseni informovaly Komisi o tom, Ze oznameni povazuji za uplné.

Regulacni organy nebo agentura splni rozhodnuti Komise o zmén¢ ¢i zruSeni rozhodnuti

o vyjimce do jednoho mésice a uvédomi o tom Komisi.
Komise zachovava divernost informaci, které maji z obchodniho hlediska citlivou povahu.

Schvéleni rozhodnuti o udéleni vyjimky Komisi pozbyva platnosti do dvou let od jeho pfijeti,
pokud do té doby nezac¢ne vystavba propojovaciho vedeni, a do péti let od jeho piijeti, pokud
neni do té¢ doby propojovaci vedeni uvedeno do provozu, nerozhodne-li Komise na zakladé
odiivodnéné zadosti oznamujicich organii, Ze veskeré zpozdéni je zplisobeno zavaznymi

prekdzkami mimo kontrolu osoby, které byla vyjimka udélena.

9. Pokud regula¢ni organy dotéenych ¢lenskych statt rozhodnou, Ze zméni rozhodnuti podle
odstavce 1, ozndmi toto rozhodnuti spole¢né se vSemi ptisluSnymi informacemi, které se
ho tykaji, neprodlené Komisi. Na toto ozndmené rozhodnuti se uplatiiuji ustanoveni
odstavctl 1 az 8, pficemz se zohledni zvlastnosti stavajici vyjimky.
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10. Komise mize na zadost nebo z vlastniho podnétu znovu zahdjit fizeni:

a)  pokud — pii fadném zvézeni legitimnich ocekavani zucastnénych stran a hospodaiské
rovnovahy dosazené piivodnim rozhodnutim o udé€leni vyjimky — doslo k zésadni

zméng nékteré ze skutecnosti, z nichz rozhodnuti vychazelo;
b)  pokud dotéené podniky jednaji v rozporu se svymi zadvazky; nebo

¢)  pokud bylo rozhodnuti zaloZzeno na netplnych, nespravnych nebo zavadéjicich

informacich zucastnénych stran.

11. Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 63 tykajici se
ptijeti ramcovych pokyni k uplatiiovani podminek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku a stanovit

postup pro uplatiiovani odstavcii 4, 7, 8, 9 a 10 tohoto ¢lanku.

Clinek 59a
Odchylky

1.  Clenské stity mohou poZidat o odchylky od p¥islusnych ustanoveni ¢lanki 3, 5, €1 6
odst. 1, ¢l. 7 odst. 1 a 4, ¢lanki 8 az 10, 13 az 15, 17 az 22, €. 23 odst. 1,2, 4,5 a Sa,
¢lanki 24, 32 az 44 a 48, a to v téchto pripadech:

a)  Clensky stat muZe prokazat, Ze ma zasadni problémy souvisejici s provozovanim svych
malych izolovanych a pripojenych soustav. V tomto pripadé je vyjimka ¢asové omezena
a podléha podminkam, jejichZ cilem je vétSi hospodarska soutéz a integrace s vnitinim

trhem.

b)  pro nejvzdalenéjsi regiony ve smyslu ¢lanku 349 SFEU, které nemohou byt propojeny
s evropskym trhem s energii ze ziejmych fyzickych divodi. V tomto pripadé neni

odchylka ¢asové omezena.
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V obou pripadech podléhaji odchylky podminkim zaméFenym na zajiSténi toho, Ze dana

odchylka neni prekazkou pro piechod na obnovitelné energie.

Pii udélovani odchylky vezme Komise ve svém rozhodnuti v potaz miru, v niZ musi

piredmétné odchylky zohlediiovat pouzivani kodexii sité a ramcovych pokyni.

V pripadé, Ze je odchylka udélena, Komise uvédomi ¢lenské staty o téchto Zadostech pred

svym rozhodnutim p¥i sou¢asném zachovani daveérnosti.

2. él:’lnky 3,4,5, ¢l 6 odst. 1 a 2 pism. ¢) a h), ¢lanky 7 az 10, 12 az 15, 17 az 22, ¢l. 23 odst.
1,2,5 a 5a, ¢l. 23 odst. 4 pism. b), ¢lanek 24, ¢l. 31 odst. 2 a 3, €lanky 32 az 44, 46 a 48 se

nepouZiji pro Kypr, dokud nebude pienosova soustava této zemé propojena

s prenosovymi soustavami ostatnich ¢lenskych stati prostiednictvim propojeni.

Pokud nebude pienosova soustava Kypru propojena s prenosovymi soustavami dalSich
¢lenskych stath prostiednictvim propojeni do 1. ledna 2026, Kypr posoudi poti'ebu
odchylky od téchto ustanoveni a miiZe podat Komisi Zadost o jeji prodlouzeni. Komise
posoudi, zda miiZe uplatiiovani prisluSnych predpisii zpiisobit vaZné obtiZe pro provoz
elektrizacni soustavy na Kypru, nebo zda lze ocekavat, Ze jejich uplatiiovani na Kypru
bude prinosem pro fungovani trhu. Na zikladé tohoto posouzeni vyda Komise
odiivodnéné rozhodnuti o ipIném nebo ¢aste¢ném prodlouzZeni [ | odchylky, ktera bude

zverejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie.

3.  Ustanovenimi tohoto narizeni neni dot¢eno uplatiiovani odchylek podle [smérnice

o elektiiné].
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Clanek 60

Poskytovani informaci a duveérnost udaju

1. Clenskeé staty a regulacni organy na pozadani poskytnou Komisi veskeré informace

nezbytné pro u¢ely vymahani ustanoveni tohoto natizeni.

Komise stanovi pfimétenou lhitu, v niz maji byt informace poskytnuty, s pfihlédnutim ke

slozitosti pozadovanych informaci a k naléhavosti jejich potieby.

2. Pokud dotéeny ¢lensky stat nebo regulacni organ informace uvedené v odstavci 1
neposkytne v dan¢ lhiité podle odstavce 1, mize si Komise veSkeré informace nezbytné

pro ucely vymaéhani ustanoveni tohoto nafizeni vyzadat ptimo od doty¢nych podnikd.

Pti zasilani zadosti o informace podniku Komise soucasné zasle kopii zaddosti regulacnim

organim ¢lenského statu, na jehoz tizemi se nachazi sidlo podniku.

3. V Zadosti o informace uvedené v odstavcei 1 Komise uvede pravni zéklad, stanovi lhitu,
v niZ maji byt informace poskytnuty, i€el Zadosti a sankce podle ¢l. 61 odst. 2 pro piipad
poskytnuti nespravnych, neuplnych nebo zavadéjicich informaci. Komise stanovi
piimétenou lhiitu s pfihlédnutim ke sloZitosti pozadovanych informaci a k naléhavosti

jejich potieby.
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4. Majitelé podniki nebo jejich zastupci a v ptipad¢ pravnickych osob osoby zmocnéné je
zastupovat podle zakona nebo podle zaklddaci smlouvy nebo stanov poskytnou
pozadované informace. Pokud fadn€ zmocnéni pravni zastupci poskytnou informace za své
klienty, ti i nadale nesou plnou odpovédnost v ptipadé, Ze informace nejsou neuplné,

nespravné nebo zavadéjici.

5. Neposkytne-li podnik pozadované informace ve lhaté stanovené Komisi nebo jsou-li
poskytnuté informace neuplné, mize si Komise informace, které maji byt poskytnuty,
vyzadat prostfednictvim rozhodnuti. Toto rozhodnuti ur¢i, které informace jsou nutné,

a stanovi primétenou lhiitu, v niz maji byt poskytnuty. Uvadi rovnéz sankce podle ¢l. 61

odst. 2. Dale uvadi pravo na ptezkum rozhodnuti Soudnim dvorem Evropské unie.

Komise soucasné zasle kopii rozhodnuti regulacnim orgdntim ¢lenského statu, na jehoz Gizemi

se nachazi bydlisté osoby nebo sidlo podniku.

6. Informace uvedené v odstavcich 1 a 2 mohou byt pouzity pouze pro ucely vymahani

ustanoveni tohoto nafizeni.

Komise nesmi sdélovat informace, které svou povahou podléhaji profesnimu tajemstvi a které

ziskala podle tohoto nafizeni.
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Clanek 61

Sankce

1. AniZ je dotcen odstavec 2, stanovi ¢lenské staty sankce za porusovani ustanoveni tohoto
natizeni, kodexu sité ptijatych podle clanku 55 a ramcovych pokynt ptijatych podle clanku
57 a ptijmou veskera opatieni nezbytna k zajisténi jejich uplatnovani. Stanovené sankce

musi byt ucinné, pfimérené a odrazujici.

2. Komise miiZze rozhodnutim uloZit podnikiim pokuty ve vysi nejvyse 1 % celkového obratu
za predchozi ucetni obdobi, jestlize imysIn€ nebo z nedbalosti poskytnou nespravné,
neuplné nebo zavadéjici informace jako odpoveéd’ na zadost podle ¢1. 60 odst. 3 nebo je
neposkytnou ve lhiité stanovené rozhodnutim podle ¢l. 60 odst. 5 prvniho pododstavce. Pti
stanoveni vySe pokuty Komise ptihlédne k zdvaznosti poruseni pozadavku stanovenych

v prvnim pododstavci.
3. Sankce podle odstavce 1 a rozhodnuti piijatd podle odstavee 2 nemaji trestnépravni
povahu.

Clanek 62

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢lankem 68 [pfepracovaného znéni smérnice

2009/72/ES podle navrhu COM(2016) 864/2].
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni Evropského parlamentu

a Rady!? (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 63

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci uvedené v [ | €l. 46 odst.
411]acl 59 odst. 11 na dobu neurcitou pocinaje [OP: viozZte den vstupu tohoto narizeni

v platnost].

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v | | ¢l. 46 odst. 4 [ |
a ¢l. 59 odst. 11 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim
vestniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se

platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci.

4. Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s Vyborem pro
preshrani¢ni dodavky elektfiny a odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty
v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé o zdokonaleni tvorby

pravnich predpisti ze dne 13. dubna 2016.

19 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadeécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci [ | pfijaty podle €l. 46 odst. 4 [ ] a €1. 59 odst. 11 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve
lhiite dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament 1 Rada pied uplynutim uvedené lhiity informuji Komisi o tom, Ze namitky

nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se uvedend lhtita prodlouZzi o dva

mésice.
Clanek 64
Zruseni
1. Naftizeni (ES) ¢. 714/2009 se zruSuje. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na

toto nafizeni v souladu se srovnévaci tabulkou obsazenou v ptiloze II.

la. Platnost jakéhokoliv provadéciho aktu prijatého na zakladé narizeni ¢. 714/2009

pokracuje i po dni zruSeni narizeni ¢. 714/2009, dokud neni zruseno.
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Clanek 65

Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ledna 2020.
Clanky 13 a 58a tohoto nafizeni se zaénou pouZivat ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Pro ucely provadéni ¢lanku 13 se ¢lanek 14 tohoto narizeni za¢ne pouZivat ode dne vstupu

tohoto narizeni v platnost.

Pro ucely prezkumu tohoto narizeni, jenz se uskutecni nejpozdéji do konce roku 2030, Komise

pripadné predlozi navrh.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda/predsedkynée
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